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N°DB2-948/ L/ MINSANTE/SG/DEP/fnr Yaoundé, le 17/10/2025

R&E ¢ Acquisition des bévacizumab pour la lutte
contre les cancers. -

LE MINISTRE

A
Mesdames et Messieurs les Directeurs
Généraux.

Objet : letire dinvitation & soumissionner
Mesdames et Messieurs les Directeurs Généraux,

1. Jai Thonneur de vous informer que vous avez été pré qualifie pour le pm;et cite en référence, et
que vous étes par conséquent admis a oumissionner,
2. Un jeu complet du Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulte gratuitement an Secrétariat du
Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de Vimmeuble de la Santé
du Ministére de la Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge et/ou iélécharger
gratutternent sur - la plateforme COLEPS disponible aux adresses
http:/ /www. marchespublics.ocm et http:/ /www.publiccontracts.cm et sur le site web de VARMP
http:/ Swww oarmp.om, _

3. La soumission par voie électromque exclusivement est conditionnéde par le paiement d'un
montant non remboursabie des frais d'achat du Dossier d'Appel d'Offres de Cent mille {160 000}
FCFA pavable au Trésor Public,

4, Toutes les soumissions dotvent £tre accompagnées d'un cautionnement de soumission de deux
mithions quatre cent mille (2 400 000} Francs CFA T‘é‘ C.

5. Les E}il“: seront puverts immediatement on }_3{' enoe des !’GplL&LX’lI&i{"Lm des soumissionnaires
qui souhaitent assister a ouverture des plis.

6. Chaque offre rédigée en anglais on en francgais, devra étre transmise par le spumissionnaire sur
ta plateforme COLEPS au plus tard le 16/12 /2025 4 13heures.

7. La présente lettre dinvitation est adressée aux candidats mscrits sur la liste restreinte ci-aprés

PONE ENTREPRISES ADRESSES/CONTACTS
I ATHEN PHARMA SARL B 4073 Yaoundé, Tel, 600 99 63 80
2 BIOGENIX SARL B.P: 17064 Yacunis, Tel. 677 5503 02
3 DISPHARM SARL B.P 1400 Douals, Tél. 690 92 73 33
4 EASY DRUGS SARL PP 15 539 Yaounde, Tel 696 278 280/ 533 06 86 93
5 K-PHARMA SARL 8.0 1331 Douala, Tél 232 47 15 47
6 | MEDPHARMA CARE 8.A BP 30 320 Yacunds, Tel 673 16653 93/ 696 43 0] 26

8. Les candidats de la liste resireinte peuvent s'associer en groupement ave;
9. Je vous demande de bien voulow me fawre connaiire via le Secrétariar

o A



Publics dun MINSANTE sis au Rez de chaussée de UNimmeuble de la Santé o

Publique sirué a proximité de iz Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10

e

maximum de dix {10} jours @ partir de la réception de la présente letre dinvitation &

SOUIMISSIONNer gue vous aver regu cette letire dinvitation, et st vous soumettrez ou non une offre.

Veuillez croire, Mesdames et Messieurs les Directeurs Généraux, Passurance de ma considération
distinguée. /- '

opes .
- MINMAP .
ARMP [pour publication et archivage}
- Président CIPM/MINSANTE
. Affichage chrono.
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SOUS-THRECTION DU BUDGET ET DU FiANCEMENT

SEAVICT DES MARCHES PUBLICE

NeDEIO4B/L/MINSBANTE/SG/DEP/ fmy Yaoundé, on 17/10/2025

Reéf. : Acquistmion of bevacwumsab for the fight
AEAINST CANCET. -

THE MINISTER

TO .
The General Managers
Obijet : [etter of tnuitation to tender
Dear General Managers,

LoD nave the honour o mnform vou that you have been pre-qualified for the project referred o above,
and that vou are therefore eligible o tender.

2. A complete gset of the Tender Documents can be consulted free of charge at the Secretariat of the
Public Procurement Service of the Ministry of Public Heaith lecated on the ground floor of the Health
building of the Ministry of Public Health iscated near the Red Cross and/or downloaded iree of charge
from the COLEPS platform available -at the addresses: hitp://www.omarchespublics.cm  and
htto:/ fwww. publiccontracis.om and on the ARMP website: hitp:/ /www.armp.cm.

3. Submission by electronic means only 3 conditional on the payment of a non-refundabie amount of
the purchase fees of the Tender File of One Hundred Thousand {100,660 FCFA pavable 1o the Public
Treasury. '

4. All bids must be accompanied by a bid bond of two million and four hundred {2,400,000] CFA
francs inchuding VAT

5. The tenders will he onened immediately it the presence of the representatives of the wenderers who
wish 1o attend the opening of the tenders. _

fi. Bach tender, written in English or French, must be submitted by the tenderer on the COLEPS
platform no later than 16/12 /2025 at 1 pum.

N BIDDERS ADRESSES

b ATHEN PHARMA SARL B.P 4070 Yacunde, Tel 690 69 63 80

2 ¢ BIOGENIX SARL B 170 Yaounds, Tel. 877 53 0 02

3 ¢ DISPHARM SARL B.P 1400 Douale, TéL 699 92 73 33

4 EABRY DRUGS BARL B.P - 15 53% Yaoundé, Tel, 696 278 280/ 033 66 86 93
F ¢ K-FHARMA SARL B.P 1531 Douals, TélL 233 47 1547

5 | MEDPHARMA CARE 8.A B8 30 320 Yaoundsé, Tell 675 10 64 837 686 45 01 25

Copies

7, Candidares on the shortlist may form a group.

8. I would kindly ask vou to let me know via the Secretariaf of the Publie Contracts Department of
MINSANTE located on the ground floor of the Health Building of the Ministry of Public Heaith
incated near the Red Cross (Telephone/fax 222 22 10 21} and within a maximum of ten {10 davs
frorn receipt of this letter of invization to tender that you have received this letier of invitation. and
whether or not vou will submit a tender.

Please accept, Dear Genersl Managers, the assurance of myv highest consideration. /-

MINMAP

ARMP {pour publication et archivage}
Président CIPM / MINSANTE
Affichage chrono.
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POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE CONTRE LES CANCERS.
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1. OBJET DE L’APPEL IYOFFRES:

Dans le cadre de ia gestion des urgences de santé publique ainsi que de 'exécution du plan daction
coopération Cameroun-Unitaid « initiative FIAM », le Ministre de la Santé Publique lance en urgenc
Appel d'Offre Restreint pour Vacquisition des bévacizumab pour la lutte conire les cancers.

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les prestations objet du présent appel d'offres Restreint consiste & la fourniture {transport, manute
locale) de 866 bévacizumab injectable 400 mg pour la lutte contre les cancers.

3. TRANCHES / ALLOTISSEMENT :
Le présent appel d'offres n'est pas aliotn.

4. COUT PREVISIONNEL :

Le cot prévisionnel de Uopération & lissue des études préalables est de deux cvent guarante
millions sept cent cinguante-huit mille sept cent trente {249 758 730} francs CFA TTC.

5. DELAIS PREVISIONNELS ET LIEU DE LIVRAISON :

Le délai maximum prévu par le Ministre de la Santé Publique pour la livraison des fournitures ob
présent appel d'offre est de guatre {04) mois calendaire 4 livrer au Ministére de la Santé Publiq
délai court & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les prestations.
6. PARTICIPATION ET ORIGINE

La participation au présent appel doffres est restreinte aux enfreprises ci-aprés sélectionnées -
décision N°1220/D/MINSANTE/SG/DEP/2025 du 25 septembre 2025 & lissue de VAppel & Manifes
dIntdrét N°D13-207 /AAMI/MINSANTE /CIPM /2025 du 23 juin 2025 les entreprises devant faire pas
fichier de fournisseurs des médicaments et tests au Ministére de la Santé Publique pour Uesxécuti
plan d'action de la coopération Cameroun-Unitaid « Initiative Flamo,

N® ENTREPRISES ADRESSES/CONTACTS
i | ATHEN PHARMA SARL B.P 4073 Yaounds, Tel, 6%0 08 63 30
2 | BIOGENIX BARL B.P: 17064 Yaoundé, Tel. 677 5503 02
3 | DISPHARM SARL B.P: 1400 Douala, TéL 699 9273 33
4 | EASY DRUGS BARL B.P: 15 539 Yacundé, Tel. 686 278 280/ 653 06 85 43
3 1 K-PHARMA SARL B.P: 1531 Douala, TE 233 47 1547
i & | MEDPHARMA CARE 3.4 B.P: 30 320 Yaoundé, Tel. 573 1664 95/ 696 45 01 26

7. FINANCEMENT :

Les prestations objet du présent appel d'offre sont financées par le BU
CAMEROUN-UNITAID, INITIATIVE FIAM.

8. MODE DE SQUMISSION :

T D
& ﬂﬁfﬁ@w P

9. CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION :




Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pifees administratives un cautionnement de soumissio
timbré, daté, acquitté & la main délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par !
Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marcheés publics et dont |
liste figure dans la piéce 14 du DAO et valable jusqu'a trente {30} jours au-deld de la date initiale d
validité des offres, accompagné du récépissé délivré par la CDEC,

Le montant de la caution s'éléve & deux millions quatre cent mille {2 400 000} Franes CFA TTC.

L'absence de la caution de soumission datée, timbreée, acquittée & la main, accompagnée du récépiss
défivré par la CDEC, délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premié
catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 4 émettre des cautions dans le cadre des marche
publics, entrainera le rejet pur et simpie de lofire.

NB: _

- Unée caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
considérée comme absente.

- La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des pl
est irrecevable. '

&

10. CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES :

Le Dossier peut &tre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés Publics ¢
MINSANTE sis an Rez de chaussée de Vimmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé
proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21) dés publication du présent avis.

Il peut également &tre consulté en version électronique sur la plateforme COLEPS aux adress

hitp://www.marchespublics.cm et http:/ /www.publiccontracts.cm sur le site internet de TARD
{www.armp.cmj.

11, ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES :

La version physiaue du dossier d’appel doffres peut étre obtenu au Service des Marchés Publics

MINSANTE sis au Rez de chaussée de limmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situd
proximité de la Croix Rouge [Téléphone/fax 222 22 10 21), d&s publication du présent avis, con
versement d'ung somme non remboursable des frais d'achat du DAO de Cent mille {100 000) FC
payable au Trésor Public. '

12. REMISE DES OFFRES :

Chaque offre rédigée en anglais ou en frangais, devra &ire transmise par les soumissionnaires sur
plateforme CO&%P{& aux aci:; sses : http:/ /www.marchespublics.cm et http:// www.publiccontracts.
,:H £ f A 73

au plus tard le ¢ Lo /2025 4 13heures. Une copie de sauvegarde de Voffre enregistrée sur
USB devra étré fransmise sous pli scelié avec Vindication claire et lisible « copie de sauvegarde » en p
de la mention ci-aprés dans les délais impartis :

[1={ | » AVIS D'APPEL APPEL D’OFFRES, NATIONAL RESTREINT
_ 7@20 R/MINSANTE/CIPM /2025 DU mf 1 I7“EN PROCEDURE D'URGENCE POU
L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE CONTRE LES CANCERS,
A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
Taille et format des fichiers a transmettre :
Pour la soumission en Hgne, les tailles maximales des docurnents qui vont fransiter sur ia plateform
constituant Voffre du soumissionnaire sont les suivantes :
s 3 MO pour 'Offre Administrative ;
s 15 MO pour I'Offre Technique ;
s 5 MO pour UOffre Financicre.
Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ; L
« JPEG pour les images.

A
#

e i;gggg g}ij paL
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Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de re&uir@«f&v@g@x@@m L0 taille
fichiers & transmstire. ;;i A %ﬁ _
j _

13. QUVERTURE DES PLIS
L'ouverture des plis se fera en un seu!l temps.




Lsuverture des pitces Administratives, des offres techniques et financiéres aura lieu %e : / ; :
heures par la Commission Interne de Passation des Marchés dans la salle de réunion de ladit
Commission sise au premier étage de ITmmeuble Ex-PSFN & proximité de la Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou sy faire représenter par un
seule persenne dument mandatée, méme en cas de groupement dentreprises, ayant une bonn
connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou e
copies certifiees conformes par le service émetteur ou Vautorité administrative compétente, conformémer
aux stipulations du Reglement Particulier de 'Appel 4’Offres. Elles deivent dater de moins de trois {O
mois & compter de la date originale de dépét des offres ou avoir été établies postérieurement & la date ¢
signature de 'avis d'appel d'offres.

En cas d’'absence ou non-conformité dune pigece du dosszer administranf lors de Vouvernare des plis apn
un délai de 48 heures accordée par la Commission, ['offre sera rejetée,

14, CRITERES D’EVALUATION

Les critéres d'évaiuation sont de deux {02) types @ les critéres Sliminaloires et los critéres essentels. L
critére ne peut &tre 4 la fois éiminatoire et essentiel.

14.1 CRITERES ELIMINATOIRES
Il g'agit notamment :

i} de l'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission datée, timbrée, acquittée a
main, accompagnée du récépissé déliveé par la CDEC, a Vouverture des plis ;

i) de la non-production au-deld du délal de 48h d'une pidce du dossier administratif jugde non confors
ou absente lors de Vouverture des plis {excepté e cautionnement de soufnissioa}*

iii} des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéees;

ivi du non-respect d’au moins 3 critéres essentiels sur 7;

v} de Vabsence de la fiche technique produit par le fabm,aﬁt ou la monographie du produil;

vi) du non-respect de TO% des spécificatons techniques mineures indiguées dans lg Descriptf ¢
fournitures du présent az}jge} d'offre ;

vii} non-respect 4 100% des spécifications technigues majeurss suivis dun astérisque dans le Desery
de la fourniture ;

viiij de absence de Uagrément de distribution des produits pharmaceutiques délivré par le Ministére de
Santé Publique en cours de validité accompagné du certificat de bonne pratique en cours de validité;

iz} de Vabsence de la charte dintégrité diiment rempli ef signé sur Vhonneor

x} de Uabsence de la Déclaration d’engagement social ¢t environnemental diument rempli et signé ¢
Vhonneur;

xi} de Pabsence dun prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;
xii) absence de Vattestation de non abandon de marchés au cours des trois dernidres anndes ;
xif}} Non-respect du format de fichiers des offres ;

xiv] Absence de la cople de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS.

14.2 CRITERES ESSENTIELS

Lévaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire {Oui/Non! sur la base des crité
essentiels ci-dessous

i} Présentation de Usifre {conformité de la composition de U'offre par rapport aux prescriptions du D
piéces dans Vordre et intercalaires couleur ;

it} Reéférence générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture du matériel médical
cours des cing derniéres années {2020-2024) 4’au moins 80% du montant srewamnnai 3&1{ 199 806 ¢
Fela; L b
i} Référence speczﬁqae du soumissionnaire dans le domaing de la f@amﬁu {
test au cours des cing derniéres années {2020-2024) d'au moins 40% du oy
803 492 Fula; s
v} Attestation de capacité financiére au moins 30% du montant tofal prévisp
sotlicite délivrée par une institution financiére agrée de premier ordre




vl Preuves {i*accegamﬁan des conditiens du marché {CC
- cachetés ot signés) avec 1a mention lu et approuvé |
vi] Planning et délai de livraison de maximum quatre (04} mois;

vil) Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d'au moins un an.

AP et Descriptif de la Fourniture paraphés

15. ATTRIBUTION DU MARCHE :

Le Maitre d’'Ouvrage attribuera le marché an soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant I
critéres de qualification technique ef financidre requises et dont Voffre est évaluée la moins-disante.

16, NOMBREE MAXIMUM DE LOTS ¢
Non Applicable.

17. DUREE DE VALIDITE DES OFFRES :

Les soumissionnaires restent engages par leur offre pendant quatxe«vingt~éix {90] jours & partir de
dare limite initiale fixde pour 1a remise des offres,

18, RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES ;

Les renseignements complémentaires peuvent dire obtenus aux heures cuvrables au Secrétariat
du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de Pimmeuble de la Santé «
Ministére de la Santé Publigue situé 4 proximité de la Croix Rouge {Téléphone/fax 222 22 10 2

ou en lgne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/ /www.marchespublics.cm
http://www.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis, :

19. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler ou envoyer

SMS & la CONAC au numére 1517, VAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel} &

numéros : (+237) 673 20 37 25 et 699 37 07 48, VARMP aux numéros :(+237} 222 201 803, (+237} 2
200 008, (+237) 222 200 000 et {+237) 222 206 045,

Copies : Yaoundé, le 1 7 KUY s
THMINSANTE /CAR

- MINMAP [pR———

~ ARMP (nour publication st archivage )

- Président CIPM/MINSANTE
- Bervice des Marchés/ MINSANTE
- Affichage {pour information)
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i. SUBJECT OF THE TENDER:

As part of public health emergency management and the implementation of the Camercon-Us
cooperation action plan FIAM initiative’, the Minister of Public Health is launching an urgent rest
tender for the procurement of bevacizumab for the fight against cancer.

2, SCOPE OF THE SERVICES

The services covered by this restricted tender consist of the supply {transport, local handling) of 86¢
of 400 mg injectable bevacizumab for the treatment of cancer.

3, LOTS / ALLOTMENT :
This tender is not divided into lots.

The related supplies will be carried out in a single tranche.

4. ESTIMATED COST :

The estimated cost of the operation following preliminary studies is two hundred and forty-nine m

seven hundred and fifty-eight thousand seven hundred and thirty {2340,758,730] CFA
including tax,

5. ESTIMATED TIME AND PLACE OF DELIVERY:

The maximum period stipulated by the Minister of Public Health for delivery of the supplies cove

this invitation to tender is four (04} calendar months to be delivered to the Ministry of Public Healt}
period runs from the date of notification of the service order to commence work.

6. PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this tender is restricted to the following companies selected by Decisio
1220/D/MINSANTE/BG/DEP/2025 of 25 September 2025 following Call for Expressions of Intere
D13-207/ AAMI/MINSANTE/CIPM /2025 of 23 June 2025, companies must be listed in the Mini

Public Health's database of suppliers of medicines and tests for the implementation of the Cam
Unitaid cooperation action plan ‘Fiam Initiative’.

5 BIDDERS ADRESSES

i ATHEN FHARMaA SARL B.P: 4073 Yaounds, Tel, 690 59 85 80

2 | BIOGENIX SARL B.P: 17064 Yaounds, Tel. 677 55 03 02

3 | DISPHARM SARL B.P: 1400 Douata, Tél. 699 92 73 33

4 | BABY DRUGS SARL B0 15 530 Yaounds, Tel, 696 278 280] 653 06 86 93
5 | K-PHARMA SARL B.P: 1531 Douala, Tl 233 47 15 47 i

6 | MEDPHARMA CARE S.4 B.P: 30 320 Yaounds, Tel. 675 15 54;%@%’"

7. FINANCING :

The services covered by this call for tenders are financed by the cmyﬁg
BUDGET, INITIATIVE FIAM. 5




8., TENDERING METHOD
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.

9. BID BOND:

Each bidder must attach to its administrative documents a tender, stamped, dated, paid by hand 1ssw:
by a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue guarantees in the fisld
public procurement and listed in Exhibit 14 of the DAC and valid for up to thirty (30j days beyond t

-initial date of validity of the tenders, accompanied by the receipt issued by the CDEC.

The deposit amounts to two million four hundred thousand (2,400,000} CFA francs including tax.

The absence of the stamped bid deposit, paid by hand, accompanied by the receipt issued by the CDE
issued by a first-rate banik or a first-class financial institution authorized by the Ministry of Finance
issue guarantees in the context of public procurement, will lead to the outright rejection of the offer.
N.B:

- A bid bond produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing,

- The bid deposit presented by a bidder during the bidding session is inadmissible,

10. CONSULTATION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The File can be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Procurement Servi
of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health Building of the Ministry
Public Health located near the Red Cross {Telephone/Fax 222 22 10 21} as scon as this notice
published.

It can alsc be consulted in electronic version on the COLEPS platform at

hite://www. marchespublics.con and bttp://www.publiccontracts.cm addresses on the ARMP webs
{(www.armp.cmj.

11. ACQUISITION OF THE TENDER DOCUMENTS:
The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement Departm
of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Pul
Health located near the Red Cross (Telephone/fax 222 22 10 21}, as soon as this notice is pubiish
against payment of a non-refundable sum of the DAO purchase costs of One Hundred Thoust
{100,000} CFA francs payable to the Public Treasury.

12, SUBMISSION OF TENDERS:

Each bid, written in English or French, must be sent by the bidders on the COLEPS platform to
addresses;
¢ _

5 ;} : _ﬁijttp:f {www.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.em no later ©

/2025 at 1 p.m. A backup copy of the tender registered on a USB key must be sent °

sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy”, in addition to the following men
within the prescribed deadlines:

o %H({Txm OF CALL FOR TENDERS NATIONAL RESTRICTED CALL FOR TENDERS

Oy NeSyL S S UAAONR/MINSANTE /CIPM /2025 DU_VH 1 195 EN EMERGENCY

* " PROCEDURE FOR THE ACQUISITION OF BEVACIZUMAB FOR THE FIGHT AGAINST
CANCER.

TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSION"

Size and format of the files to be transmitted:

For online submission, the maximum sizes of the documents that will pass through the platform
constitute the bidder's bid are as follows:

+ 3 MB for the Administrative Offer:

s
W

P
- * " -~ S 3‘5{% i’}éj
s 15 MB for the Technical Offer; ffﬁéﬁ@% of g LA
s 3 MB for the Financial Offer, g el e O

- _ 4 s Bt e S
Accepted formats include: A %%& %
» PDF format for textual documents; i e ' §%& A
» JPEG for images. 3_2@‘%%{; odod £
The candidate will make sure to use compression software in order to reduc figj _%m Q% : Q,_‘ 3t
; ; St d Banpdtont
transmiited. \‘iﬁ FEE \; g

£
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13. OPENING OF THE TENDERS:
The opening of the bids will be done in a single step.

The opening of the Administrative Documents, Technical and Financial Bids will take place on A A
at 2 p.m. by the Internal Procurement Commission in the meeting room of the said Commissic
iocated on the first floor of the Ex-PSFN Building near the Nationa! Red Cross.

Only tenderers may attend this opening session or be representad by a single person duly authorise
even in the case of a group of undertakings, with a good knowledge of the file.

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative fle must be produced
originals or in certified copies by the issuing department or the competent administrative authority,
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They mist be less the
three (03] months old from the original date of submission of the tenders or have besn established alt
the date of signature of the tender notice. '

In the event of the absence or non-conformity of a document from the administrative file when the tende
are opened after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be rejected.

14. EVALUATION CRITERIA

The evaluation criteria are of two {02) types: the eliminatory criteria and the essential criteria. A criteri
cannot be both eliminatory and essential, '

14.1 ELIMINATION CRITERIA
These include:

ij  the absence or non-conformity of the stamped tender bond, paid by hand, accompanied by the rece
issued by the CDEC, at the opening of the bids;

iy the non-production beyond the 48-hour pericd of a document in the administrative file deemed ne
compliant or absent when the bids were opened (except for the tender bond);

i} false statements, frandulent practices or falsification of documents:

iv} fallure to meet at least 5 out of 6 essential criteria; '

v} the absence of the technical data sheet produced by the manufacturer

vi} the non-compliance of 70% of the minor technical specifications indicated in the Supply Descript
of this call for tenders:

vii} 100% failure to comply with the major technical specifications followed by an asterisk in the Sup
Prescription;

vilij the absence of a valid approval for the distribution of medical equipment and/jor pharmaceut
products issued by the Ministry of Public Heaith, accompanied by a valid certificate of good practice:
ixj the absence of the integrity charter duly completed and signed on honour:

x} the absence of the Declaration of Social and Environmental Commitment, duly completed and sigr
on honour;

xi} the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

xii) absence of the certificate of non-abandonment of contracts in the last three years;
xiil) Failure to comply with the file format of the offers;

xivi Absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform.
14.2 ESBENTIAL CRITERIA

The evaluation of technical bids will be made according to the binary system (Yes/No) on the basis of
essential ¢riteria below:

it Presentation of the offer (compliance of the composition of the offer with the requirements of the D.
parts in order and color dividers);

1} General reference of the tenderer in the field of supply of medical
{2020-2024) of at least 80% of the estimated amount of the lot concerned: o
ill} Specific reference of the tenderer in the field of supply of medicines andfor®s
years {2020-2024) of at least 40% of the estimated amount of the lot concernedy
ivj Certificate of financial capacity at least 530% of the total estimated amou
by a frst-rate approved financial institution:

guipme
y
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vl Proof of acceptance of the comii‘%:ioné of the contract (CCAP and Description of the Supply initialie
sealed and signed) with the mention read and approved;

vi) Planning and delivery time of a maximum of four {04) months;
vii) Commitment to provide inputs and tests with a minimum expiry date of one year.

15. CONTRACT AWARD:

The Contracting Authority will award the contract to the bidder who has submitted a bid that meets t}
required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated the lowest bid.

16. MAXIMUM NUMBER OF LOTS:
Not applicable.

17, PERIOD OF VALIDITY OF TENDERS:

Tenderers remain bound by their tender for ninety {90} days from the initial deadline for submissio:
tenders,

1B. ADDITIONAL INFORMATION:

Further information may be obtained during working hours from the secretariat of MINSANTE's Pu
Procurement Department located on the ground floor of the Ministry of Public Health building near the
Cross {Telephone/fax 222 22 10 21) or online on the COLEPS platform at the following addres
http:/ /www.marchespublics.cm and http:/ /www.publiccontracts.cm, as scon as this notice is publishe

19, COMBATING CORRUPTION AND MALPRACTICE

For any attemnpt at corruption or malpractice, please call or text CONAC on 1517, the Public Procuren
Authority (MINMAP) {SMS or call) on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48. ARMP on numbers :(+
222 201 BO3, (+237) 222 200 008, (+237) 222 200 009 et (+237) 222 206 043.

" Done in Ya@un&é, IR s e
Copiesto: ~ TUEaE IS RS
- MINSANTE/OFFICE . :

MINMAP,

ARMP;

Chalrperson of the TB/MINSANTE;
Contracts service MINSANTE ;
Posting
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1. SUBJECT OF THE TENDER: _
As part of public health emergency management and the implementation of the Cameroon-Li
cooperation action plan ‘FIAM initiative’, the Minister of Public Health is launching an urgent rest
tender for the procurement of bevacizumab for the fight against cancer,

2. SCOPE OF THE SERVICES :

The services covered by this restricted tender consist of the supply {transport, local handling} of 86¢
of 400 mg injectable bevacizumab for the treatment of cancer.

3. LOTS / ALLOTMENT :
This tender is not divided into lots.

The related supplies will be carried out in a single tranche.

4. ESTIMATED COST :

The estimated cost of the operation following preliminary studies is two hundred and forty-nine o

seven hundred and fifty-eight thousand seven hundred and thirty {249,758,73G; CFA
inciuding fag,

5. ESTIMATED TIME AND PLACE OF DELIVERY:

The maximum period stipulated by the Minister of Public Health for delivery of the supplies cove.

this invitation to tender is four {04) calendar months to be delivered to the Ministry of Public Healt}
period runs from the date of notification of the service order to commence work,

6. PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this tender is restricted to the following companies selected by Decisio
1220/D/MINSANTE/SG/DEP/2025 of 23 September 2025 following Call for Expressions of Intere
D13-207/ AAMI/MINSANTE/CIPM/2025 of 23 June 2025, companies must be listed in the Mini

Public Health's database of suppliers of medicines and tests for the implementation of the Cam
Unitaid cooperation action plan ‘Fiam Initiative’.

e BIDDERS ADRESSES
L_| ATHEN PHARMA SARL B.P : 4073 Yaoundé, Tel. 590 99 65 80
2 | BIOGENIX SARL B.P: 17064 Yaounds, Tel. 677 53 03 02
3 | DISPHARM SARL B.P: 1200 Douala, T4l 699 92 73 33
< | EASY DRUGS SARY, B.P: 15 535 Yacunde, Tei. 696 276 280) 653 06 85 93
5 | K-PHARMA SARL B.P: 1531 Douala, Tal. 233 47 15 47
& | MEDPHARMA CARE $.4 B.P: 30 320 Yaoundé, Tel. 675 16 64 93/ 696 45 01 26
et SR
7. FINANCING ; | /ﬁfg e SN,
" ) E : : § HEHE »
The services covered by this call for tenders are financed by the CAME“RQ@ Sy E{Q@A
BUDGET, INITIATIVE FIAM. é@ {_%g 0
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8. TENDERING METHOD :
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.

9. BID BOND:

Each bidder must attach to its administrative documents a tender, stamped dated, paid 'oy hand issw
by a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue guarantees in the field
public procurement and listed in Exhibit 14 of the DAG and valid for up to thirty {30} days beyond ti
initial date of validity of the tenders, accompanied by the receipt issued by the CDEC.

The deposit amounts to twoe million four hundred thousand (2,400,000} CFA francs including tax.

The absence of the stamped bid deposit, paid by hand, accompanied by the receipt issued by the CDE
issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the Ministry of Finance
issue guarantees in the context of public procurement, will lead to the outright rejection of the offer.
N.B:

- A bid bond produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing,

~ The bid deposit presented by a bidder during the bidding session is inadmissible.

10. CONSULTATION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The File can be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Procurement Servi
of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health Building of the Ministry
Public Heaith }ocated near the Red Cross {Telephone/Fax 222 22 10 21} as soon as this notice
published. .
1t can also Dbe consulted in electronic version on the COLEPS platform at 1

http:/ /www.marchespublics.cm and htip://www.publiccontracts.om addresses on the ARMP webs
{www. armp. cml.

11. ACQUISITION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement Departm
of the Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Pul
Health located near the Red Cross {Telephone/fax 222 22 10 21}, as scon as this notice is publish
against payment of a non-refundable sum of the DAO purchase costs of One Hundred Thoust
{100,000} CFA francs payable to the Public Treasury.

12, SUBMISSION OF TENDERS:

Each bid, written in English or French, must be sent by the bidders on the COLEPS platform to |
adg.resaes oRttp:/ /www.marchespublics.cm  and  http://www,.publiccontracts.em no later i

/2028 at | p.m. A backup copy of the tender feg;stered on a USB key must be sent |

sealed enézeiape with the clear and legible indication "backup copyv”, in addition to the following meni |
within the prescribed deadlines:

e ?!‘I?I‘ECE OF CALL FOR TENDERS NATIONAL RESTRIG’%"ED CALL FOR TENDERS
““”‘;b N Lo LAAONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU S H A 11°15 EN EMERGENCY
PWCEDUR&Z FOR THE ACQUISITION OF BEVACIZMB FOR THE FIGHT AGAINST
CANCER.
TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSION®
Qize and format of the files to be transmitted:
For online submission, the maximum sizes of the documents that will pass through the platform
constitute the bidder's bid are as follows:
» 5 ME for the Administrative Offer:
» 13 MB for the Technical Offer;
s 5 MB for the Financial Offer.
Accepted {ormats include:
s PDF format for textual documents:
s JPEG for images,
The candidate will make sure to use compression software in order to redul _ e o
transmitted. "%{%‘5’@ a%&m%@e %3?“
% éﬁ%ﬁ*ﬁ% @@ﬁwx:&s
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13. OPENING OF THE TENDERS:
The opening of the bids will be done in a single step.

The opening of the Administrative Documents, Technical and Financial Bids will take place on/
at 2 p.m. by the Internal Procurement Commission in the meeting room of the said Commissic
located on the first floor of the Ex-PSFN Building near the National Red Cross.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single person duly authorise
even in the case of a group of undertakings, with a good knowledge of the file,

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be produced
originals or in certified copies by the issuing department or the competent administrative authority,
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be lass the
three {03} months oid from the original date of submission of the tenders or have been established aft
the date of signature of the tender notice.

in the event of the absence or non-conformity of a document from the administrative file when the tende
are opened after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be rejected.

14, EVALUATION CRITERIA

The evaluation criteria are of two {02} types: the eliminatory criteria and the essential criteria. A criteri’
cannot be both eliminatory and essential.

14.1 ELIMINATION CRITERIA .
These inciude:

1 the absence or non-conformity of the stamped tender bond, paid by hand, accompanied by the rece
issued by the CDEC, at the opening of the bids;

il} the non-production bevond the 48-hour pericd of a document in the administrative file deemed nc
compliant or absent when the bids were opened {except for the tender bond);

i} false statements, frauvdulent practices or falsification of documents:

ivi failure to meet at least 5 out of 6 essential criteria;

vl the absence of the technical data sheet produced by the manufacturer;

vii the non-compliance of 70% of the minor technical specifications indicated in the Supply Descripti
of this call for tenders;

vil) 100% failure to comply with the major technical specifications followed by an asterisk in the Sup
Diescripton:

viil} the absence of a valid approval for the distribution of medical equipment and /or pharmapeuti
products issued by the Ministry of Public Health, accompanied by a valid certificate of good practice;
ix} the absence of the integrity charter duly completed and signed on honour;

x} the absence of the Declaration of Social and Environmental Commitment, duly completed and sigy
on honour;

xi} the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

xii} absence of the certificate of non-abandonment of contracts in the last three years;
xiil} Failure to comply with the file format of the offers;

xivi Absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform.
14.2 ESSENTIAL CRITERIA

The evaluation of technical bids will be made according to the binary system [Yes/No} on the basis of
esgential criteria below:

iy Presentation of the offer {compliance of the composition of the offer with the re
parts in order and color dividers};

quirements of the D,
) N ‘ . . . T =
iy General reference of the tenderer in the field of supply of medical equip :

{2020-2024) of at least 80% of the estimated amount of the lot concerned; S
iii] Specific reference of the tenderer in the field of supply of medicines an ?ﬁff gﬁ%
years (2020-2024) of at least 40% of the estimated amount of the lot concern S
v} Certificate of financial capacity at least 50% of the total estimated amourniizgh the
by a first-rate approved financial institution; NN



v} Prool of acceptance of the conditions of the contract (CCAP and Description of the Supply initialle
sealed and signed) with the mention read and approved;

vi} Planning and delivery time of a maximum of four {04) months;
vii} Commitment to provide inputs and tests with a minimum expiry date of one year.

15. CONTRACT AWARD:

The Contracting Authority will award the contract to the biddar who has submitted a bid that meets tl
required technical and financial qualification criteria and whose bid is evaluated the lowest bid.

16, MAXIMUM NUMBER OF LOTS:
Not applicable.

17. PERIOD OF VALIDITY OF TENDERS;

Tenderers remain bound by their tender for ninety (90} days from the initial deadline for submissior
tenders.

18, ADDITIONAL INFORMATION:

Burther information may be obtained during worldng hours from the secretariat of MINSANTE's Pu
Procurement Department located on the ground floor of the Ministry of Public Health building near the
Cross (Teiephone/ffax 222 22 10 21} or online on the COLEPS platform at the following addres
httpt/ /www.marchespublics.cm and hittp:/ /www.publiccontracts.cm, as soon as this notice is publishe

19, COMBATING CORRUPTION AND MALPRACTICE

For any attempt at corruption or malpractice, please call or text CONAC on 1517, the Public Procuren
Authoprity (MINMAP] (SMS or call} on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP on numbers i+
222 201 803, {+237) 222 200 008, (+237) 222 200 009 et {(+237) 222 206 043,
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REGLEMENT GENERAL D’APPEL D’OFFRES
A- GENERALITES
Article 1. Objet D’APPEL D’OFFRES

- 1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailtre d’'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Reglement

Particulier de UAppel d4'Offres {RPAO]}, lance un Appel d'Offres pour acquisition des fournitures
et/ou services quantifiables {disponibles sur le marché local] décrits dans le présent DOSSIER
DYAPPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT et brigvement définis dans le RPAC.

Le nom, le numéro didentification et le nombre de lots faisant Uobjet D'APPEL D’OFFRES figurent
dans le RPAO.

2. Le Soumissionnaire retenu ou atiributaire, doit Hvrer les fournitures et services gquantifiables
dans le délas prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court saufl stipulation contraire du CCAP,
4 compter de la date de notification de lordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT, le terme “jour”
désigne un jour calendaire, 4 Pexception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code
des marchés publics,

Article 2. Financement

La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offre
est précisé dans le RPAC.

Article 3, Principes éthigues
3.1.Les agents relevant du service public, les socumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi
que toute personne intervenant & quelgque titre que ce soit dans la chaine de passation,
d'exécution, de contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et
réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques
collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.
A cet égard, ils souscrivent ia charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent
DOSSIER APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a défini, aux fins de

cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i Est convaincu dacte de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconigue avantage en vue dinfluencer Vaction d'un agent public au cours de latiribution
ou de l'exécution d'un marché ;

Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque deéformme ou dénature des faits afin

d'infinencer Vattribution ou Yexécution d'un marché ;

iil. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas & ceux gui résulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », gquicongue porte atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de Vattribution ou de exédcution d'un marché

v. Se Hyvre aux « pratiques obstructives », quicongue commet des actes visant 4 Ia destruction, la
falsification, 'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enguéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a Uencontre d'une personne aux fins de Uempécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci ;

vi, Le « conilit dintérét » désigne toute situation dans laquelle le ttulaire d’'un marché ou
surveillant des procédures de passation et /ou de Uexécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects dun marché conclu par le Maiwe douvrage ou Maitre d'ouvrage
Délégué, dune affectation ou toute situation dans laguelle i a des intéréts persennels ou
financiers suffisant pour compromettre son zmparmahte YFSE A i
fonctions ou de nature a affecter défavorablement son juge

vi. Les Présidents, membres, secrétaires et experts des com iss”‘g
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commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a lobligation cie
réserve et de discrétion. s doivent s’abstenir de toute action de nature 4 compromettre leur
objectivité et, dans tous les cas, ne dmp{)ser d’aucun intérét financier, personnel ou autre Hé
au marché en examen.

i, En cas de conflit d'intérét, les Présidents | les Experts et les membres des Commission
de Passation des Marchés et des Comrmission de Contréle des Marchés et ceux des sous
commissions d'analyse ,ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit
au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de la Commussion de passation des marchés publics
sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors
pourvu 4 leur remplacement pour les marchés concernés.

k. La complicité s’entend de :

a. L'omission ou la négligence deffectuer Jes contréles ou de donner les avis techniques
prescrits

b. L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de Pautorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

¢. rejettera toute proposifion d'attribution, sl est prouvé gque Vattributaire proposé est
directement ou par lintermédiaire dun agent, coupable de corruption, de confiit
d'intérét, de complicité ou s'est livré 4 des manceuvres frauduleuses, des pratiques
cellasoires, coercitives ou obstructives pour Vattribution de ce marché.

3.2.LAutorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision
dlinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02} ans, & l'encontre
de tout soumissionnaire ou cocontractant de UAdministration pour trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit dinitiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient étre engagées contre ui.

3.3.L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & VUencontre des acteurs publics
reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision
d’interdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant
une période nexcédant pas deux {2} ans.

Article 4. Candidats admis 4 concourir

4.1. En régle générale, la Consultation s'adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils
remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :
a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres dun groupement d'entreprises et tous les

sous-iraitants du soumissionnaire] doit étre d’'un pays éligible, conformément a la convention de
financement, le cas échéant ;

b, Un soumissionnaire {y compns tous.les membres dun groupement cier}trt,pmses et tous les
sous-traitants du soumissionnaire; ne doit pas se trouver en situation de conflit diintérét sous
peine de disqualification de toutes ies offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut
étre juge comrne étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

L est associé ou a €té associé dans le passé, A une entreprise {ou a une filiale de cette
entreprise} qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du
présent appel doffre ;

i est dans le cadre dun méme appel doffres, représentant légal dun autre
soumissionnaire ; au présent appel d'offres ;

. participe 4 plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel doflres notamment, soit 4
titre individuel ou en tant que merbre dun groupement dentreprises, soit en tant gue
sous-iraitant dans une offre tout en étant sounussionnaire & titre individuel vy membre
dun groupement dentreprises. Un fournisseur peut figurer en tant gque sous-traitant
dans piusmms offres, mais en cette quahte de sous- traitant seml@gﬂent
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soumissionnaire de nature 4 compromettre la transparence des procédures de passation
des marchés publics ; o '
¢. Une personne morale de droit public si elle démontre quelle est {i) juridiquement et
financiérement autonome, '
{1i} gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maire d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de UAutorité chargée des
marchés publics. _
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les Drix
proposés solent concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient €té déterminés(i) en prenant en compte
l'ensemble des couts directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet
du contrat et{ij quils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages
deécoulant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2.La Consultation est ouvert selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas €lre en €tat de liquidation judiciaire ou en {aillite;

b. ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national quinternational;

. ¢ souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré
sur ladite plateforme et disposer dun certificat électronique valide.

4.5 Pour soumissionner en ligne via COLEPS, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré
sur ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

Article 5. Fournitures et/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines,
equipements et tous autres matériaux ; déja importées aux fins de fabrication ou d’assemblage au
Cameroun que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2, Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant
entre autres, le gardiennage, le nettoyage ou lentretien des édifices publics ou des espaces verts,
Pentretien ou la maintenance des matériels et équipements de bureau ou dinformatique,
Passurance, & Uexclusion de assurance maladie ete. ;...

5.3. Le terme @« services conneses » désigne notamment des services afférents a la fourniture des
biens tels que linstallation, la formation et la maintenance initiale ainsi que toute obligation
analogue du Fournisseur dans le cadre du Marché.

5.4. Toutes les fournitures importées et services connexes devront provenir de pays répondant
aux critéres de provenance définis dans le RPAQ.

5.5. Le terme « provenir» gualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquees ou transformées; ou bien le pays ot un processus de fabrication, de transformation ou
dassemblage de composants, aboutit a {obtention d'un article commercialisable dont les
caracténstiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants.

3.6. En vertu de larticle 5.3 ci-dessus, le terme « fournitures importées» désigne tous les
produits, matiéres premiéres, machines, équipements et tous autres matériaux; non disponibles
au Cameroun au moment de la soumission soit aux fins de fabrication, soit d'assemblage que le
Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché.

57. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenug
qui en fait la demande ¢t ses emplovés ou agents, & pénétrer dag




aux fins dune visite. Toutefois, le Scumissionnaire, ses emplovés et agents dégagent le Maitre
d’Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué de toute responsabilité pouvant en résuter, et
demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
cofts et frais encourus du faif de cette visite.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1, Les soumissionnaires doivent, comime partie intégrante de ieur offre :
a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste
prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées
dans le RPAO toutes les informations demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin
d'établir leur qualification pour exécouter le marché,
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
t.  La production de Vextrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les
résultats ;
i, lacces a une ligne de crédit ou disposition dautres rESSOUrces ﬁnanmere& ;
iii. Les marches exécutes ;
iv. La dispenibilité du matériel indispensable.
vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le
cas echéant,

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés {co-traitance]
doivent satisfaire aux conditions suivantes _

a. Loffre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés 3
PVArticle 6.1 ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et
celles a fournir par chaque membre du groupement ;

b, Loffre et le marché doivent étre signés de facon & obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par

la preduction d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera lensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Delegue pour Pexécution du
marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les palements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas
de groupement conjoint, les taches de chague membre doivent étre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte,

6.3.Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment deétaiilées
pour démontrer gqu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution
visés dans le RPAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1.1 est conseillé au soumissionnaire de visiter el dlinspecter le site des travaux ef ses environs
et d'obterir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent
étre nécessaires pour la préparation de Poffre et Uexécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est
exigée dans le RPAQO, doit étre sanctionnée par une aftestation de visite du site signée sur
Vhenneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainst que les
observations sur les conditions dexécution des travaux. Les cotts liés 4 la visite du site sont g la
charge du Soumissionnaire.

7.2.Le Maire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu dautoriser leﬁoumissio:maire
qui en fait la demande et ses employes ou agents, a pénétrer dans ses g % es terrains
aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse qug’¥es L
employés et agents dégagent le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d7
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responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire. .
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, cotits et frals encourus du fait de cette visite.

7.3.Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut organiser une vistte du site des
travaux au moment de la réunion préparatoire a établissement des offres mentionnées & Varticle
19 du RGAO. '

B- DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

Article 8. Contenu du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

8.1, Le DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT décrit les fournitures et fou
services quantifiable faisant Pobjet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché, Outre-le {s) additif (s} publid(s) conformément a
Varticle 10 du RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-apreés . '
Pitce n” 0 : La lettre dlinvitation a soumissionner {en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;
Picce n*1 : VAvis D'APPEL D'OFFRES rédigé en francais et en anglais (AAQ)} ;
Piéce n*2 ! le Réglement Général de PAppel d’Offres (RGAQ) ;
Pigce n"3 : le Réglement Particulier de UAppel ¢’Offres (RPAQ} ;
Pigce n® 4 : le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAPY
Picce n” 5 @ le Descriptif de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et services
connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant |
Pigce n” 6 : le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires ;
Piece n® 7 le Cadre du détail estimatif ;
Piece n® & : le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des
prix le cas échéant ;
¥ Precen” 9 le Maodeéle de rnarché ;
‘v Piecen® 10: Les Modéles ou formulaires tvpes a utiliser par les Soumissionnaires
notamment :
* Le Modéle de lettre de soumission ;
* Le Modele de cautionnement de soumission 5
s Le Modéle de cautionnement définitif ;
* Le cautionnement d’avance de démarrage ;
* Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de
garantie ;
Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
* Le cadre du planning d’exécution ;
Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;
Piece n® 11 : le formulaire de la charte dintégrité.
Piece n® 12 : le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
Piéce n* 13 ; e Visa de maturité ou les justificatifs des études préalables 4 remplir par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué, la disponibilité du financement ou
Iinscription budgétaire.
v Piléce n® 14 : La liste des organismes habilités par le Ministre en charge des & émettre des
cautions, dans le cadre des marchés publics.
8.2, Le Soumissionnaire doit examiner U'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAC. It lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier,
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Article 9. _Eciaircissements apportés au DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
RESTREINT et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements, et e TNy [APPEL
orit par écrit



ou par courrier électronigue {télécopie ou e-mmail} 4 Vadresse du Maitre d’Quvrage ou du Maitre
d’Cuvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, Autorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moven de
cormmunication électronmique indiqué dans le DAO a toute demande déclaircissement recue au
meins quatorze {14} jours avant la date limite de dépdt des offres,

9.1.b). Une cépi@ de la réponse de E’Aixmriié Contractante, indiquant la question posée malis ne
mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayvant acheté le DOSSIER
IYAPPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT dans un délal maximal de cing (05} jours.

9. 2. Tout soumissionnaire gui sestime lésé peut introduire une requéte auprés du Maiire
d'ouvrage ou du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas D'APPEL D'OFFRES restreint:

a. Le recours en phase de prégualification doit porter sur des demandes de réexamen des
conditions de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions
ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de Ia
procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures
et cing (03) jours ocuvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour
mtroduire leur recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué, avec cople
a I'Autorité chargée des marchés publics et a l'erganisme chargé de la régulation des marches
publics ;

¢} Ce recours n'est pas suspensif, En cas D'APPEL D'OFFRES ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de 'Avis D'APPEL D'OFFRES et 'nuverture des
plis et étre adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a UAutorité
chargée des Marchés Publics et & Porganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze {14)
jours ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05 jours ouvrables pour
réagir. La cople de la réaction est transmise & VAutorité chargée des Marchés Publics et a
I'Organisme Charge de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage au ou le Maitre douvrage
Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de Vexamen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif,

Article 10. Modification du DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date
limite de deépdt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a
une saisine dun soumissionnaire modifier le DOSSIER IVAPPEL D'OFFRES NATIONAL
RESTREINT en publiant un additif,

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du DOSSIER D'APPEL ID’OFFRES NATIONAL
RESTREINT conformément a UArticle 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié
par tout moyen laissant trace écrite A tous les scumissionnaires ayant acheté le DOSSIER
D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communtcation électronigue indigué par le Maitre d’'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de Vadditif
dans la préparation de leurs offres, le Malire d'Ouvrage ou le Mailtre d'Ouvrage Délégué devra
reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux
dispositions de VArticle 23.2 du RGAOC.

C- PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission
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son offre. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégue n'est en aucun cas responsable de
ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou lissue de la procédure D’APPEL
D'OFFRES.

Article 12 Langue de 'offre

L'offre ainsi que toute correspondance ef tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés
dans une autre langue & condition d’étre accompagnés d'une traduction précise en francais ou
en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de offre, la traduction fera fol.

Article 13- Documents constituvant "offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ,
ditment remplis et regroupés en trois volurnes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

I comprend notamment :

a.l. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- & souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- g'est acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de

guelgque nature que ce soit

- n'est pas en état de Hquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois ef réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établ conformément aux dispositions de VArticle 20
du RGAO
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de Voffre d'engager la personne morale

© sourmnissionnaire, le

cas échéant conformément aux dispositions de Varticle 6.1 du RGAO ;

b. Volume?2: Offre technique

11 comprend notamment :

b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la lste des documents a fournir attestant de la qualification des
soumissionnaires et conformément a VArticle 6.1 du RGAO, notamment les références de
Ventreprise [prestations similaires), les spécifications technigues, le service aprés-vente, le
matériel et le personnel.

b2, Les propositions technigues

Le RPAQO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment ©

- Une description détaillée des caractéristiques technigues, les performances, les marques, les
modeles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
technigues conformément a l'article 18 du RGAOQ ; {Toute référence a des noms de marque ou &
des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée lorsgue
les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de Uobjet du marché, au
moven de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéressés)

-le calendrier, le planning et le délai de livraison des préstations;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignés et signées des documents
& caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :
-Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

-Les spécifications techniques ou clauses techniques Particuliéres,

b 4. Commentaires CCAP et CCTP e,
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les speécificafiotitn g ues des
fournitures, assorts & '




d'éventuelles propositions.

Volume 3: Offre financiére

Le RPAQ précise les éléments permettan? de justifier le colit des prestations, a savoir :

-la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire tvpe joint,
umbrée au tarif en vigueur, signée et datée;

-le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli;

-le détail quantitatif ev estimatif dGment rempli;

-le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

-Léchéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires devront utiliser & cet effet les pidces et modéles ou formulaires prévus
dans le DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT, sous réserve des dispositions de
I'Article 20.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Cautionnement de
Soumission.

13.2. Le RPAQ mndigue combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter
de }a date de soumission. Pendant cetie période, les soumissionnaires doivent garder &
disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si
celui-ci sotthaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui nYy
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de Uoffre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le DOSSIER IYAPPEL ID’OFFRES NATIONAL
RESTREINT, le montant du marché couvrira Uensemble des fournitures et services connexes
décrits a Particle 1.1 du RPAQO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et
Estimatif chiffrés, ainsi que du spus-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
iorfaitaires présentés par le soumissionnaire ie cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du
bordereau de prix et du Détail guantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix
proposés dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables,
seront présentés de la maniére suivante .

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

1. le prix des fournitures EXW [sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou
autres déjd pavés ou a paver sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la
fabrication ou 'assemblage des fournitures ;

il. ii. les taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues si le
Marché est attribué ;

i le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des

fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

b. Pour les fournitures a importer .

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

il. le prix des transports intéricurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures du leu de destination indiqué {CIPF} & leur destination finale {sife du Projey
spécifiée au RPAQ ; et

iti.le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lien de destination, si le RPAO le
stipatle; a la place du prix DAP indigué en {bj{i} ci-dessus.

iv. le fournisseur est bbre, en indiguant le prik, de recourir & un fl"cii'lS@Oi”" ‘ tenir des
prestations dassurance en provenance de oUul pays, Sous réserve de‘:g./ ; 3
liges & la Convention de financement.

v. les conditions générales tyvpes des prix sont régies par les régles p




gdition dlincoterms publiée par la Chambre de commerce internstionale 4 la date D’APPEL
D'OFFRES ou a la date spécifige dans le RPAO,

c. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle
dimportation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute
marge de 'agent ou cu représentant local, ainsi que les couts locaux y afférents, a l'exclusion
des droits de douanes et taxes dimportation déja pavés et/ou restant & paver par le
Fournisseur. Par souct de clarté, il est demande aux soumissionnaires dindiquer : {a} leur prix
comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b} le montant de ces mémes droits
de douanes et dimportation, et ¢} leur prix, hors taxes d'importation qui est la différence entre
les montants (g} et (b}

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur dimportation initiale et la marge {ou réduction}
éventuelle, ainsi que les autres colits, droits de douanes ef autres taxes d'importation déja payés
ou a paver sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés {justifies par des documents}
ou a :

payer sur les fournitures déja importées ;

iti.le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et {ii} ¢i avant ;

iv.les taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues au
Cameroun si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison
des fournitures jusqu'a leur destination finale [site du projet) spécifiee dans le RPAO.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires
pour acheminer les fournitures a leur lien de destination finale, lorsque de tels services
connexes sont requis :

i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes v compris | -

ii. tous les droits de dounane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires percues sur les
services connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.4, Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée
d'exécution du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du
RPAO. Une offre assortie dune clause de révision des prix sera considérée comme non conforme
et sera &cartée, en apphication du présent RGAO.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la
date d’établissement des prix initiaux, ainsi gue les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marcheé dont la durée d'exécution est au plus égale a un
{1} an ne peut faire Uobjet de révision de prix,

14.6. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la
date détablissement des prix initiaux, ainst gue les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée dexécution est au plus égale & un
(1} an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.7. Tous les prix unitaires assortis des gquantités doivent étre justifiés par des sous-détails
établis conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.8. Ay cas ou la Consultation comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre & la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée
pour chague article.

14.G, Les soumissionnaires indigueront les rabais consentus dans leurs offres. Par ailleurs,
ils préciseront les conditions ('application de ce rabais. :

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

131 En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies
dispositions soit de 'Option A ou de POption B ci-dessous; loptio

t sulvre les
kelle retenue



dans le RPAG.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la manidre suivante:

a Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans dautres monnales pour la réalisation des Prestations,
indiquera en annexe & la sourmission le ou les pourcentages du montant de Uoffre nécessaires
pour couvrir tes bescins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum cie trois monnaies
de pays membres de Uinstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux
premsloas du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paierment au titre du Marché, pour qu’atcun
risque de change ne soit supporté par le &;oumxs&onnazre reLeny.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangé:re

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détait
quamxtat;f et estimatif de la maniére sulvante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
Sowmisstonnaire compte se procurer dans le pays du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Delegue seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée “monnaie
nationale”.

b. Les prix des intranlts nécessaires aux fournitures et services quantifiables gue le
sournissionnaire compte se procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pavs du soumissionnaire ou de celle dun
pays membre ¢ligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que
les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe 2 la soumission,
sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera
fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant Pexécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies
étrangeres restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et entreprise de facon a tenir compte de
toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que parte intégrante de son offre, des documents attestant
oqu’il satisfait aux dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de {'articie 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en
tant que partie intégrante de son offre, les documents attestant que Pensemble des fournitures
et services qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques
particuliéres,

17.2. Sagissant des fournitures importées, les documents v afférant consisteront en une
déclaration sur le pays dorigine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix,
déclaration a confirmer par un certificat d'origine délivré an moment de I'embarguement, entre
autres le cas échéant. i

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures




18.1. Pour établir la conformité des fournirures et /ou services quantifiables au DOSSIER
D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son
offre les preuves écrites que les fournitures ou services se conforment aux spécifications et
clanses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées {le cas échéant) dans le Descripul de
fourniture, '

18.2, Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et
comprendront une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de
performance des fournitures, démontrant quils correspondent pour lessentiel aux dites
spécifications, : '

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, v compris les
sources dapprovisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils
spéciaux, consommables, etc,, nécessaires au fonctionnement correct et continu des f{}umxtures
depuis le début de leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et
pendant la période précisée au RPAQO.

18.4. Les normes qui sappliquent aux modes dexécution, procédés de fabrication,
equipements et matériels, ainsi que les références a des noms de marque ou & des numéros de
catalogue spécifiés par (le Maitre d'Ouvrage ou l¢ Maitre d’'Ouvrage Délégué) sur Ie Bordereau
des quantités, calendrier de livraison, et specxﬁcamorm technigues ne sont mentionnés qu'a titre
indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque
et/ou d'autres numéros de catalogue. pourvu qu il dtablisse 4 la satisfaction de Maitre d'Ouvrage
que les normes, marques et numeros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou
supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires _

a. Excepté dans le cas mentionné & UArticle 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage
ou du Maijtre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
NATIONAL RESTREINT, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a l'évaluation compléte de la variante
proposée, vy compris les plans, spécifications techniques, sous- détails de prix et tous autres
détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Poffre conforme 4 la solution de base a été
#valude la moins-disante.

- b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, A soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de
fournitures doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT doit préciser de maniére claire, la facon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour 'évaluation des offres,

Article 19. Validité des offres

ta.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier D'APPEL D'OFFRES pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de UArticle 23 du RGAQ. Une offre
valable pour une période plus courte, sera considérée par la Commission de passation des
marcheés comume non conforme, sauf 9 le délal de validitd du cautionnement de sourmission est
conforme. Dans ce cas. un délai de gquarante-huit {48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une lettre d'mvitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maltre d'Oy
Délégué peut solliciter le consentement du soumissionnaire ‘f




validité. La demande et les réponses qui lul seront faites le seront par écrit {ou par télécopie!. La
validité du cautionnement de soumission prévi & UArticle 20 du RGAO sera de méme prolongée
pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un scumissionnaire qui consent & une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marcheé ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante [60] jours, les montants payables au
soumissionnailre retenu, seront actualisés par application de la formule v relative fgurant a la
demande de prorogation que le Maiwe d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x)
soumissionnaire(s). -

19.4 La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de
notification du marché ou de Vordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet de Pactualisation n'est pas pris en considération aux
fins de 'évaluation des offres.

Article 20, Réunion préparatoire & 'établissement des offres
20.1. A moins que le RPAC n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le
Soumissionnaire :

peut éire invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux Heu et date indigués
dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question gqui pourrait étre soulevée 4 ce stade.

20.3. il est demandé av Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question
par ecrit de fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maltre d'Quvrage Délégué au
moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il est possible gque le Maitre d'Cuvrage ou le
Muaitre d'Ouvrage Deélégue ne puisse répondre au cours de la réunion aux quesiions recues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de Particle
19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte
des guestions posées et des réponses données, v compris les réponses préparées aprés la
réunion, sera transmis sans délal 4 tous ceux gqui ont acheté le DOSSIER D’APPEL IYOFFRES
NATIONAL RESTREINT. Toute modification des documents D'APPEL D'OFFRES énumérés A
tArticle 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire 4 lissue de la réunion préparatoire sera faite
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément
aux disposttions de Tarticte 10 du RGAD, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant
en tenir ley. '

20.5. Le falt qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire 4 Pérablissement
des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 21 Cauntionnement de socumission

21.1. En application de Particle 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement
de soumission du montant spécifie¢ dans le Réglement Particulier D’APPEL D'OFFRES, qui fera
partie intégrante de son oifre.

21.2 Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le DOSSIER
DYAPPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT ; dautres modéles peuvent étre autorisés, par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre dCuvrage Délégué. Le cautionnement de sowmission demeurera
valide pendant trente (30] jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'OCuvrage
Délégue et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispo%%{%%mde 19.2 du
RGAO. S e

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les ché




banquc—:za sont admis au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée dun cautionnement de Soumission accepta%ﬂe sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de
soumission dun groupement d'entreprises doit éire établi au nom du mandataire soumettant
Voffre.

21.4, Les offres des soumissionnaires non retenues (4 Uexception de Uexemplaire desting &
lorganisme chargé de la régulation des marchés publics} seront restituées dans un délai de
quinze {15} jours ouvrables dés publication des résultats de Vartribution. Les offres non retirées
dans ce deiaz peuvent étre détruites, sans qu’il v ait lieu a réclamation.

21.5. Les cauticnnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués
dés publication des

résuitats dattribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de lattributaire du Marché sera libéré dés que ce
dernier aura fourni le Cautionnement définitif requis.
C21.7. Le cautionnement de soumission peut étre sajsi :

a. Si le soumissionnaire :

1. retire son offre durant la période de validité, ou .

1. n'accepte pas la correction des erreurs en application de PArticle 31 du RGAO ; ou

b. 81, le soumissionnaire retenu

- i. Manqgue 4 son obligation de souscrire le mnarché eh application de VArticle 39du RGAQ ;

il. Mangue a son obligation de {ournir le cautionnement définitf en application de IAr‘tzcle 40 du
RGAO

ili. Refuse de recevoir notification du marché,

Article 22- Forme, format et signature de 'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne

a. Le Soumissionnaire préparera dans chague volume un original des documents constitutifs de
Voffre décrit a UArticle 13 du RGAO, portant clairement indication *ORIGINAL” et des copies en
nombre requis par le RPAO, portant lindication “COPIE”. En cas de divergence entre l'original et
les copies, Voriginal fera fol.

b. L'original et toutes les copies de loffre devront étre dactylographiés ou écrits & lencre
indéiébile {dans le cas des copies, des photocopies v compris sous la forme scannée sont
également acceptables} et seront signés par la ou les personnes diment habilitées A signer au
nom du Sowmissionnaire, conformément & VArticle 6.1{a} ou 6.2{c] du RGAO, selon le cas.
Toutes les pages de olire comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées
par le ou les signataires de Poffre.

¢. L'olire ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de
telles corrections ne sotent paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :
a. L'olfre devra €tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyven de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ, Une
copie de sauvegarde de Toffre enregistrée sur cié USB ou CD/DVD doit 8tre déposée dans les
services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les références D'APPEL D'OFFRES dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont ragssemblées dans des fichiers
glectroniques et regroupées suivant leur nature admunistrative, technique et financiére.
Toutefois, s'agissant des piéces admunistratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures émettrices,

o, Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS dotvent éire des formats
courants dont lusage est répandu dans le secteur professionnel c&mpmnam les opérateurs
susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure g hedtatig

d. Les documenis et piéces transmis dans la plateforme COLEPS son
electronique a ravers Pusage du certificar.




D- DEPOT DES OFFRES
Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1 les Soumissionnaires doivent placer loriginal et toutes les coples des  piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF 7, Poriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et loriginal et toutes les copies de
ia Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention

PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées da_ns Vordre du RPAO et séparées
par un intercalaire de couleur,

23.2. Les enveloppes intéricures et extérieures:

a. Seront adressées au Maltre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse md;quee
dans

le Reglement Particulier D’APPEL D'OFFRES:

b, Porteront le nom du projet ainsi que Pobjet et le numére de 1Avis DVAPPEL D'OFFRES

indigués dans le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Padresse du Soumissionnaire
de facon a permettre an Maitre d’'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvover offre
scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du
RGACG.

23.4. =i Penveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indigué aux Articles 21.1
et 21.2 susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement
responsable si Uoffre est égarée ou ocuverte prémarurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, Voffre a fournir par le soumissionnaire
comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratif, technique
et financier. Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renveie a la nature de son
contenu {Offre Administrative, Glfre Technigue, Offre Financiére).

23.0 Parallelement & Venvoi électronique, les sounussionnaires doivent faire parvenir a
FAutorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de
sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USR...}). Cetie copie
est transmise sous pli par vole postale ou par dépdt chez VAutorité Contractante ou le MO/MOD,

Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que
les références D'APPEL D'OFFRES,

23.7 Les éléments consttutifs de 1'Offre en ligne ou hors ligne du sowmissionnaire doivent
étre les mémes pour une consuitation donnée.

23.8 Lorsque la Consultation fait lobjet dune ouverture en deux (02) temps, Penveloppe
contenant Voffre financiére témoin. marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de
la commission et transmise a Uorganisme chargé de la régulation des marchés publics séance
tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépét des offres

24.1. aj Les offres dowvent étre regues par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué
par lentremise de leur structure interme de gestion administrative des marchés publics a
Vadresse spécifiée a larticle 21.2 du RPACO au plus tard 4 la date et 4 kheurs sg:emﬁee@ dans le
Reviement Parucuher D AP?DL D C}FF‘RES 9%

par la piatsf@xme de dema? érialisation & travers un meécanisme d’h :
Pheure de COLEPS ou de tout autre rmoven de comrmunication f:iectr ini



d'Ouvrage font fol.

¢} Pour Thorodatage, le fuseau horaire de référence est Uheure locale [GMT/UTC + 1}, Cette
heure est visible '
sur la page de soumission.

242 Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 4 son gré, reporter la date
limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de
Varticle 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Quvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite irutiale
seront régis par la nouvelle date himite.

24.3. Les offres transmises par vole électronique donnent lieu & un accusé de réception
mentionnant la date et Vheure de réception ainsi que les références D’APPEL D'OFFRES,

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles

- En ligne {online} © seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
VAutorité Contractante et font fol.

- Hors ligne {(offline} : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par UAutorité Contractante et font fol.

- En lighe ou hors ligne (on/offline}. Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
nest pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consuliation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO,

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont
automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible,

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres
conformément a PVArticle 24 du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation
des marchiés publics,

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,
a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés Vavoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maiwre d’'Ouvrage Délégué avant Pachévement du délai prescrit pour le dépdt des
offres. Ladite notification deit étre signée par un représentant habilité en application de PArticle
21 du RGAO. La modification ou loffre de remplacement correspondante doit 8tre jointe 3 la
notification écrite. Les enveloppes dolvent porter clairement selon le cas, Ia mention « RETRAIT »
et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »,

b, La notification de modification, de remplacement ou de retrait de Toffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envovée conformément aux dispositions de
PArticle 21 du RGAQ. Le retrait peut égalernent étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra
dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet
postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des ofires.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de Valinéa a ci-
dessus leur seront retournées sans avoir €té ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de deépot des
offres et Uexpiration de la période de validité de Voffre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation
du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de Article | )

26.2. Pour les soumissions en ligne, i

a. ?msieum a}ffres peuvent mﬁablement étre tmnsmis&s; petr un méme SO




sauvegarde correspondante le cas echéant, sera prise en compte lors de Pévaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre guvertes,

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformeément
aux dispositions de Varticle 24 alinéas 1 a 4. '

E- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & Vouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont
déchiffrées par Pautorité contractarite. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et
accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés,

27.2. LD'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de
procédure. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels doffres ouverts de
fournitures simples. Mais elle se fait en deux temps pour les fournitures et services quantifiables
de grande importance ou complexes ayant fait Vobjet dun appel d'offres restreint.

27.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annonce a haute voix, tandis que enveloppe contenant Poffre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée an Scumissionnaire sans avoir été ouverte, Le retrait d'une offre
ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé qgue si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix.
Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annonceées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la
précédente gui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir 6té ouverte. Le
remplacement doffre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est
lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marguées « modification » seront ocuvertes et leur contenu
lu a haute voix avec 'ofire correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde
ne séra autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de
sauvegarde qui ont été ouvertes ef annoncées & haute voix lors de louverture des plis seront
ensuite évaluges.

27.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes Pune aprés Pautre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi gue la mention éventuelle d'une modification, le prix de offre, ¥
compris fout rabais et toute variante le cas échéant, Vexistence dune garantie d'ofire si elle est
exigée, et tout autre détail gque la commission de passation des marchés compétente peut niger
utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de Voffre annoncés lors de 'ouverture des plis
seront soumis a évaluation.

27.5. Etant donné quune offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverie et lue a
haute voix durant la séance douverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la
commission sassurera systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été
examinées.

27.6. I est établi, séance tenante un procés-verbal douverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais dinsi
que la composition de la sous- commission danalyse le cas échéant. Toutefois les informations
relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du procés-verbal A
laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis & chague
soumissionnaire 2 s a d e ma n d ¢ . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires
ayant atteint la note technique minimale 1 __présence  des
SOUMISSIONNAIres CONCernes 5

27.7. A la fin de chaque séance douverture des plis. le Présicgéfgat : wsgon de



passation des marchés met a la disposition du point focal désigné par Vorganisme chargé de la
régulation des marchés publics un exemplaire de loffre de chague soumissionnaire paraphé par
SE8 Soins.

27 8, En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des
recours avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué le cas échéant, au
président de la commission de passation des marchés concerné 4 Uorganisme chargé de la
régulation des Marchés Publics et & 'Autorité chargée des Marchés Publics.

i doit parvenir dans un délai maximurm de trois (03] jours ouvrables aprés Uonverture des plis,
sous la forme dune lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifides, n'est pas suspensif,

Le cas echéant, 'Observateur Indépendant annexe &4 son rapport, le feuiller du registre de
recours qui lui a été remis,; assorti des commentaires ou des observations v afférents.

27.9, L'ouverture des plis transmis par voie électronigque et ceux présentés sur support
papier se fait au cours de la méme séance. L'ouverture et U'examen des offres transmises par vole
électronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 28- Caractére confidentiel de 1a procédure

28.1. Aucune information relative a examen, & 'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d’attribution du Marché
ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que lattribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de
disgualification de Voffre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités
dans le domaine des Marchés publics.

28.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission
d'analyse dans lévaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la
proposition datiribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégue dans la décision
d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

28.3, Nonobstant les dispositions de Palinéa 26.2, entre Pouverture des plis et Uattribution
du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’'Cuvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 29- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué '

29.1. Pour faciliter lexamen, Pévaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse,
demander aux soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des
éclaircissements sur les offres.

29.2La demande déclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyven de communication électronique indigué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO,
avec cople a lorganisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du
contennu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou
autorisé.

29.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une
information contenue dans loffre ,de vértfier Vexactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander a2 un
soumissionnaire de confirmer la correction dlerreur de calcul cu_d'omission découverte,
dapporter des précisions sur les aspects techniques non compzi§ paf dateous- commission
danalvse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de jug s offres jugees
anormalement basses.




- 29.4. Le délai de F%fp{)ﬂsf:‘ accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept
{071 jours suvrables.

29,‘5‘ Scus réserve des dispositions de lalinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne
contacteront pas les membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-
commussion danalyse pour des questions avant trait a leurs offres, entre l'ouverture des plis et
Vattribution du marché.

Article 30- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

3001, La Sous-commission danalyse au préalable procédera a la vérification de Uéligibilite
des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont wmpiete&
si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les
offres sont d'une facon générale en bon ordre.

30 2. La Bous-comunission danalyse déterminera ensuite si Voffre est conforme pour
Vessentiel aux dispositions du DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT en se
basant sur son contenu sans aveir recours & des éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la
Sous-commission d'Analyse :

- Examinera loffre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP
ont ¢té acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle :

- Evaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément 4 la clause 13 1.b du RGAQ
afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées
sans divergence ou réserve substantielie.

30.3. Une olfre conforme pour Vessentiel au DOSSIER DAPPEL D'OFFRES NATIONAL
RESTREINT est une offre qui respecte tous les termes, conditions, et spécifications du DOSSIER
D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui: :

i. limite de maniére substantielle la portée ou létendue, la qualité ou les performances des
fournitures et services connexes spécifiées dans le marché;

i. Limite de maniére substantelle, en contradiction au DOSSIER DAPPEL D’OFFRES
NATIONAL RESTREINT, les droits du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses
obligations au titre du Marché ;

iii.Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires gui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au DOSSIER
D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT.

30.4. 51 une offre n'est pas conforme pour Vessentiel au DOSSIER IDAPPEL D'OFFRES
NATIONAL RESTREINT, elle sera écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne
pourra étre par la suite rendue conforme.

30.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégueé se réserve le droit d’accepter ou de
rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs gqui dépassent les exigences du DOSSIER DAPPEL D'OFFRES NATIONAL
RESTREINT ne doivent pas étre pris en compte lors de 'évaluation des offres.

Article 31-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission sassurera que le Scumissionnaire retenu pour avoir soumis loffre
substantiellement conforme aux dispositions du DOSSIER DAPPEL D'OFFRES NATIONAL
RESTREINT, satisfait aux critéres dévaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. 1l est
essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

: ,,;:ﬁfiim ae,;
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32.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Pessentiel
au DOSSIER DAPPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT pour en rectifier les erreurs de caleud
éventuelles. La sous- commission d’analvse corrigera les erretirs de la fagon suivanie @

a. 51l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multiphant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la
Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b, Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront for et

e total sera corrigé ;

c. Bil y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, cest le montant en.
lettre qui fait foi, & moins que ce montant soit lié a une erreur amthm:atkqu& confirmée par le

sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas {a)
et (bj ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
~d'analyse, conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé lengager.

32.3. 51 le Soumissionnaire ayant présenté loffre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 33-Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter Pévaluation ¢t la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimeés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de
U'offre est payable en francs CFA.

33.2. La converston se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
VAfrigue Centrale (BEAC) en vigueur & la date limite de dépdt des offres, saul dispositions
contraires du RPAQ,

Article 34-Ewvaluation et Comparaison des offres

34.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du
RGAO, seront évaluées et comparées par 18 Scus- commission d'analyse.

34.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de loffre en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformement aux dispositions de larticle 31.2 du
RGAO

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a} ci-dessus,
conformément aux dispositions de Varticle 32 du RGAO ;

c. En ajustant de facon appropriée, sur des bases technigues ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve gquantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaitres, sils sont

autorisés par le RPAG ;

e. Le cas échéant, conformément aux disposittons de larticle 14 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les

rernises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Varticle 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes technigues proposées, si elles sont permiges, seront évaludes suivant

leur mérite propre et indépendamment du fait que le sou mmnmm&f@fm ffert ou non un prix
tuvrage Délégue

pour la solution technigue spécifiée par le Maitre dOm’ragr;;;;‘f@fgL 2
dans le RPAO.
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34.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exéeution du Marché, rie sera pas pris en considération lors de
Pévaluation des offres.

34 .4, 31 loffre financiére est estimée anormalement basse par rapport a Uestimation faite par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations & exécuter dans le cadre du
Marché, la sous- commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour mimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier
si ces prix sont compatibles avec les spécifications techniques et le calendrier proposé.

34.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et
organismes compétents des éclaircissements sur les offres.

34.6 Dans le cas oQt une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation
des Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué, de demander des
justificatifs au soumissionnaire concerné.

Au cas oh les justificatifs sont juges inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Quvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour
avis, en méme temps que la demande déclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué tient compte de Pavis de Uorganisme chargé
de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 35-Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux :
35.1 Lors de la passation d’'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une
marge de prétérence est accordée, a offres équivalentes et dans lordre de priorité, aux
soumissions présentées par
a} Une personne physique de nationalité camercunaise ou une personne morale de droit
camerounais ;
b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise |

¢} Une personne physigus ou une persomw morale justifiant dune activité &wﬁamque sur le
territoire du Cameroun ;
d) Un groupement dentreprises associant des entreprises camerounaises.

35.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsgu’elles ont remapli les conditions
techniques requises.

333 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en
compte que si la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins
quinze pour cent {15%].

35.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le DOSSIER D'APPEL
DOFFRES NATIONAL RESTREINT le prévoit.

F- ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 36-Attribution

36.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué atmribuera le marché au
Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour Vessentiel au DOSSIER D'APPEL
D’OFFRES NATIONAL RESTREINT, {disposant des capacités technigues et financiéres requises
pour exmumr ie mdr(:he c%fz fagon satzsfazsantﬁ} et ciom loifre a ete ev aluegmnmxms disante ou




du RPAQ.

36.3-Dans tous les cas, toute attribution dan marché est matérialisée par une décision du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué et notifice a lattributaire dans un délai
maximum de soixante -douze {72} heures 4 compter de sa signature,

36.4 Toute décision dattribution dun marché public par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Deélégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés
publics édité par Jorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moven de communication
électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 37-Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel
d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

37.1. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'ofires infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans quil yait lleu & réclamation.

Toutelois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, Pannulation est subordennée & accord de
PAutorité chargée des Marchés Publics.

37.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou
celle déclarant la Consultation infructueux, au Président de la Commission de Passation des
Marchés, avec copie a lorganisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.3 En cas d'aliotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables
& chacun des lots.

Article 38-Notification de "attribution du marché

38.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Quvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & Vattributaire dans un délai maximum de soixante-
douze {72} heures a4 compter de sa signature. Toute décision d'attribution d'un marché public
par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de montant
et de délai dexécution, dans le journal des marchés publics de Porganisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans
COLEPS.

38.2 Avant lexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAD, le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifiera a Vattributaire du marché par télécopie confirmée par
lettre recommandés cu par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre
indiquera le montant que le Maitre douvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera aun
cocontractant de administration au titre de Uexécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 39.-Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing {03)
jours ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats a
compter de la date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des
Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

39.2 Toute décision d'attribution dun marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué est inseérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés
publics édité par Uorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
puiblication habilitée.

39.3 ¥és publication des résultats portant attribution, Ee Mt vrage ou fe Maitre
d'Ouvrage Délégué adresse a chagque soumissionnaire ¢ui L Gade, un extrait du
rapport d’analyvse le concernant.
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39.4, Apres la publication du résultat de Tattribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de guinze {15} jours seront détruites, sans qu'il v ait lieu & réclamation, & exception de
Vexemplaire destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas
&1 coliectée séance tenante. Cette information doit étre contenue dans la décision d'attribution.

39.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de Uexamen des recours avec
copies au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de
passation des marchés concernée, a1’ Organisme chargé de la R égulation des Marchés Publics,
et & 'Autorité chargée des marchés publics. [l doit intervenir dans un délal maximum de cing
{05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

39.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a Pappréciation de Porganisme
chargé de ia régulation des marchés publics.

Article 40-Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
dispose d'un délai de cing {03) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date
de souscription du projet de marché par Pattributaire.

43,2, Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées a l'alinéa ci-dessus,
le projet de marché de gré & gré scuscrit par lattributaire est soumis a la Commission de
Passation des Marchés compétente pour examen et avis.

40.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déiégué notifie le marché a son titulaire
dans les cing (3 jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

40.4. Lattributaire du marchée dispose dun délai de quinze {15) jours cuvrables & compter de
sa réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la
lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve
le droit d'annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de Uattributaire restée sans
suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au
candidat classé en seconde position,

Article 41.Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt {20} jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre
d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maltre d’'Cuvrage ou au
Maitre d’'Ouvrage Délégué un cautonnement garantissant lexécution intégrale des prestadions,
sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle foumi dans le DOSSIER
D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT. '

41.2, Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut éire remplacé par la garantie dune
caution dun établissernent bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit du Maitre douvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelie et
solidaire.

41.3. Les petites et movennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que
les organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un
cheéque certifié, soit un cheéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution dun
établissement bancaire ou dun organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

e
P

%EM% 2%,

41.4. L'absence de production du cautionnement définitif d “

susceptible de donner lieu 4 la résiliation du marché dans les cory
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi par le M

prescrits est
s le CCAG.
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Réglement Particulier D’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux Travaux de fourniture et installation faisant
Pobjet IYAPPEL D’OFFRES, complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAQ, En
cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO. Les numéros de la premiére
colonne se référent a Varticle correspondant du RGAQ.

L Ref. ' Description de la disposition du Réglement Particulier
1 RGAOQ _

: _ A. GENERALITES

- Nom et adresse du Maitre d’'Ouvrage | Le Ministre de la Santé Publique.
Tél : 222 22 57 58

- Rélérence D’APPEL D'OFFRES ©

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT N JAONR/MINSANTE/CIPM /20253
; DU/ / 2025 EN PROCEDURE D'URGENCE RELATIF A LACQUISITION DES
| BEVACIZUMAR POUR LA LUTTE CONTRE LES CANCERS.

1.1 - Nombredelots: 01

Les fournitures obyjet du présent appel d'offres comprennent : la fourniture (transport,
manutention locale des intrants dans les formations sanitaires. Il s'agit notamment de
Pacquisition de 860 bévacizumab injectable 400 mg pour la lutte contre les cancers.

La présente consultation n'est pas alloti,

NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau
des prix unitaires, le détail guantitatif et estimatif et le Cahier de spécifications
i Technigues descripiives.

; Délai prévisionnel de Hvraison est de ; gquatre {04) mois calendaires.

1.2 Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

Source de financement:
2.1 Les dournitures, owget du présent appel dloffre sont financés par: BUDGET
COOPERATION CAMEROUN-UNITAID, INITIATIVE FIAM,

La participation au présent appel d'offres est restreinte aux entreprises ci-aprés
sélectionnées par la décision N°1220/D/MINSANTE/SG/DEP/2025 du 25 septembre
2025 a lissue de UAppel 4 Manifestation dintérét N*D13.307/AAMI/MINSANTE /CIPM
/2025 du 23 juin 2025 les entreprises devant faire partir du fichier de fournisseurs des
meédicaments et tests au Ministére de la Santé Publique pour Uexécution du plan d'action
de la coopération Cameroun-Unitaid « Initiative Flame.

4 N ENTREPRISES ADRESSES/CONTACTS
i ATHEN PHARMA SARL B.2 4073 Yaounde, Tel 690 9% 63 80
3 BIOGENIX SARL B 17064 Yaounde, Tel 677 35 G3 02
3 DISPHARM SARL 8.7 1400 Douala, Tl 690 92 73 33
4 EARY DRUGS BARL BP 15 339 Yaoundés, Tel, 696 378 2807 653 06 86 493
3 E-PHARMA SARL B.P: 15331 Douala, T4l 233 47 13 47
& MEDPHARMA CARE S8 B9 30 320 Yacunds, Tel, 75 18 64 037 696 43 01 26

Le terme « fournitures » désigne tous les prodults, matidres premiéres, machines,
équipements et tous autres matériaux ; déja importées aux fins de {abrication ou
d'assemblage au Cameroun gue le Fournisseur est tenu de Hvrer en exécution du Marché.

NB : aucun, matériel et fourniture a acquérir dans le cadre de cette consultation ne devra
provenir des lieux ci-aprés : Non applicable.

o
o




' les piéces prévues au point 13 du présent RPAQ

La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que lartestation de
domiciliation bancaire {sauf cas de cotraitance conjointe}, la quittance d'achat du DAO et
le cautionnement de soumission prévues au point 12 du RPAO sont uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

Renseignements nécessaires & produire pour justifier 1a satisfaction aux critéres
d’éligibilité a la préférence nationale : Non applicable.

B. DOSSIER D'APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

Croix Rouge {Téléphone/fax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de
Pimmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé i proximité de la

adresses : http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm, dés
publication du présent avis.

C. PREPARATION DES OFFRES

i1

La langue de soumission est : Francais ou Anglais

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit:

13.1

Elles comprendront notamment :
A.1 La déclaration dlintention de soumissionner timbrée signée suivant modéle joint du
représentant légal ou du mandataire dument désigné ;

A.2 L'accord de groupement (préciser la forme du groupement notarié ou sous seing
prive) et spécifiant le mandataire le cas échéant {en cas de groupements solidaires) ;

A.3 Le pouvolr de signature, le cas échéant ;

A.4 Lattestation de conformité fiscale délivrée par Pautorité compétente de
lVadministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaims en matiere d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moins de trois
mois ;

A.8 Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premwre Instance ou tout
autre  document établi par Uinstitution compétente du pavs de résidence du
soumissicnnaire 8tranger

A.6 Llattestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une bangue
agréée par le Ministére des Finances du Cameroun sauf disposition contraires prévues par
la convention de financement ; (en cas de co-traitance conjointe chaque membre du
groupement devra fournir Pattestation de domiciliation bancaire afférente au marché,
ohjet du lot dont il est titulairej ;

A7 La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non remboursable de
cent mille (100 000} Francs CFA ;

La caution de soumission [suivant modéle joint}, datée, timbrée, acquittée a la main,
accompagnée du récépissé délivré par la CDEC, et d'une durée de validité de trente {30}
jours au-dela de la date limite mnitiale de validité des offres, dun montant de deux
millions quatre cent mille {2 400 000} Francs CFA TTC délivrée par un établissement
bancaire de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisée par
le Ministére en charge des Finances du Cameroun & émettre des cautions dans le cadre
des marchés publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur ;

A.8 Une aftestation de non-exclusion des marchés publics deh\sm{«: par Imgsmfbme
t‘narge dﬁ‘ fa mw}atzen des TAar chésg pubims pf}rtant e numéro et Foly




satisfalt a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois

. a compter de la date de signature de ladite attestation ; ou établie postérieurement a la

date de signature de Autorisation de gré a gré ; _

A.10 Une Copie du regisire de commerce certifiee par 1 autorité compétente de
UVadministration judicaire ;

A.11 Une copie de I'Attestation d ;mmatz’mui&tzan :

A.12 Un plan de localisation szgne sur Phonneur mdxquaﬁt la ville, 1a mairie, le quartier
et le heu-dit des bureaux du soumissionnaire. '

NB :En cas de groupement chague membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet a Uexception des piéces A.1, A.6, A.7 et A.8 qui
seront fournies en plus uniquement par le mandataire..

Toutes ces piéces devront étre datées de moins de trois {3} mois et étre en cours de
validité. :

Elle campr&nd natamment

Bl. Les renseignements sur les quaiificaﬁ&ns

La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification
comprend, notamment en ce qui concerne les références et e personnel :

- B1.1 Références du soumissionnaire

B1.1.1 Réfdrence générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture du
matériel médical au cours des cing derniéres années {2020-2024) d’au moins 80% du
montant prévisionnel soit 199 806 984 Fefa;

B1.1.2 Référence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourninure des
meédicaments et/ou test au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au moins
4% du montant prévisionnel soit 99 903 492 Fefa;

Pour les références générales ou spécifiques, le soumissionnaire devra produire :

a. une liste des marchés réalisés en tant que fournisseur principal {ou sous-traitant]
au cours des cing derniéres années doit étre fournie avec les noms des
Administrations bénéficiaires conformément au formulaire type joint en annexe.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en occurrence :

b. Copies des premiéres, et dermiére page du contrat ;

©. PV de réception définitive ou provisoire ;

d. Attestation de bonne fin signée du Maitre d’'Ouvrage, le cas échéant ;

e. Autres justificatfs, lo cas échidant & préciser.

Ces références devront éire accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence, le
CV, le contrat de travail, divers actes de promotion intervenus dans la carriére, le cas
échéant.

B1.2 Personnel
RAS

B.2- Proposition technique
La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition

techpidgie comprend
f. les fiches techniques du fabricant ;

g. le calendrier, le planning et le deiaz de livraison des fauz‘miures
h. Engagement de fournir des intrants et tests de date de pérem womoins un an ;
i. La déclaration sur l'honneur de non abandon des m#
derniéres années ;
i. Tagrément de chsmbutmn des produlis pharmac:

médicaux délivré par le Minustre de la Santé Publiques 2




| OLX SOWIMISSIONNAITES

B.3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

NB : - Seuls les critéres éliminaloires ;;reaemea dans cetie rubrigue pourront étre opposés

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées & chaque page. datées et
signées 4 la derniére page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-aprés :

k. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

1. Les spécifications techniques.

B.4- Capucité financiére
Présenter Pun des documents suivant soit ;
m. Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de
premier ordre agrée au Cameroun d’au moins 50% du montant du lot sollicité.

B-§- Uattestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années
B.6. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires m—apms,

1. la charte d'Intégrité
0. La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

Cette enveloppe comprendra :

C.1- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur au Cameroun, signée, cacheté et datée;

C.2- Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli selon le
meodéie joint signée et datée; :

C.3- Le Détail quantitatif et estimatif diiment rempl selon le modéle joint signée et
datée ;

C.4- Le Sous-détail des prix unitaires et/ou ia décomposition des prix
forfaitaires dlment rempli selon le modéle joint signée et datée,

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires
types prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres National Restreint,

Pendant ’évaluation s’il y a divergence entre les informations de Uoffre physique et
de Voffre numérique, celles de offre physigue font foi.

NB: Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans Uorginal gue dans les copies, de maniére & faciliter son examen.

Impots : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises [Certains

3 13.2 meédicaments sont exonérées de la TVAS
13.3 | Les prix du marché ne seront pas révisables.
14 Non applicable,
18 1 La période de validité des offres est de Quatre-vingt-dix {90} jours a partir de la date
e limite de dépdt des offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s¢léve a deux millions quatre cent mille (2
19,1 | 400 000} Francs CFATTC.
La validité de la caution de soumission est de : Cent vingt {120] jours,
: . DEPOT DES OFFRES
Lo21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne
211 Soumission en ligne ﬂ,f%ﬁwzé—f%é:@\\

2 w{w«
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Renseignements a ajouter sur enveloppe extérieure |
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« AVIS D’APPEL APPEL D’OFFRES NATIONAYL RESTREINT
N° 085/D13-454/A0ONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU 17/ 10/ 2028
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAE POUR LA
LUTTE CONTRE LES CANCERS. _
A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

FORME, FORMAT ET SE.{}NATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :

Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont

transiter sur la plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
3 MO pour 1Offre Administrative ;
15 MO pour 'Offre Technigue ;
5 MO pour 'Oiffre Financaiére.
Les formats acceptés sont les suivants .
Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement
la taille des fichiers a transmettre.) -

Loffre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout

autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.,
i L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS,

Une copie de sauvegarde de Uoffre enregistrée sur ¢lé USB ou CD/DVD doit étre déposée

| au Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée
i de I'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé a proximité de la

Croix Rouge {Téléphone/fax 222 22 10 21} avec la mention claire et Usible « copie de
sauvegarde » et les références de Vappel d'offres dans les délais impartis,

21.6

Non applicable,

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

o

L'ouverture des piéces Administratives et des offres techniques et financiéres aura lieu le

1y [ 2025 & 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés dans

la salle de réunion de ladite Commission sise au premier étage de Vmmeuble EX-PSFN &
proximité de la Croix Rouge Nationale.

| Seuls les sourissionnaires peuvent assister 4 cette séance douverture ou sy faire
représenter par un personne avant une bonne connaissance du dossier.

| Bous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre

produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou

{ autorité administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement

Particulier d’Appel d’Offres. Elles doivent &tre wvalide au moment du dépdt de
POffre dater de trois mois au plus & compter de la date limite originelle d’ouverture
des offres ou avoir €té établies postérieurement 4 la date de signature de P'avis de
Consultation.

En cas dabsence ou de non-conformité dune pidce du dossier administratf lors de
Pouverture des plis, un délad de quarante-huit heures est accordé aux sournissionnaires
concernes pour produire ou remplacer la piéce en quesnon.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés @
+ Toute offre en noir sur blanc pour la soumission en ho’ne .
+« Toute offre produlte en rzembre insuffisant ou FEten

soumission physique, o
« Les plis portant les indications sur identité des s

%é&wf@
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» les plis parvenus posﬁeneuremen% aux dates et heures limites de dﬁfpo{

» les plis sans indication de lidentité d’Appe! d'Offres ;

« les plis non-conformes au mode de soumission |

« Toute offre non conforme aux prescriptions du DLXO

» Labsence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier
d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de offre sans aucun recours. Une
caution de soumission produite mais n'avant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'puverture des plis est irrecevable ; _

+ En cas de Consultation restreinte, le défaut de présentation du septiéme exemplaire de
Poffre financiére, dans une enveloppe scellée et marquée « offre témoin » pour servir
doffre témoin destiné a lorganisme chargé de la régulation des Marchés Publics,
entraine lirrecevabilité de Uoffre du candidat concerné, dés louverture des plis par la
Commission de Passation des Marchés ;

« La Commission de Passation des Maﬂ:h&:s établira un proces- verbal de la séance
douverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires,

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires :

1} de l'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission datée, timbrée,
acquittée a la main, accompagnée du récépissé deliveé par la CDEC, a l'ouverture des
plis ;

i1} de la non-production au- dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif

Jjugée non conforme ou absente lors de ouverture des plis (excepté le cautionnement
de sourmission),

iii'} des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces;
tv} du non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7;

vl de l'absence de la fiche technigque produit par le fabricant ou la monographie du
produit;

vi} du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiguées dans le
Descriptif des fournitures du présent appel d'offre ;

viij non-respect a 100% des spécifications techniques majeures suivis d'un astérisque
dans le Descriptif de 1a fourniture ;

vill)  de 'absence de Vagrément de distribution des produits pharmaceutiques délivré par
le Ministére de la Santé Publique en cours de validité accompagné du certificat de
bonne pratigue en cours de validité;

1x} de P'absence de la charte diintégrité dument rempli et signé sur honneur;

x} de Vabsence de la Declaration d'engagement social et environnemental diment rempli
et signé sur Phonneur:

xi} de Pabsence d'un pnx unitaire gquantifié dans VOffre financigére ;

xiijabsence de Tattestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres
années ;

xitij  Non-respect du format de fichiers des offres :

xiv)  Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de ia plateforme
COLEPS, :

Critéres essentiels :

L’évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire {Oui/Non) sur la

base des critéres essentiels ci-dessous

i} Présentation de loffre [(conformité de la composition de loffre par rapport aux
prescriptions du DAQO, piéces dans ordre et intercalaires couleur! :

i} Référence générale du soumissionnaire dans le domain kg fourniture du maténel
meédical au cours des cing derniéres années {262 i
prévisionnel soit 199 806 984 Fefa;




iil} Référence spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture des
medicaments et/ou test au cours des c¢ing derniéres années (2020-2024) d’aq moins
40% du montant prévisionnel soit 99 903 492 Fefa,

iv) Attestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel soit 124
879 365 Fcfa sollicité delivrée par une institution financiére agrée de premier ordre ;

vl Preuves d'acceptation des conditions du marché {CCAP et Descriptil de la Fourniture
paraphés, cachetés et signés) avec la mention lu et approuvé ;

vi} Planning et délai de livraison de maximum quatre {(4) mois:

vii) Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d’au moins un an.

Pour étre eligible pour l'évaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire d tous les
critéres dits éliminaloires et a aii moins cing (05} des sept (07) des critéres essentiels.

Critéres et Sous critéres de 'évaluation détaillée

Criteéres éliminatoires ‘
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

I- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Absence du cautionnement de soumission (suivant modéle joint), datée,
timbrée, acquittée a la main, accompagnée du récépissé délivreé par la
CDEC, et dune durée de validité de trente {30} jours au- dela de la date
limite initiale de validité des offres, 4 I'ouverture des plis délivré par un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére
1 [ chargé des Finances a émettre des cautionnements dans le cadre des
marchés publics NB : Un cautionnement de soumission produit mais
n'avant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré
comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance douverture des plis est
irrecevable.

5 Non-production au-dela. du délai de 48h dhune piéce du dossier
i admindstratf jugée non conforme ou absente lors de Uouverture des plis
II-  Critéres éliminatoires relatifs & 'offre technique

3 Absence de la fiche technique produit par le fabricant ou la monographie
du produit

4 du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiquées
dans le Descriptif des fournitures du présent appel d'ofire

Non-respect & 100% des spécifications techniques majeures suivarites :
Bévacizumab injectable 400 myg

- Forme pharmaceutique : Solution injectable {*)

- Dosage - 400 mg /16 mL (25 mg/mL) {%)

(21

Absence de lagrément de distribution des produits pharmaceutigues
6 délivié par le Ministére de la Santé Publique en cours de
validité accompagné du certificat de bonne pratigque en cours de validite

Absence de la charte d'intégrité datée et signée

~3

3 Absence de la Déclaration dengagement soccial et environnemental
dament rempli et signé

111- Critéres éliminatoires relatifs a Poffre financiére
9 | Absence d'un prix unitaire quantifié dans offre financiére ;

IV.  Critéres €liminatoires d’ordre général

10 Fausses déclarations, manceuvres Trauduleuses ou falsification des
piéces

il | Non-respect d'au moins 5 critéres essentiels sur 7

1o | Absence de la deéclaration sur I'honneur de non abgr{Eolt
cours des trois derniéres années ALl




13 | Non-respect du format de fichiers des offres

14 Absence de la copie de sauvegarde en cas de dyvsfonctionnement de la
plateforme COLEPS o

Critéres essentiels :
L'd¢valuation des critéres essentiels ou relatifs & la qmalzficaﬂon des Soumissionnaires
portera sur : '

'La preseatatmn de I’Qﬁ‘re

Séparation des enveloppes (Pigces administratives, offre technique et
1 | offre financiére)

Existence de sommaires et piéces dans Pordre des sommaxres
Intercalaire de couleur

Seuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour
obtenir un oui

Les références générale du soumissionnaire dans le domaine de la fourniture
du matériel médical au cours des cing derniéres années (2020-2024) d’au
moins 80% du montant prévisionnel soit 199 806 984 Fefa: au moins deux
références similaires dans le domaine de la fourniture de matériel médical

2 | Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin
signée du Maitre d’'Ouvrage

Montants cumulés au moins égale a 80% du momant prévistonnel du
lot concerné

Seuil de validation du critére 2 : 3 oui sur 3 des sous critéres pour
obtenir un oui

Les références spécifique du soumissionnaire dans le domaine de
la fourniture des médicaments et/ou test au cours des cing
a derniéres années (2020-2024) d’au moins 40% du montant
prévisionnel soit 99 903 492 Fefa: au moins deux références
similaires dans le domaine de la fourniture des médicaments et/ou
test

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin
signée du Maitre d’'Ouvrage

Montants cumulés au moins égale 4 40% du montant prévisionnel du
1ot concerné

Seuil de validation du critére 3 : 3 oul sur 3 des sous critéres pour
obtenir un ouli

Attestation de capacité financiére

4 Une attestation de capacité financiére délivrée par (ne institution
- | financiére de premier ordre agrée au Cameroun dau moins 50% du
montant du lot

Seuil de validation du critére 4 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour
obtenir un oui

Preuve d’acceptation des conditions du marché

Le CCAP du DAO paraphé sur chague page, cachetés, datés, signés
avec la mention « lu et approuvé »du soumissionnaire & la derniére
5 | page

Les Spécifications Techniques (ST) du DAO paraphé sur chaque page,
cachetés, datés, signés avec la mention « hy et aggpr;::mf scitt

O I3 * - . P !Mﬂ"‘
soumissionnaire 4 la derniére page.

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 2 des soug,




obtenir un oui
Planning et délaj de livraison de maximum quatre {04} mois
6. | Planning de livraison
Délai de livradson n'excédant pas quatre (04) mois
Seuil de validation du critére 6 : 2 oui sur 2 des sous cntﬂrﬁs pour
obtenir un oui
Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption
d’au moins un an
Présence de Vengagement sur Vhonneur de fournir des médicaments
et/ou tests de date de péremption d’au moins un an
Seuil de validation du critére 7 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour
obtenir un oui

31.1

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

31.2

La source du faux de change est [a Bangue des Etats de TAfrique Centrale {BEAC}

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

34.1

Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont Toffre a ¢1é reconnue conforme pour
lessentiel au Dossier d’Appel d'Offres National Restreint et qui dispose des capaciiés
technigues et {inanciéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont
T'offre a été évaluée la moins disante aprés application des rabais proposés le cas échéant.

La combinaison 4 appliquer en cas d'attributd ion simultanée de plusieurs lots est la
suivante |

Non applicable

Non applicable

G CAUTIOKNEMENT EEFiNITIF

39

Le taux du cautionnement definitif est fixé & 2 % du Montant (oULes 1A%es comprises du
marché,

Dans un délai de vingt {20} jours a compter de la date de notification du marché par le
Maitre d'Ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle
joint au Dossier d'Appel d’'Offres National Restreint,

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps. les régles déthigue
professionnelle les plus strictes. lis doivent notamment s'interdive toute corruption ou
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions
ci-dessus sont définies de la facon suivante .

{i} est coupable de “corruption” quicongque offre, dbonne, sollicite ou accepte
directement ou ndirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer Vaction dun
agent public au cours de lattribution ou de Uexécution dun marché ou dune lettre
commande, et
it} est coupable de cgrmpmen quzcorzq ue fournit, sollicite ou accepte plusieurs
ffres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des socidiés différentes et/ou
sur des numéros d'enregistrement différents.
{1y se bivre & des "manceuvres franduleuses” quicongue déforme ou dénature des faits
afin dinfluencer Uattribution ou lexécution dun marché ou d'une lettre commande de
mamére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maire d'Ouvrage Délégué. Les
“Manceuvres  frauduleuses” comprennent notamment ioute entente ou  manceuvre
collusoire des soumissionnaires {avant ou ag::reﬁ ia remise de loiire] visant & mamta«mr
artificiellement les prix des cotatons & des miveaux ne correspondant pas & coux gul
résulteraient du jeu diune concwrence libre et ouverte. et A priver ainsi le Maitre
d'Ouvrage des avantages de cette derniére,
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CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE
Le présent Marché a pour objet , lot n® __ suivant les caractéristiques définies dans les

Spécifications Techniques et les quantités définies dans le Devis estimatif,

ARTICLE 2: PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE .

Le présent Marché est passé aprés 'Appel d’Offres National Restreint en procédure durgence
N°085/D13-454 /AONR/MINSANTE /CIPM /2025 relatif & Pacquisition des bevacizumab pour la
lutte contre les cancers, conformément aux textes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3: ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
3.1 Attributions

Pour Papplication des dispositions du présent marché, 1 est précisé que :

a. Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de la Santé P’ublique il signe le marché, ordonne le
paiement des prestations, veille a la consewatmn des originaux des documents v relatifs et
procéde & la transmission des copies & PAutorité chargée des marchés pub%.ms et &
lorganisme chargé de la régulation et au Ministére charge des Marchés Publics ou son
démembrement déconcentré compétent;

h. Le Chef de service du marché cst le Chef de Division des Etudes et des Projets {DEP) du
Ministére de la Santé Publique : Il s'assure de la honne exécution des obligations
contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, technigues et financiéres et
des délais contractuels. II est responsable de la direction générale de lexécution des
prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre
d’Cuvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des litges. 1T apporte au Maitre
d'Cuvrage une assistance générale & caractére administratif, financier et technigue aux
stades de la définition, de P'élaboration, de lexécution et de la réception des prestations objet
du marché ;

¢. L’Ingéniecur du marcheé est le Secrétaire Permanent du Comité National de Lutte contre
le Cancer: il est gccrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de lexécution du marché
sous la supervision du Chef de Service a4 qui il rend compte;

d. L’organisme chargé du controle externe des marchés publics est le Ministére en charge
des marcheés publics 1 il assure le contréle de conformité de exécution du marché, délivre
les visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.

e. Le cocontractant de 'Administration est U'entreprise domiciliée &

- Tél : s il est charge de 'exécution des prestations prévues dans le marché,

3.2 Nantissement

Conformément au régime du nantissement préva & Particle 150 du décret n"2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application, les responsabilités des acteurs
ci-dessous sont défintes ainsi quil suit .

- L'autorité chargée de Vordonnancement des paiements est ’Ordonnateur du compte FIAM;

- L'autorité chargée de la lquidation est ’Ordonnateur du compte FIAM;

- Le Responsable chargé du palement est PAgent comptable dn FIAM;

- Le Responsable Compétant pour fournir les renseignements au titre de Uesxécution du Présent
Marché est le Chef de Service du Marcheé.

ARTICLE 4: LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLE
4.1 : la langue utilisée est le Francais ou 'Anglais.
4. 2 Le Cocontr actan{ S erzgavc & obsener les lois, mgiemﬁmam
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Si les réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature
du présent marché venajent & étre modifiés aprés la signature du marche, les colits év entuels qul
en découderaient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 : NORMES

5.1. Les fournitures Hvrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, A la
norme -faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la
plus récemment approuvée par Vautorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et gawnnm la fourniture et prestations du présent
marché en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au C"zm&mun pour des
opérations de technologie similaire,

ARTICLE 6: PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont mutuellement complémentaires,
Elles sont classées par ordre de priorité

1. La lettre de soumission:

2. Loffre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non coniraires au Cahier
des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techmque—s Particuliéres ci-
dessous visés |

. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP) ;

- Les Spécifications Techniques des fournitures (ST} ;

. Le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

. Le bordereau des prix unitaires {BF'LE)

. Le sous-détail des prix Unitaires {SDPU} et le cas eche;mt la décomposition des prix forfaitaires

i L= ) B 5

&. Le Cahier des Clauses Administratives Générales ({DCAG} applicable aux marchés publics de
fournitures mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

9. Le calier des clauses administratives générales (CCAG) auc;uei il est specifiqguement assujetti ;
10. Tout autres documents utiles {fes Procés-Verbaux {PV) de négociation, les CST,...} ;

11.La charte d'intégrité ;

12, La déclaration d'engagement social et environnemental,

ARTICLE 7: TEXTES GENERAUX APPLICABLES

Le présent Marché est sounmuis aux textes généraux ci-aprés |

1. Laloin®2018/011 du 11 Aottt 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance
dans la gestion des finances publique au Cameroun ;

2. La Loin"2018/012 du 11 Aodt 2018 portant Régime Financier de 'Etat et des autres Entités
Publiques ;

3. La Loi n"2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour I'Exercice 2025 modifiée et complétée par 'ordonnance n°2023/001 du 11
Juillet 2025;

4. Le Décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les attributions et lorganisation des controles

financiers, modifié et complété par le Décret n’2013/066 du 28 février 2013 portant

organisation du Ministére des Finances ;

Le Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de UAgence

de Régulation des Marchés Publics ;

6. Le Décret n"2012/076 du 08 mars 2012 medifiant et complétant certaines dispositions du
Décret N°2001/048 du 23 {évrier 2001, portant création, organisation et fonctionnement de
UARMP ;

7. Le décret n® 20137093 du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé
Publique .

8. Le Décret n"2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime partzc
des finances publiques ;

9. Le Décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des/ils

o

n controle admintstranf

E6/138




10, Le Déeret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination dun Premier Ministre, Chef du
Gouvernement ;
11. Le Décret n"2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement |

12, Larrété n033/CAB/PM du 13 février 2007, mettant en vigueur le cahier des t‘éamses

administratives générales, applicables aux marchés publics ;

13. Larrété N° 333/A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers
la passation exclusive des marchés publics parvoie électronigue ;

14. La Circulaire n°00001/PR/MINMAF/CAB du 25 avril 2022 relative 4 Vapplication du Code des
Marchés Publics ;

15, La Circulaire N'O0013095/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant Instructions relatives a
PExécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de UExécution du Budget de UEtat et
des Autres Entités Publigues pour 'Exercice 2025 ;

16. La circulaire n*000014/LC/ MINMAP du 23 juaillet 2025 relative aux modalités de constitution,
de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur
les marchés publics ;

17. Les textes régissant les corps de métiers ;

18. Les normes technigques en vigueur au Camemun

19. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marche.

ARTICLE 8: COMMUNICATION
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci ~ aprés :

a. Dans le cas ol le Maitre d’'Ouvrage en est le destinataire . Monsieur le Ministre de la Santé
Publique avec copie adressée dans les mémes délais, et au Chef de Service, et 4 UIngénieur.

b. Dans le cas ot e Cocontractant est le destinataire : Monsieur , Boite Postale : , Tel.
{237)

CHAPITRE 11 : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 9: CONSISTANCE DES FOURNITURES

Les fournitures a livrer dans le cadre du présent marché comprennent : la fourniture (transport,
manutention locale) des intrants dans les formations sanitaires, [I sagit notamment de
lacquisition de 866 bévacizumab injectable 400 mg pour la lutte contre les cancers.

ARTICLE 10 : LIEU ET DELAI DE LIVRAISON

10.1. Le lieu de Livraison est : Le Ministére de la Santé Publigque {Magasin Central} .

10.2 Le délad de livraison objet du présent Marché est de : quatre {04) Mois.

10.3 Ce délai court 8 compter de la date de notification de Yordre de service de commencer les
prestations.

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de Pacquisition et de la mise a disposition du site ainsi
gue des facilités pour son accés, de la possession, de P'utilisation et de laccés & toutes les autres
zones raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marché, 11 doit fournir au
Cocontractant les facilités pour Paccés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du
Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a
Vexécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. 8i le cocontractant de Vadminstration en [zt la demande, le Mai:i'a d'ouvrage fera tout son
1 ;:equtae &upres des




licences nécessaires a Vexécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses
sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant protection contre les mienaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dent il peut étre victime en raison ou & Uoccasion
de Vexercice de sa mission. ' o

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE
Les differents ordres de service seront ¢tablis ef notifigs dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze
{13} jours calendaires pour signer Vordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de
service est notifié au cocontractant par le Chef de Service du marché dans un délai de sept {7)
jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des
Mdrchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a
IIngénieur du marché et & 'Organisme Paveur.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par

le Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes : '

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marcheé,
sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché les modifications ne peuvent se faire que par
voie d'avenant ct les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature
de ce dernier par le Maitre d’Ouvrage. -

¢. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant gque leur incidence financiére est

- inférieure 4 dix pour cent {10} du montant du marché,

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a
Pingénieur du marché, & POrganisme Payeur et au Ministére chargé des marchés publics
e cas échéant.

d. Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux

avant une incidence sur le montant.
e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques doit faire
l'objet d'une étude préalable sur 'dtendue, le cotit et les délais du marche.

12.3 Les ordres de service 4 caractére technique liés au déroulement normal des prestations
seront directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par
Ingénieur du marché avec copie au Ministére chargé des marchés publics, A organisme

chargé de la régulation des marchés publics.

12.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’'Ouvrage
et notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargeé des Marchés
Publics, a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et 4 Vingénieur.

12.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause
dlintempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, a
Organisme chargé de la Régulation, & VIngénienr du marché et & ’Organisme Payeur.

12.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas dune utilisation normale qui apparaitraient pendant la
période de garantiie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de Ingénieur et
notifiés au cocontractant par Pingénieur.

127 Le cocontractant dispose d'un délai de quinze {15} jour

dexécuter les ordres de service recus.




12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire,
qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

ARTICLE 13 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES
Non applicable.

ARTICLE 14 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT
Non applicable.

ARTICLE 15 : ROLES ET RESPONSABILITES DU COCONTRACTANT

15.1 Le cocontractant a pour mission dexécuter la fourniture des biens sous le contrdle de
Iingénieur et de remplir ses obligations de facon diligente, efficace et économique, tels que décrits
dans les Spécifications techniques, sous le contréle de Vingénieur et ce conformément au présent
marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques
généralement acceptées dans le domaine dactivité concerné par le marché, Il est tenu notamment
deffectuer d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires
pour Pexécution des prestations. I est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

15.2 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirecternent,
dans des activités professionnelles ou- contractueiles susceptibles de comprometire son
indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues, '

15.3 En cas de conflit &'intérét du fait d'un membre de "équipe de la mission, le cocontractant
doit le signaler par écrit au Maitre d'Cuvrage et doit remplacer Vexpert en question, impliqué dans
e projet ou le marché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans lagquelle le cocontractant pourrait tirer des
profits directs ou indirects dun marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle 1 est
consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour
compromettre son impartialité dans Vaccomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter
défavorablement son jugement.

15.4 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-&-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documenis recueillis ou portés & sa connaissance a loccasion de 'exécution du
marché,

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de Vexécufion du marché ne
peuvent étre publiés ou communiqués quavec laccord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents
empruntés an Maioe d'Ouvrage.

15.5 Le cocontractant ainsi gue ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée
du marché, et 4 son issue pendani six {6) mois, de fournir des biens, prestations ou services
destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayvant un rapport éiroit aver elles.

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 'équipe proposée dans son offre
technique sans laccord &crit au Maitre d'Cuvrage.

Pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en
Républigue du Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent
dument mandaté. '

ARTICLE 16 : BREVET

Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d’'Ouvrage contre toute reclamation des
tiers touchant a la contrefacon ou a l'exploitation non autorisée d'un brevet, dune marque ou de
droits de création industrielle résultant des prestations ou de emple s sosrmitures ou de leurs
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ARTICLE 17 : TRANSPORT, ASSURANCES ET RESPONSABILITE CIVILE

17.1 Emballage pour le transport '

Le cocontractant doit prendre tontes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dépats
gventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au leu de livraison.

17.2 Assurances

Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter ef maintenir en vigueur dans un délai de
quinze {15} jours & compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée
d’exécution du Marché., Uidentité des assureurs et la forme des polices seront soumises a
l'approbation du Maitre d'Ouvrage.

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu’au lieu de livraison doivent étre couverts
par une assurance prise par le Cocontractant de Administration.

ARTICLE 18 : ESSAIS ET SERVICES CONNEXES
Non Applicable, -

ARTICLE 19 : SERVICE APRES-VENTE ET CONSOMMABLES
Non Apphcable,

CHAPITRE II1 : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 20 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants : '

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant
total ;
2. Notfication de la livraison ou bordereau de livraison ;
Certificat d'origine le cas échéant ;

Copie Cautionnement définitif ;

Copie assurance le cas échéant .

B e ora
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ARTICLE 21 : RECEPTION PROVISOIRE
21.1 Opérations préalables & la réception.
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par éorit au Majtre ’Ouvrage, avee copie
a ingénieur, Vorganisation d’'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend
entre autres opérations : -

21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux
vérifications en qualité et en quantités.

Ces opérations font 'objet dun procés-verbal dressé sur le champ et signé par Ulngénieur et
le Cocontractant.

21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un proceés-
verbal portant proposition d'acceptation, de mise a réparer, & bonifier ou de rejet, qui est
transmis 4 la commission pour décision.

21.1.3 La commission de réception technigue ou le technicien comimis a cette tache, doit se
limiter a vérifier la conformité des spécifications techniques.

21.1.4 En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes
concernant tout ou partie de la prestation :

21.1.4.1 Elle accepte en qualité et en gquantité la prestation et, dans_wi;_c@&fa décision est
immeédiaterment exécutoire | S %gﬁ?gifgﬁgf

21.1.4.2 Elle constate que la prestation n'est pas conforme €t e o
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dans cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit
qu’elle fasse objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par
lettre recommandée ou simple lettre contre décharge sil n'a pas signé le procés-verbal
concluant a cette décision. '

21.2 Réception Provisoire _ :

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service au plus tard guinze {13} jours
avant lexpiration du délai contractuel, la date & laguelle il souhaite que soit réceptionné les
fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitot aprés la livraison des fournitures objet du présent
marché et les Opérations préalables a la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des
équipements examine le procés- verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la
réception provisoire des prestations s'il y a lieu. :

Au cas of la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves a
lever assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas
prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.

21.3 La Commission de réception sera composée ainsi qu'il suit :
La Commussion de réception sera composée des membres suivants ¢

- Président : le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ;
- Rapporteur : LIngénieur du Marché ;
- Membres
+ Le Chef Service du Marché ;
= Le Chef de Service des Marchés Publics du MINSANTE ¢
s Le comptable matiére compétent ;
- QObservateur : Représentant du Ministére des Marchés Publics ;
- Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10} jours avant la date
de réception.

Le cocontractant ou le prestataire est convoqud a la réception par cowrrier an moins dix {10) jours
avant la date de la réception. I est tenu dy assister {ou de s’y faire représenter). Son absence
équivaut a l'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

La réception provisoire fera [objet dun Procés-Verbal de réception signé sur le champ par au
moins deux tiers {2/3} des membres de la Comrmussion, par le Président et par le Cocontractant,
Le procés-verbal de réception précise ou fixe la date d’achévement de la lvraison.

21.4 Réceptions partielles

Le cocontractant pourra selon que la nature des prestations ou la force majeure Vexige, demander
des réceptions partielles, Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la
méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle
sera rédigé et signé par toutes les parties.

21.5 Début de la période de garantie
Non Applicable.
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21.6 Prise de possession des fournitures
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Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée dune réception provisoire. Toutefois,
sil v a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve
de 'établissement d'un état des heux contradictoire.

21.7 Rejet -

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui appafait
possible d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service
notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze {15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce déla, il
est réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Sile Cocontractant formule des
observations, celui-ci dispose ensuite de quinze {15} jours pour notifier une nouvelle décision,
aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; 4 défaut d'une telle notification, le Chef
de service du Marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja percus.

ARTICLE 22 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECEPTION PROVISOIRE
Nen applicable.

ARTICLE 23 : GARANTIE CONTRACTUELLE
23.1 Délai de validité

le délai de péremption des produits est au meins de deux {2} ans A4 compter de la date de
réception. Tous les composants ayant un délal de péremption inferieur seront rejetés.

23.20bligations pendant la période de garantie
Non applicable.

ARTICLE 24 : RECEPTION DEFINIT IVE.
Non applicable.

CHAPITRE IV : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 25 : MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marche, tel quil ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre de
soumission tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint. Ce montant est de fen chiffres) (en lettres}
francs CFA foutes taxes comprises (TTC) ; soit @

- Montant HTVA { }irancs CFA ;

- Montant de 1a TVA ; { ) francs CFA

- Montant de PAIR 1 { }irancs CFA ;

- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdis et taxes :{ } francs CFA.

ARTICLE 26 : GARANTIES OU CAUTIONS

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers
agréés par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d'Ouvrage dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés

26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un
délal maximum de vingt (20} jours calendaires a compter de la date de notification du marché
et en tout cas avant le premier paiement,

b) Son montant est fixé & 3% du montant TTC du marché.

¢} La garantie sera libellée dans la monnaie du Marché, et devra suivre le modéle fournis dans le
présent Dossier d’Appel d'Cfires National Restreint.

dj Les modes de substitution du cautionnement prevus
marchés publics. 4
£ 4
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e} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai
dun mois suivant la date de réception provisoire des prestations, & la suiie dune mainlevée
délivrée par le Maitre d’'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

fi Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire, 4 la place du cautionnement, soit un
chéque certifié, soit un chéque de bangue, soit une hypothéque légale, soit une caution dun
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux texies en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne executxon en remplacement de la retenue de garantie
Non applicable.

26.3 Cautionnement d’avance pour approvisionnement

Le montant de l'avance d’approvisionnement ne peut excéder 40% du prix initial TTC du marché.
Cette avance doit étre cautionnée a 100% par un établissement financier de premier Grdm agrée
par le Ministre en charge des Finances.

ARTICLE 27 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Tout réglement relatif 4 un marché public intervient par transfert sur un compte domicxhe dans

un établissement de crédit de droif camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des

finances, conformément au {exte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontraciant

de la maniére suivante :

a) Pour les réglements en francs CFA, soit {montant net 4 mandater en chiffres et en lettres), par
crédit au compte N°__ ouvert au nom du co-contractant a la bangque

b} Pour les réglements en devises, {le cas échéant) soit (montant net & mandater en chiffres et en
lettres), par crédit au compte N° ouvert au nom du co-contractant a la banque

ARTICLE 23 VARIATION DES PRIX

28.1 Les prix sont fermes.

Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables,
28.2 Modalités d'actualisation des prix

Non applicable.

ARTICLE 29 : AVANCES

29.1 Le Maitre d'Quvrage accordera une avance de démarrage égale a quarante pour cent (40%j
du montant du marché du prix initial TTC du marché cautionnée a cent pour cent (100%;} par un
établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur,

29.2 Lavance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de Vadministration sur
simple demande adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif.

203 Le remboursement de l'avance de démarrage est effectué par déduction d'un pourcentage :
40% sur les sommes dues agu titulaire pendant Uexécution du marché et suivant des modalités
définies dans ledit marché. Cette avance commence a &tre remboursée au titre du marché sur
chaque décompte ou facture, dés lors que le cumul des fournitures atteint ou dépasse quarante
pour cent (40%) du montant du marché ou de la tranche concernée et s’achéve au plus tard deés le
moment ol la valeur en prix de base des prestations réalisées atfeint quatre-vingt pour cent {80%;
du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postéricurement 4 la
mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés
publics. Sile marché ne donne pas Lien a versement d'acomptes et fait Uobjet d’'un seul réglement,
Vavance de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

Si le marché ne donne pas lieu a versement d’acomptes et fait Uobjet d'un seul réglement, Pavance
de démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.
20.4 Au fur et & mesure du remboursenment des avances, le ¥
d'Ouvrage Délégué donnera la mainlevée de la partie de la caugd e
expresse du cocontractant de Padministration.

age ou le Maitre
e, sur demande



29.5 Le cocontractant de Padministration utilisera exclusivement Vavance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation

~ spécialement nécessaires pour les besoins de Uexécution du Marché spécifiés dans sa demande.

ARTICLE 30‘ REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES
30.1 Décomptes provisoires
Non-Applicable. '

30.2 Décompte final

le cocontractant de ladministration dispose d’ un (01! mois pour fransmetire le projet a

I'ingénieur aprés la date de réception provisoire des prestations.

Apreés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente {30} jours apreés la date de
réception provisoire, le cocontractant établira & partr des constats contradictoires, le projet de
décompte final des prestations effectivernent réalisées qui récapitule le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de Vexécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par l'ingénieur et accepté par le Chef de service du
marché devient final. 11 sert a PVétablissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour 'établissement des décomptes mensuels.

Le Chef de service dispose dun (01) mois pour notifier le projet rectifié et accepté 4 ‘ingénieur.

Le cocontractant de ladministration doit dans un délal maximal dun mois suivant la date de
cette notification, renvover le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou
faire connaitre les raisons pour lesguelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de
ce refus ou de ces réserves doivent éfre exposés par le cocontractant dans un mémoire
récapitulatif de toutes les réclamations dont il revendigue le paiement, accompagné des
justificatifs nécessaires, et transmis a 'Ingénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de
forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du cade des marches publics et
du CCAG en vigueur.

30.3 Décompte général et définitif

Le Chetf de service éiablira dans un délai d’'un {01} mois le décompte général et défiinitif au
cocontractant de Vadministration aprés la réception définitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des fournitures, le Chef
de service dresse le decsmpte général et définitif du marché qu’il fait signer sommdicm;mment
par le cocontractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend ;

- Le décompte final,

- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, hie définitivement
les parties et met fin au marché et Hbére le cocontractant et le maitre d'ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les wntéréts moratoires.

Le cocontractant dispose d’un délai de guinze {15} jours pour renvover le décompte général et
définitif revétu de sa signature.

La transmission du décompte général et défintif ou de la derniére facture a 'Organisme payeur
en vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de
Pattachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement
transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.

30.4 Réglement en cas de groupement ’entreprise et de sous-traitance
- En cas de groupement schdaire d'entreprises les paiemengg : ectués dans le compte

indigué dans la soumission soit au nom du groupement, soit #lee 2 Wataire [a préciser e
cas échéant]. )g".,g_;
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- En cas de groupement conjoint, les paiements seront etfectues dans les differents comptes des
cotraitants de la mamére suivante : [{a préciser le cas échéant].

- Tout paiement dacompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné
a l'exécution des prestations prévues dans le marché,; et réceptionnés sous réserve de la preuve de
leur paiement par le co-contractant de VAdministration aux sous-traitants,

L’Entreprise principale dispose dun délal maximal de trente {30} jours puvrables & camgxtar de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant. '

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d'Ouvrage, ce dernier peut prendre a lencontre du titulaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 31 : INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément
aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code
des Marchés Publics par application de la formule:

L =M x {n/360)} x [i} dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard; 1 =
Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré dun (01) point ou taux d’escompte pratiqué par
Ia Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus dun (01} point, selon le cas.

ARTICLE 32 : PENALITES

A. Pénalités de retard

31.1 En cas de dépassement du délal contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est
appiiqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux mithiéme (1/2000¢; du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels
par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé
par le marche ;

b, Un millizgme {1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-deld du trentieme jour.

31.2 Pour les marchés & tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte sont
ceux de ia tranche considérée.

B Pénalités particuliéres

31.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat,
entre autres : '

« Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ow modalités 4 préciser] ;
+ Remise tardive des assurances [Montant ou modalités a préciser| ;
» Autres & préciser par le Maitre d’ouvrage.

31.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités {retard et particuliére} ne saurait
excéder dix pour cent (10%] du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels
sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de Vorganisme charge de la régulation

des marchés publics reguis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maire d'Ouvrage Délégué.

ARTICLE 33 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’EHTRE?RI%ES ET DE SOUS-
TRAITANCE
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33.1. En cas de groupement solidaire d’'entreprises les paiements sont effectués dans le compte
indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le
cas échéant]. '

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

33.2. Tout paiement dacompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est
subordonné a Vexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de
la preuve de leur paiement par le co- contractant de VAdministration aux sous-traitants.
L’Entreprise principale dispose dun délai maximal de trente (30} jours ouvrables & compter de la
date de rémunération de la facmm des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
patement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre a 'encontre du titulaire du
marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 34 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun.
Le marché est conciu tout taxes comprises, conformément 4 la lol n°2024/013 du 23 décembre
2024 portant ot de finances de la République du Cameroun pour VExercice 2025 et au Code

Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en oeuvre du régime fiscal des Marchés
Publics. :

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impots et taxes relatifs aux bénefices industriels et commerciaux, y compris VAIR qui
constitue un précompte sur imp6t des sociétés;

- Des droits d’enregistrement ¢aleulés conformément aux stipulations du code des impdts;

- Des droits et taxes attachés & la réalisation des prestafions prévues par le marché:

* Des droits et taxes dentrée sur le termitoire camerounais [droits de douanes, TVA, taxe
informatiquel; '

* Des droits et taxes communaux,

»  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges gque le cocontractant impute sur ses colts
dintervention et constituer 'un des €éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC
s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer
tous droits, taxes,

inpots et charges lul incombant ainst qu'a ses sous-traitants,

ARTICLE 35 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES
Sept (7] exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
du cocontractant, conformément 4 la réeglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 36 : RESILIATION DU MARCHE

36.1 Le marché est résilié de plein droit dans un des cas suivants

a. Déceés du utulawe du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il v a lieu, autoriser
gue soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des
prestations ;

b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter 87l v a lieu,
des propositions gui peuvent éire présentées par les cream;;ggs M_qur la continuation des
prestations ; M‘wwvi ;egf x

c. Ligquidation judiciaire, si le co-contractant de E’Admzmgﬁ :
tribunal & continuer Vexploitation de son entreprise | Vi e
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d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable
du Maitre d'Ouvrage | _

e. Défaillance du coconiractant de VAdministration diment notifiée 4 ce dernier par le Maitre

d'Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée |

Non-respect de la [8gisiation cu de la réglementation du travail ;

Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses

administratives générales, suite a la medification des conditions économiques ou des

guantités initiales du marché ; '

h. Manoceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

=%

¥

36.2 Le marche peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans 'un des cas sulvants : '

a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-deladel(% du montant des
prestations ;

b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;

Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage.

En cas de force majeure et aprés avis de PAutorité chargée des marchés publics en Uabsence

de toute responsabilité du cocontractant de Vadministration sans préjudice des indemnités

auxquels ce dernier peut prétendre,

a0

ARTICLE 37 : CAS DE FORCE MAJEURE

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables 3 un cas de force
majeure. Dans un tel cas, le ttulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les
sept (07} jours suivant Vapparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des
retards en résultant. Chaque fois gu'un cas de force majeure provoguera un retard, le titulaire du
marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, 4 une prorogation des délais.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. 1l appartient
au Maitre d’'Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ot lentrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en dech desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimeétres en 24 heures ;

- Vent : 40 meétres par seconde ;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 38 : DIFFERENDS ET LITIGES
Les différends ou litiges nés de Vexéeoution du présent marcheé peuvent faire U'objet d'un réglement

& l'armiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté
devant la juridiction Camerounsise compdtente,

ARTICLE 39 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le
Maitre d'Ouvrage. Vingt {20} exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre
d’Ouvrage et fourni au Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 40 ET DERNIER : VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitdf quaprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. [l entrera
en vigueur dés sa notification au Cocontractant de 'Administration.

S e
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BREPURLIC OF SAMERGON
Paaos-Work-Fathsdand

REPURLIGUE DU CAMERGUN
Paie-T ravai-Faire

MINISTERE DF LA DANTE PUBLIGUE

GEMESAL

ANCIERED ET (0] PATRIMOINE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° 085/D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU 17/ 10/ 2025 ||

EN PROCEDURE D'URGENCE

- POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE
CONTRE LES CANCERS.
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FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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DESCRIPTIF DE LA FOURNITURE

Les caractéristiques dimensionnelles qui sont données dans le présent Descripuf de ia
Fourniture le sont 4 titre indicatif et les performances techniques sont des performances
minimales.

Articles Spécifications a produire
: Forme pharmaceutigue @ Solution irgectable (%
; Dosage : 400 mg/16 mL (25 mg/mL} {%)
i Principe actif : Bévacizumah 400 mg
o _ Classe thérapeutique © Anticorps monoclonal,
; Bévacizumab injectable 400 mg antiangiogénique
; Excipients | Tréhalose, phosphate de sodium, polvsorbate
! 20, eau pp '
; AMM {Aurtorisation de Mise sur le Marché)
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1. Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

Site {projeti ou

Date de Hvraison

. eps Quantité L L e e
'Artxcle Description des {Nombre Unité zDestmat{cn ‘fim’de Date de Date de | Date deé livraison
No. Fournitures d’unités} comme indiqués | Heraison au livraison au | - proposée par ie
au RPAO plus tét plus tard | Soumissionnaire
(Insérer la linsérer la [insérer [insérer le lieu |insérer la  {insérer la  [linsérer la date
description des guantité  Punité de de Hvraison date] date] proposée parle
Fournitures]  des mesure | finale, selon le Soumissionnaire
articles a RPAQO} . ' E
fourniri

La durée prévisionnelle de livraison est de quatre {04) mois & compter de la date de notification

2. Date de Hvraison et délai de péremption

de I'Ordre de Service de commencer la prestation.

Le délai de péremption des consommables est d'au moins douze {12} mois & compter de la date

de réception provisoire.

N°

DESIGNATIONS DES FOURNITURES

Oté

1

Bévacizumalb injectable 400 mg
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REPUBLL OF CAMERDON
Paace-YWork-Fatheriand

REPURL IR DU CAMEROUN
PaizTraval-Patre

MEMIBTRY OF PUBLID HEALTH

SECREY AEMERAL

* DEPANTRMENT OF FiNANCIAL OURCES AND EQUIPMENT

SOUB-IRRECTON DU 8L T FIANCEMENT SUB-DEPARTMEMT OF BUDGET AND FiNANCING
SERVICE DES MARGHES PUBLICS FUBLIC CONTRACTS SERvICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° 085/D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU 17/ 10/ 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMABR POUR LA LUTTE
CONTRE LES CANCERS.

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES ET
CALENDRIER DE LIVRAISON

Date {insérer la date (jour, mots, année) de refnise de l'offre]
DAO N® du

Variante No.

Offres du Groupe C, fournitures & importer Monnaie de Uoffre en conformité avec Varticle 14 du

RGAO

: [insérer les références D'APPEL D'OFFRES]

Option N°1 : Fournitures & importer

[insérer le numeéro dlidentification si cette offre est proposée pour une variante]

P 2 3 4 3 &l 7 B 9
Prix unitaire Prix par article du {
i transport terresire H
DAP EN et autres services §
Date de CH%_EERE requis au Prix total
Description livraison Quantité en Prix DAp | Cameronn pour par |
Articie des Pays selon {Mombre | conformité |EN LETTRE|, 2cheminer les article |
+ gt et PO . p ) o ifournitures jusqu'd (ool 7+8} |
No. [Fournitures: d’origine définition d'unitds) avec Particle par article : 5
d'Incoterms 13.2b) {i) du destination finale i
RGAC {col Bx6) {comme reguis i
dans le RPADY |
finsére | {Insérer finsérer je finsérer la date | jfinsérerla fingérerle | finsérerle | finsérerle prix finsérer fe |
; Videntificatio L "y prix unitdive . & ‘ !
le N 2 fur Wil @ . s total D respondant pour !
rle No o de In pOays de bvraison quantie et CiP pour prix total DAP Y correspondant pour pguﬁ total i
| de SJourniture] | d'origine} offerief Uidentification | Uarticle] pour Particlel] Particle] pour
| Particl de l'unite de Farticle!
e .| mesurg] SR
v :
Prix wial finsérer le
; prix total)

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

Frsgrer lo nom du Seumisswnnre]
fnsdrer Ia sHynaared,

frmére fo dorel.

Option N°2 : Fournitures locales

- Unités [Prix Unitaire en! Prix unitaire en chiffres

B N A :

Nom du Soumissionnaire
Signature finse
Date

7 e 3 s ey pph e os indgpe SO
RRSETEr I8 NON Ju DULRISEIALrE,
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REPUBLIDUE DU CAMERDUN
Pape T ravai-Patde

REPUBLY GF DAMERCIDN
Paace-Work-Fathartand

MINISTERE DE LA BANTE PUBLIGUE

SOUS-DMRECTION DU BUDGET ET DU FINANCEMENT

IARCHES PUBLICS PUBLE SONTRACTS SERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT -

N°085/ D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU 17/ 10/ 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE
CONTRE LES CANCERS.
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s

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

H

N° | DESIGNATIONS DES FOURNITURES | Unit¢ Qe | ooivl | Jewionl
1 i Bévacizumab injectable 400 mg U - B66
Montant total HTVA
Mantant TVA{19,25%])
Montant AIR (2,2% ou 8,5%)}
Montant TTC
Montant net & payer
Arrété le présent détail quantitatif et estimatil & la somme de TTC | vivviererrersrncrasersssenss FCFA
Nom du Soumissionnaire Fnsdrer le nom du Sounussisrngire]
S grialure finsdrer i signoture],
Date finsdre la doef
i




REPUBLIC OF CAMERGON

FEPUBLIGIUE DU CAMEROLN
Pai : Prace-Work-Fatheriand

Paix Patis

SUB-DEPARTMENT 0F BUDGET AND ENANCING

PUBLIC CONTRACTS BERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

T

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

| N°085/ D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU 17/ 10/ 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE
CONTRE LES CANCERS.

AR R O R I R R R AOR R

=

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

driekkiRh R R ekihw

EXERCICE 2025 |

NOVEMBRE 2025
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SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Gptmn N°1 : Fournitures a importer

Rl d’achat - Trarnsport., JCoflt o Cout | Fralsde | Autres | Marge - ‘Prix unitaire. |
| EXW | nternational -commande [droit de | Hvralson [ services | {7 o 3
a et local) + =t .*.2 {douanes) & 5y . -conmexes:
assuxama {2} """" oAy L (6} ;
E
| E
3 s
Nom du Soumissionnaire . . - firsérer ie nom du Sounissionnairef
Signamre- finsdrer i sigmaturel,
Date . fnsdre o dutef.

Option N°2 : Fournitures locales

Nom du Soumissionnaire . . . . . . o fmsdrer ke nom du Sousnssioronare] !
Sig,mam re L L fimsdrer o mignoture, ;
. e Y 13 %
Date o finadre fo duiel, ;
. i

i3

TEM38




REMUBLIGHIE DU CAMERCIN
Faix-Travad Pzﬂ..,e

REPUBLIC OF CARERGON
Pagee-Work-Fatherdandg

M :’HES""??\ O?«" F*UE& C MEALTH

S‘g ¥
o DEPARTMENTY OF FINANCIAL ?)L‘QQL;;}'::‘D AND EOIHPMENT

aus E;QAP”‘MH\I OF EMDGEW AND FiARCNG

PUBLIC CQM*‘RNWS SERAVICE

'MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

| N°085/ D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU 17/ 10/ 2025 ||

EN PROCEDURE D'URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE
CONTRE LES CANCERS.
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FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM
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MAITRE D’QUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DU MARCHE :
Boite Postale Tel, , Fax

Carte contribuable N°

OBJET DU MARCHE :

LIEU DE LIVRAISON : Ministére de la Santé Publique.

MONTANTS en F CFA «

MONTANTS (FCFA) Montant en chiffres Montant en lettres

TOTAL HTVA

MONTANT TVA (19,25%]

CTOTAL TTC

AIR 2,2% ou 5,8%

Net & percevoir

DELAI DE LIVRAISON: Quatre (04} mois

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMEROUN-UNITAID, INITIATIVE FIAM
IMPUTATION BUDGETAIRE :

SOUSCRIS-LE:
SIGNE-LE -
NOTIFIE-LE :

ENREGISTRE-LE :




Entre :

I’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de la Santé Publique, Ci-aprés
dénommé, « Le Maitre d’Ouvrage ».

D'une part,

Et la société B.P: Tel Fax: E-mail : ; N*RCCCM

Contribuable {NIU} :

Représenté par Monsieur / Madame . . son Directeur Général ou
son Représentant, dénommé ci-aprés « ie Fournisseur »

D'autre part,

It a 1€ convenu et arrefé ce qui suit:
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PAGE N7 ET DERNIERE DU MARCHE N* /MY
MINSANTE/CIPM /2025 PASSE AVEC ____ EN PROCEDURE D'URGENCE POUR
L'ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE CONTRE LES CANCERS,

. MONTANT DU MARCHE :

MONTANTS (FCFA] En chiffre - En lettres

TOTAL HTVA

MONTANT TVA (19,25%)

CTOTAL TTC

AIR {2,2% ou 5,5%})

Net & percevoir

DELAI DE LIVRAISON : Quatre (04) mois

LU ET ACCEPTE PAR LE COCONTRACTANT

YAOUNDE, LE.....ccccuv..

SIGNE PAR LE MAITRE D’OUVRAGE

YAOQOUNDE, LE oovovvineeiinereinnans

ENREGISTREMENT

—

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE
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REPUBLIGUE DU SAMEROUN
Fabs-Travail ﬁ*a th

FEPURLID OF CARERGON
Praaos ok f::u? mri*wd

HMISTHRY Si" P’)ahi; HEALTH

W ’\éstﬁ‘bﬂiﬁ OE ;A :m?\aT PLUBLIQUE

‘%M,Q"Tii‘\% i‘\T ("ftm NEFAL

DIRECTION DES Q»SSOUHVEQ N%\f{' SRES BT DU PATRIMGINE

%“CR"TAQ 53(' Gt::’\iﬁFML

DEPARTMENT OF Fi MA’\&{" é‘u, ﬁt%ULQC}ES AND EOANPMENT

SCRSDRECTION DU 3‘L D{:E“" ET OU FINANCEMENT ) ) BUR-DEPARTVE ‘\J DF SGDGET ARD FINANCING

SERVICE B::S "v AQGHhS PUBLICE CPUBLIG f"O?\{FQ;iC?:; SERYICE

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N°085/ D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM/2025 DU 17/ 10/ 2025

EN PROCEDURE D’URGENCE
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Note relative aux modéles de piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, le Modéle de spumission en
conformité avec les dispositions contenues dans le DOSSIER DYAPPEL D'OFFRES NATIONAL
RESTREINT. [l doit fournir une caution de soumission en utilisant le modéle présénté dans
cette piéce. Le projet de marché doit inclure toutes les corrections ou les modifications
apportées a l'offre retenue résultant des corrections des erreurs, conformément & UArticle 30.2
du RGAO, de Tactualisation du prix en application, le cas échéant, de P'Article 11.4 du RGAO
du fait de la durée de 'évaluation des offres. du cheix dune offre alternative, de l'acceptation
de variations jugées acceptables ou tout autre meodification mutuellement acceptable et
permise par le DOSSIER DAPPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT, tel qu'un changement
dans le personnel cié, de sous-traitant, du programme d'exécution des prestations, etc.

Les modeéles de Cautionnement définitif et de caution d’avance de démarrage ne doivent pas
étre remplis au moment de ia préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera
invité a fournir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas échéant,
en conformité avec le modéle présenté dans cette pidee. Tout manguement par le fournisseur
ou le prestataire & ses obligations au titre du présent marché, est constitutif d'une cause de
saisie du Cautionnement définitif sous réserve gue ledit manquement ait été établ par le
Maitre d'ceuvre/ Maitre d'ouvrage ou Maitre douvrage délégué. Dés lappel dudit
cautionnement, le garant est tenu de sexécuter sans aucune forme de procédure.
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Annexe n° 1 : Modele de soumission

Je, soussigné {indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, entreprise
~ou le groupement (8y dornit le siége social est inscrite au registre du commerce de

souslen®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au DOSSIER
D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RE‘%’I‘REINT y compris. leq additifs, N* __ [rappeler }’f_)b;et
D’APPEL D'OF ?RES}

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les presaatmns conformément au
DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT, moyvennant les prix que j'ai établi moi-
méme sur la base des bmrdereaux de prix et quantites lesquels prix font ressortir le montant de
Poffre pour e lot n® ___
a fen chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et a

francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en lettresi
- Mengage a exécuter les prestations dans un délai de  mois
- M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délar _____ jours [indiquer la
durée de validite, en principe 90 jours| & compter de la date limite de remise des offres
- Adhére entirement & la charte dintégrité et a4 la déclaration d'engagement
environnemental et social jointes aux présents DAO.
Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue se libérera des sommes dues par lui an
titre du présent marché en fatsant donner crédit au compte n’® ouvert au nom de

auprés de la banque Agence de :
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement
enftre nous.

Fait & le
Signature :

Nom du signataire ;
En qualité de : diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de (9)

{8) Supprimer la mention inutile
{(9) Annexer la lettre de pouvoirs




Annexe n° 2 : Modéle de cautionnement de soumission

Organisme financier:

Référence de la Caution: N ...

Adressée & [indiguer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué et son adresse |
Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»

Attendu gue le Fournisseur........ i , ci-dessous désignée de
soumissionnaires, a soumis son offre en date du ... pour [rappeler P'objet

D’APPEL D’OFFRES], ci-dessous désignée _
si'offres, et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le
montant}

Francs CFA,

I e U TRU O SR [nom et adresse de Vorganisme financier],
représentée par....... B U USV SO {noms des signataires], ci-dessous désignée
«'organisme financiers, déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montent] Francs CFA., que
Porgamisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le DOSSIER
IYAPPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT ; Ou si le scoumissionnaire, s'dtant vu notifié
PFattribution du marché par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué pendant la
périnde de validité: ' '

- omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire;

~ omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché {(cautionnement définitif},
comme prévii dans celui-ci.

Nous nous engageons a payver au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un montant
allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére
demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il réclame Iui est dQ par ce que 'une ou
Vautre des conditions ci-dessus, cu toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera guelle {s)
condition {s) a {ont} joud.

' La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué pour la remuse des offres. Elle demeurera valable
jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir a la
banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de
validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
contcerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'organisme financier
A

s

[N : ce cautionnement doit éire acquitie

[Signatu



Annexe n°3: Modéle de cautionnement définitif |

Organisme financier :

CRéférence de la Caution 1 N e

Adressée a [indiquer le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué et son adresse ]
Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégués

Attendu  gue............. RO e PPN ceeen lmom et
adresse du fournisseur ou du prestataire],ci-dessous désigné de Fournisseur ou du
prestataires, s'est engagé, en exécution du marché désigné «e marchés, a réaliserfindiquer la
nature des {ournitures et services connexesi '

Artendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou aun
Maitre dOuvrage Délégué un cautionnement déflinitd, d'un montant égal & lindiguér le
pourcentage compris entre 2 et 5%] du montant de la tranche du marché correspondant,
comme garantie de Uexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au ?Qurnisseur ce cautionnement,

..................................................... lnom et adresse de banque], représentée

Par.. O PP OO R TP UPIOPPTPTON IUOUPR et rn e ran
veeenn fnoms des signataires),

ci-dessous désignée «Jorganisme financiers, nous nous engageons a payer au Maltre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit{O8! semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait a ses
cengagements contractuels au titve du marché, sans pouvolr différer le paiement ni soulever de
contestation pour guelque motif gue ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de
fenn chiffres et en lettres|.
Nous convenons gquaucon changement ou additif ou avcune awtre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, addiuf ou
changement.
Le présent cautionnement définitif prend effet 4 compter de sa signature et dés notification du
marché . La caution sera libérée dans un délal {indiquer le délai} & compter de la date de
réception provisolre des fournitures.
Aprés le délal susvisé, la caution devient sans objet et doit nous &tre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre ’Ouvrage Délégué
au titre de la présente garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvenue a la bangue pendant la période de validité du présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour stahuer sur touf ce guil
concerne le présent engagement ef ses suites.

Signé et authentifié par 'Organisme {inancier
- et et d et eyt atnraan .

3 e




Annexe n°4: Modéle de cautionnement d'avance de
démarrage
Organisme financier:. ... ... e e
Référence du Cautionnement: N¥. . . irieiiensereee e T '
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléguél

[Adresse du Maitre d'Ouvrage cu du Maitre d'Ouvrage Délégué] ci- dess&us désigné « le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégués

Nous soussignés {organisme {inancier, adresse}, déclarons par la présente garantir, pour le
compte de : :

........................................... e fie titulaire],au profit de Maitre d’'Ouvrage: ou
’\!Ialtre d'Quvrage Délégué [Adresse du Maire d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué] (de
bénéficiaires)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que i fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de Vavance de démarrage selon les conditions du marché du
....................................................... relatif aux fournitures et services connexes [indiquer Uobjet

et les références IVAPPEL D'OFFRES et le lot, éventuellernent|, de la somme totale maximum
- correspondant a 'avance [quarante 40% du montant Toutes Taxes Comprises du marché n®
............ vt eaoee o, pavable dés la notification de Vordre de service correspondant, soit:
......................................... francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur ¢t prendra effet dés réception des parts respectives de
cette

Aavance sur les comptes de ..o o, fie titulaire] ouverts auprés de la bangue
.................. e SOUS lE N

Elle restera en vigueur jusgqu’au remboursement de Pavance conformément a la procédure fixée
par le CCAP. Toutefeis, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au
remboursement de avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la Républigue du Cameroun.

Signé et authentfié par l'organisme inancier

{signature de organisme f{inancier]

.g«
ﬁram %j‘\, e
{f@éﬂi /
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Annexe n°5 : Modeéle de cautionnement de bonne exécution
- en remplacement de la retenue de garantie

Organisme financier... ..., B PV
Référence du Cautionnement®. ... et
Adressée [indiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] ci-dessous désigné de Malitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Déléguér :
Attendu que ........... T PO S O P nom et adresse du f{ournisseur
ou du prestataire], ci-dessous désigné «e Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, a
livrer les fournitures de findiquer 'objet des prestations]
Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur
a 10% a préciser| du montant TTC du marché peuat étre remplacée par une caution solidaire,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
Nous,... adresse organisme financier|, représentée par noms des signataires|, et ci-dessous
désignée «organisme financiers,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables &
I'égard du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du
prestataire, pour un montant maximum de {en  chiffres et en lettres], correspondant &
[pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant du marché(10) _
Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué, dans un
délar maximum de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-¢i déclarant que le
Fournisseur n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels ou quil se trouve débiteur du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéant par
ses avenants, sans pouvoir différer le palement ni soulever de contestation pour quelque motif
que ce soit, toute {s) somme (s} dans les lumites du montant égal & {pourcentage inférieur 4 10% a
préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte défimitif, sans gue le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou a donner les raisons ni ie motif de sa
demande du montant De la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons gu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera dune obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.
La présente garantie sntre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérde dans un délail de irente
(30} jours & compier de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par
e Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué au
titre de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception,
parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son inferprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camercunals seront seiils compétents pour statuer sur tout ce gui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par Porganisme financier
- FTUTU U /- ST
[signature de 'Organisme financier}

(10jCas on la caution est établie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% du marché.
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‘Annexe n°6 : Modéle d’attestation pour autorisation du
fabricant |

{Le Soumissionnaire exige du Fabricant quil prépare cetie lettre conformément aux indications

ci- aprés. Cette lettre doit étre a Pentéte du Fabricant et doit étre signée par une personne

dament habilitée & signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut

cette lettre dans son offre, si exigé dans les RPAO. '

Date [insérer la date {jour, mois, année} de remise de loffre] AON® du :finsérer les références

D’APPEL D’OFFRES] Variante N°.:[insérer le numéro didenufication st cette offre est proposée

pour une variante] A:finsérer nom complet du Maitre d’Cuvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........

Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée & commercialiser nos produits {ou

- Ie cas échéant) dispose d'un agrément, '

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures offertes.
' ' Signature

Endate du. i,
Jourde. e
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Annexe n°7 : Cadre du planning de livraison

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des prestations et les
ralentissements voire, les interruptions, devront reéssortiv clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer motis par meois, les
et montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte
de lincidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution
variante.

Préciser ta nature de Pactivité

[Mois ou semaines a compter du début de la mission]

H

H H i
i

Activite {tache)
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Annexe n°8 : Modéle liste personnel a mobiliser dans le cadre
des services connexes

Personnel technique /de gestion

Nom. oo _::-:-:?EX?F?T‘@“% oo Poste :Atﬁt’?ib’%mﬂm
Personnel d'appui {siége et local)
Nt}m__.__::::::::::'iExpemence._________:::g?_é)smj*;'i;:-:_:_:_:__ ------ ,&tti‘ibuigggéj"::::::

{éa m:ﬁ o %
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Annexe n°9 : Modéle de fiche de prestations susceyhbies d’étre
| sous-traitées

NY s De&gﬂaﬁm des Fﬁmﬁnmfﬁs ______ Quant&te {Nombrﬁ_dhni‘iﬁs}
{mserer la de%wnatzon des linsérer Ia quantzte des arétmles a
Fournitures) : fournir]

i Umte de mesur&

;mwr@r le numero

linsérer la désignation du service] junité de mesure]
du Service]

R s
&f’”‘:@?i;%“ L“z‘:z:g«
¥ G,
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Annexe n°10 : Modéle de Lettre de soumission de la
proposition technique |

iLieu, date}
A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame /Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons lhonneur, conformément a votre DAQ N°
..... du...relatif & , de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture
objet dudit DAO., :

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur
la base du personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite
proposition technique, sous réserve des modifications é&ventuelles qui résulteraient des
négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur... , Uexpression de notre parfaite considération. /-

Signature du représentant habilité .
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidar :

Adresse :

234/138




- Annexe n°11 : Modéle de Curriculum vitae {CV) du persannel
proposé

L T T T T T S T T T S 2
...............................................................
L T T T S T T

......................................................................

I T T S T T

...............................

CAttmbutions spécifiques 1L oL Lo oL e e e .
. Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de 'expérience de
Vemplové les plus utiles & ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des
responsabilités exercées par lui/elle lors de nussions antérieures, en en précisant la date et le
lieu.] '

Formation : _

{En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de
Pemployé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates
de fréquentation, ainsi que les dipldomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiee conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de
Vordre du corps de métier '

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

{En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par emplové depuis la fin de ses
étuces par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste actuel. Pour chacun,
indiquer les dates, nom de Pemployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix

derniéres années, préciser en oufre le type d'activité exercée ei, le cas échéant, le nom de clients
susceptibles de fournir des références.|

Connaissances informatiques : [Indiquer, le niveau de connaissance]
Langues [Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyven/ bon/excellent,
en ce qui concerne la langue lue/écrite/ pariée |

Attestation :
Je, soussigné, certifie, en toute conscience, gue les renseignements ci-dessus rendent fidelement
compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

.............................................................................

......................................................

o
g

g

T
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Annexe n°12 : Modéle déclaration d’intention de soumissionner

“Je soussigné, nationalité : domicile : fonction :

En vertu de mes pouvoirs [préciser la gualité), aprés avoir pris connaissance du DOSSIER
DYAPPEL DYOFFRES NATIONAL RESTREINT N°iindiquer la nature de la prestation]
Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

' Fait 4 le

Signature, nom et cachet du prestataire

96/138



Annexe n°13: modéle Certificat de produit
pharmaceutique Modéle OMS 1996 (34E rapport, N° 863}

Certificat modéle de produit pharmaceutique

Pour des informations plus complétes sur la facon de remplir le présent formulaire et sur
I'application du systéme, priére de se reporter au texte des lignes directrices.

Ces formulaires peuvent &tre établis par ordinateur, mais ils devront toujours étre présentés
sur support papier. Les réponses devront étre dactylographiées. '

51 nécessaire, joindre des feuilles supplémentaires pour les remarques et explications. Ce
certificat est conforme a la présentation recommandée par I'Organisation mondiale de ia Santé.

&

o

e

B R R )

e, du certificat

Pavs exportateyr {cernfieatsur] Pays mportateyr sollicitant)

N et forme pharmaceutioue du produit

. Principe(s) acuffsi® et quantitéls) per dose unitaire®

La compusition qualitanve’ comptéte du produit, v compris es excinients est jointe en soneye;

. Ce produgr Bl Uobler dune axtorisation de mise sur ke marché 1AMMY dans le pavs exportateuw®

{oul/non)

1.3 Ce produit est-l commercialist dans e payvs exportatens?

Sila réponse A ko question 1.2 est ow, passer 4 la section 2A et santer la section 2B, 81 la réponse & la guestion 1.2 nor. sauter la section
2A of passer & la section 385 '

AL Numéro de PAMMT et date de délivrance ©

2. A2 Cocontractany de TAMM (nom et adresse)

- &3, Batut du Cocontractant de FAMME @ ¥sélectionner la catbgurie applcabie, parmi celles qu figurent & ia note N 8):

CALUL Pour les tatépories b et o, nom ot adresse du fabnicant®:

CAS Un résumé du dossier d'AMM estil annexd?™ jpuifnon)

2 A5 Linformation otficiellement approuvée sur le produt anmexe au présent formulairs est-elle compiéte o1 conforme aux dispositions de
FAMMY {ous/non/ pas fourmel

2. A6, Applicant for certficate. i different from Hoence holder name and address®™

2 B.1 Nom et adresse du demandeur du certificat
Staiut du demandeur sélechonner [ carfgorie applicable. parmi telles qui figurent dans o note N 8

2. B.2.1. Pour les catégories b et ¢, nom et adresse du fabneant™

2. B.3. Raison de Vabsence AMM: fnon exigée/non demandée/under consideration/reluséel

. B.A Remarques’

3. Lanuorisé cermfieatrice organise-t-ole des mspections périodigues de Pusine de production de Iz forme pharmaceniigue?
ouifnon/sans ohiend

81 fa réponse o3t non o sans obiet passer 4 ke question 4

. Bériodicit des inspuctions de reutine {ansi;

La fabrication de ce fype de forme pharmaceutique a-telle 18 inspecide? joul/nony
3.3 Les locauy et les opérations sont-ils conformes aux BPF recommandées par MOrganisation mondiale de o Sapié?™ foul/non/sans
ainerit

4, Linformation présentée par le demandeur satisfair-elle Tautordd certtficarics quapd

de ia fabricanon du
produit?: foul/ron

8 ia réponse est nan, expliquez pourquel | Adresse de Fautorité certtficatrice: Téléphone;

Télécopie: kR

- s . N o

Nenn de la personne autorsée: Signature: R
i

E: "'@



o

W o or

woom

3

.

3

o

s

Cachet et date -
Notes explicatives

Ce certificat, conforme & la présentation recommandée par FOMS, indigue e statut éu produi pharmacentigue o1 du demandewy du
ceriifical dans le pavs exportateur. [ ne sappligue qu'a un seul produit, car les modaliss de lbricadon et Vinlrmation approuvée pour
differentes formes pharmaceutiques of difffrentes concentrations peuvent varier.

Uithiser autant que possible Is denomination commune internationale [DAGH ou B dénomination comimune nationale.

La formule icomposition complétel de la forme pharmaceutique doit &tre précisée sur le certficar ou annexée.

Lé composiion qualitative détaillde devea ¢ possible étre indiguée, réserve de Paccord du Cocontractant de PAMM.

Le cas échéant, donnez des détalls sur toute resiriction & la vente, la distribution ou ladminmstration du prodult mentionnée
dans FAMM.

Ley sechons 24 et 2B sexcluent motuellement.

Indiquer. le cas échéant, si Vautorisation est proviseire ou st le produit n'a pas encore 808 approuve,

Préciser si la personne responsable de la mise du produtt sur le marché .

fabrique s préparation;

conditionne etfou étgquette une Torme pharmaceutigue fabriqude par une sociétd indépendants; ou

ne participe 4 avcune des opdrations mentionnées cl-dessus.

Ces remseignements e peuvent Sire communigués qulavee Naltorsaton du Cocontractan: dAMM ou, dans le cas des prodults qui
n'ont pas 6t enregisirds, du demandeur. $1 ausune réponse ne figure dans celte section, cola signifie que la partie concernde a refusé
Vinchusion de cette information. H convient de noier que ios renseignements se rapportant au leu de production font parte intégrants de

TAMAM. %1 ie lieu de production a changé, [AMM dodt étre mis & jour peine de nullité

-l s'agit du document, préparé par cortaines avtoris®s nationales de réglementation, qui récapitule les denndes technlques avant condun 2

in délivrance de TAMM,
it s'agit de linformation sur le produit approuvée par Pantoriié nationale de réglementation compéiznte, par exemple un résumé

des caractéristiques du produi’

. Dans oo oas, une auwlorsaton et exigée du déenwur de VAMM pour la déliveance du certificat. Certe autorisation doit étre communinuse 3
» 8 el o @ communinués a

Vautoriié par e demandeur,

:

- Pridre dindiguer la ralson pour kaguelle ke demandeur n'a pas demandd lenregistrement du produin

le produdt & €168 mis au puint exclusivernent pour le waliement de maladies notamment de maladies topicales qui ne sont pas
endémiques dans e pavs exporiateusn

te produir a 48 reformulé afin deméborer se stmbiné dans des conditions tropioales;

e produit g &1é reformuid pour exclure des excipienis non approuvés dans le pays dimportation;

te produit & &ié reformulé pour tenir compie dune lmite maximale diffdrente (de pesologiel pour un principe actifl.

aulre raison préciserh

. Sans objet signifie que fe produst ast fabrigué dans un peys autre gue ceful gut délivre le certificat de produit =t que Ninspecton est condulte

ia responsabiitd du pays de fabrication. -

. Les régles de bonnes pratiques applicables & Ia fabrication des medicaments 1 au contrdle de leur qualité mentionnées dans te cerufical sont

cefles gui figurent dans le trente-degsbme rapport du Comite OMS dexperts des specifications relatives aux préparations
pharmaceutiques {OMS, Série de Rapports techmigues N 823, 1992, Annexe 11, Des recommandanions spfafiquement applizables aux
produits bisiogiques ont &8 formuiées par e Comité OMS dexpents de 1z standardisation bislogique (3érie de Hapports techmogues de
VOMS N 822, 1962 Annexe 1L

A remplir forsgue e Coconracant de PAMM ou i demandeur o5t dans s situetion By au of de la note 8 ci-dessus. Ces données

présentent une importance parnouliere lorsque des cocontractants étrangers parncipent 4 la fabric it En Vocourrence,

responsabies de
nrdle exercd sur

chacune de paries,



Annexe n°14 : modéle Certificat de sta:{ut- pharmaceutique
Modéle OMS 1996 {36erapport, n° 863)
Appendice 2

Modéle de déclaration concernant le statut d'anicrisation de mise sur le marché de produitis) pharmaceutiquels)

Numére de ia déclaration Pays exportateur {certificateur)

Pays importateur {soflicitant)

Déclaration concernant ke statut d'aurorisation de mise sur le marché de produitis) pharmaceutiquelst? . Cetie déclaration
Cindigue seulement o les produits suivants font Vobiet ou non d'une zutorisation de mise sur le marche {AMM} dans e

pays exportateur.

Demandeur {nom/adresse} .

Nom du produit | Forme pharmaceutique Principels) actflsi? par dose unitaire Numéroe de PAMM et date de débvrance?

Lautorité ceruficatrice sengage & fournir, & la requéte du demandeur {ou Cocontractant de VAMM, s ne s'agit pas de la
méme personne} un certificat distinct et complet, conforme a la présentation recommandée par OMS, pour chacun des
produits énumérés ci-dessus.

Adresse de Vauterité certificatrice Nom de fa persorme  autorigée

Téiéphone/télécopie : _ Signature :

Cachet et date : '

Ce certificat est conforme & la présentation recommandée par UOrganisation Mondiale de ia Santé {Voir instructions
générales ef notes explicatives 3 la suite).

INSTRUCTIONS GENERALES

Pour des informations plus complétes sur la facon de remplir le présent formulaire et sur application du systéme, priére
de se reporter au texte des lignes directrices,
Ces formulaires peuvent &tre établis par ordinateur, mais is doivent toujours ére présentés sur support papier et les

réponses duivent éue daciylographides.

Si nécessaire, joindre des feuilles supplémentaires pour les remarques et explications.
Notes explicatives

Cetre déclaration est destinée aux agents importateurs qui doivent sxaminer les offres les offres présentées en réponse 4
un Appel d'Offres internarional et doit étre exigée par Uagent importateur pour que la soumission soit prise en
considération. Elle indique aue ta mise sur le marché des prodults énumérés a é1é autorisée dans le pays exportateur. Un
certificat de produit pharmaceutique érabli sur le modéle recommande par TOMS sera déliveé sur demande de la pastie
sollicitante ef, 81l ne s'agit pas de 1z méme personne, du Cocontractant de {AMM, pour chacun des preduits énumeérés,

Utiliser autant gure possible s dénomination commune internatonale {DAQ] ou la dénemination commune nationale.
S aucune AMM n'a été delivrée, mdiquer, selon le cas, « non exigée », « non demandée », « e;’gfggm%gjgxamen » ou o« refusée s
ff@”‘;;{aéﬁ i P,
N 3w - - “ e w v el En
Ce mndéle de certificat peut &tre ebtenu sur disquette aupres de la Division de la Gestigi}; ?g t

Organisation Mondiale de la Santé, 1211, Gendve 27, suisse. Far gt e,
; %%@aﬁ% ﬁq@a @"@




| Annaéze n°15 : Modele Certificat de lot Modéle OMS 1996 {36e.rapp0r.ts,'
n° 863) APPENDICE 3

Modéle de certificat de lot d’un produit pharmaceutique
Certificat de lot d'on produit pharmaceutique déliveé par le fabricant/par Unutorité compétentel
Ce certificat est conferme i la présentation recommandée par I’orgamsatmn Mondiale de la Santé (Voir instructions

générales ef notes explicatives 4 la suite).

1.H° du certificat ;

2. ¥°Autorité Importatrice {sollicitante)

3. Nom de spécialité {le. cas dchéant)

31 Porme pharmaceutique

3.2, Principels) actifls]? at guantité par dose unitaire :

La composition du produit est-elle identique & & celle du produit enregistré dans le pays sxportatenr ? oui/non/sans
objet? fentrer la réponse appropridel,

§i la réponse est non, joindre en annexe ia formule {y compris les exciplonts) des deux produits.

4. Détenteur de Pautorisation de mise sur le marché {AMM) {nom ef adresse} :
4.1 Numére d’AMM*

4.2 Date de délimnce-“

43 AMM délivrée par®

81 Date de fabrication :

52 Drurde de conservation {ans)

83 Contenu du récipent |

5.4 Rature de lembaliage prézﬁaire :

55 Nature du révipient secondaire/de lemballage

38 Conditons parucubéres de consgrvation

57 Intervalle de rempérature

g Qbservations®

7. Analrse de la qualité

7 Specificanions appiicables. Indiquer de quelie pharmacopée i $agt ou Joindse les spécifications du fabricant”.

71.1 Dans le eas dun prodult envegistré dans le pavs exportateur, les spécifications du fubricant’ ontelles é1¢ approuvées par
Pautorité compérente ¥ Oul/nor [enirer la réponse appropride]

7.2 Le i satsfairdd 8 toutes les condinons particulidres des spécilications ci-dessus 7
Duifpon entrer la réponse appropnée:

7.3 Jotndre e certdlicat dnalvse®

N
5 7 {i‘f ﬁé@?&%‘?
O * mwﬁ



it est cerulid gue los déclarations ci-dessus sont exactes of gue les rdsublars des analyses vt dosages sur lesquels elles sappuint

seront fournis sur demande six sutorids compéientes du pavs Hnportaieur et du pavs exportateur.

Nom et adresse de iz personne suiorisée

Téléphone : Télécopie -

Signature de la persoune autorisée Cachet et date

Instructions générales

Pour des inlormetions plus complétes sur la fagon de remplr le préseny formulaire et sur lapplicadon du systéme, pridre de se
reporiar &y texie des lignes directrices, :
Ces formatlaires peuvent éue établis por ordinateur. mats Us dolvens toujours &lve nrésentés sur support papier of les réponses

dotvent gfre dactylographiées.

81 nécessaire, joindre des feuilles supplémentaires pour les remarques v explications.

Notes explicatives

L'autorté compétente du pavs exportateur ne procéde gu'sxceptionnellement & la certification de tous les lors mdinduels dun produit
pharmacentgue. Méme dans ce cas, eile certifie ratemaent d aures produits gue les vaceins, les sérums er les produits bologiques.
Pour les auitres produits, cest au détenteur de lautorisation de mise sur le marehé dans le pavs exportateurs quil incombe d'exiger la
présentation de certificazs de lots. Il est préférable que cesolt Vagent importatewr qui se charge de transmettre les certificais 4
Pauroritd compétente du pays importaieur,

Toute demande ou réclamation concernant an certificat de lot doit dure adressde, dans tous les cas, & Vawonité compétente du pavy

exportateur. Un double sera envord au détenteur de Uautorisation de mise sur le marché du produit,

1. Raver la mention inule
7.Utihser autant gue possible la dénomination commune internationale (DAOE ou la dénomination  commune nationale.
3.« Sans objet » signiffe que le produin n'est pas enregistrd, dans e pavs exportateur,

4 Toutes les rubngues de la secden 4 se rapportent & Pawtorisation de mise sur le marché ou sy cenificar de produtt
pharmaceutigue délivre dans le pays exporateur,

& Concerne le certificat de produwt pharmaceutique recommendé par UOrganisation Mondiale de In Santé.
£ indiquer toutes les précautions recommandies en matiére denireposage pour e produir el quitd est fourni

7.Pour chacun des paramétres & mesurer. los speafications indiguées sont les veleurs qui ont &6 acceptées pour la mise en
circulation des tots au moment de Venregisuement du prodwit

ndiquer er eapliquer oute divergence par rapport sux spécifications. Les certificars de mise en cireulation d'un lot délivrés par
certaing services gouvernementanx pour certains produits biologiques confirment que la mise en circulation du lot
concerng o été approuvée, mais nindiquent pas nécessawement les résultats des essais. Ces derniers fgurent dans le certificat
d'analyse du fabricant.
Ce modéle de cerificar peut #re obteny sur disquette [Wordperfeoy suprés de fa Division de la Cestion des Politiques
12

Pharmaceutiques, Orgamsation Mondizke de la Santé, 1211, Geneve 27, Suisse,




Annexe n°17 : Questionnaire d’identification et d’information
sur les cocontractants de produits pharmaceutiques

QUESTIONNAIRE D'IDENTIFICATION ET D’INFORMATION SUR LES
COCONTRACTANTS DE PRODUITS PHARMACEUTIQUES PRESENTATION

Le present queshionnacre est desting A Fidentficaton des candidats, & Vinformation précise of compléte sur la quelité et la fiabiité de

leur service et 4 lestimation de la qualité des produis quils proposent.

Ce questionnaire se référe aux spéoifications technigues OMS relatives aux préparations pharmaceutiques, telles gue définies dans les
Rapports Techniques OMS n° 803,
Ce gquestonnaire es? la pifes Cemtrale du dossier administratl et technique de lofire et sera émudié par la Commission Technique
chargée de Vanalyse admunistratve et technigue des offres pour Pagrément des candidats en tant gue cocontractants potentisls de
Vadministration,
Le questionnaire se présente selon le plan swvant
. La partie - Informations générales - s'az:é.rcsée & wus les candidas, fabricanis et ftablissements de vente en gros de produiss
pharmaceutinues.
2. La partie « Informations pharmaceutiques » est subdinsée en trois sections, sudressant chacune 4 uv type spécifigue d'activizés
du candidat ;
la premiére section s'adresse aux établissements de vente en gros de produits pharmaceutiques [cundidats non
fabricants ; grossisies, agents, bureaux dlachat, Centrales d'achat, distributeurs, revendeurs, g0
la deuwiéme section s'adresse aux fabricants de wédicaments ;
la troisiéme section s'adresse aux fabricants de consommables médicaux ;
3. Chague section est compiétée par un « Engagement » par lequel le candidat certifie ses déclarations. peine de rejet, cet
engagement doit étre signé obligatoirement par toutes Jes personnes qui v sont identifides.
Les candidars exergant comme « Stablissement de vente en gros de produits pharmaceutiques » rempliront le questionnare pour
leur activiig pmpm{auquel il joindront, pour chague fabricant dont s proposent les produits, un « questionnaire fahricant »

complétd par ce dernier {partie générale et la partie pharmaceutique qul convient),

Las candidats étiquetant les produits qu’ils proposent leur senl nom seront considérés, du point de vue de leur responsabilité
pharmaceutique, comme des fabricants. Us doivent 4 ce titre compléter les Informations Pharmacenutiques de In section
= Fabricant » gui convient.

Les febricants gui proposent, en plus de leur production propre, des produits pharmacentigues non fabriqués par eux-mémes
seront considérés, pour cette gamme complémentaire, comme des éablissements de vents ¢n gros. Hs doivent & ce tie
complézer également la section relative aux établissgments de vente en gros ef se caﬁfarmer aux dispositions relatives & ces
ftablissements.

Pour &tre recevable, le présent questionnaire doit étre rempli intégralement. Les informations fournies seront {raitées
confidentiellement, en collaboration directe avec les servives pharmaceutiques du Ministére chargé de la Santé an
Cameroun.

Les fabricants qui possédent un Dossier d'Eteblissement [Site Master Filel peuvent le joindre au dossier et y faire référence

pour certaines guestions. >
kg
Les guestions posées dans ce document concernent, d'une maniere genéraiv. les produits propusés dans uﬂ% g et DD

s
o*
o

détals relands & chague produsr devrone en plus dire venseignés sur la Fiche dinformations Techniques syl ity ;
i

cet effet.

Le Béndlictaire se réserve le droft de réclamer foute information ou document compiémentaire, quil jugerajuule

questisnnaire,

* Llanalvse du guestionnaire se fera selon un systéme d'appréciation densemble des réponses

1021138



1.1

1.2

1.3

14

B e 7 N U

fournies et donnera lew & une notation globale, sur un fotal de 00 poings,
L'zhsence de réponse ou une réponse non satisfaisante i certaines questions, considérées

comme fondamentales, donners lieu & un rejet du candidat,

INFORMATIONS GENERALES

IDENTIFICATION DU CASDIDAT

Nom

Adrosse compléte

Fax
Forme furidique
N® Registre de Commerce

{Joignez une copie cervfife condorme de Finseniption au Registre de Conpmerce

{81 cevte administration existe dans le pays du cocontraciant

CHAMPS DACTIVITE BT AUTORISATIONS D'EXBRCICE : cochez les cases correspondanies...

Fibricant

Delshéciatités pharmuaceutiques De médicaments géndrigues De conssmmables médicaux De réactfs de laborawire D'autres

arficles médicaux

L

Pour le{plarché national 1 pour le marché national
Pour Pdgportation ] pour Pexportation

N* antorisation d'exercioe © ... n° autorisation demercice ¢ .

Joignez, en annexe, une copie des autorisations d'exercice {comme fabricant et/ou établissement de vente en gros de produits

pharmaceutiques}, délivrées par les autorités sanitaires de votre pays.

ENREGISTREMENTS POUR MISE SUR LE BARCHE NATIONAL DY ... [Pavs de la Centralel ...,

Avez-vous déa intraduit des demandes dlenregistrement pour mise sur e marché vational du .. {pays
de la Centralel ... 7

oLt how O

51 o, combien de nroduits ont-iis obtenu le visa de mise sur e marche 7

NOMBRE DE PERSONNER EMPLOYEES

Personnel total

Personnel administraty

<%

Personnel technique

1031438



13

17

Nombre de pharmatiens @ BSOS UUTPOROUIN s et s

HOM DES PERSO¥NES OCCUPANT UN POSTE CIE

préciser les qualifications et responsabilisds, et jolgnez un organigramme

Directeur
Autres personnes habilitdes & représenter ou engager 1 SO0 1 e
Pharmacien responsable | i e R e ar s ey sens e s
Autres responsables technigues © Lo s e e et R A e e kv R s e e

164 CHIPFRE D'APFAIRES DES TROIS DERNIERES ANNEES fapécifies o monnae]

ATITIBR e iiies D ettt resi ey et e et st ea e eun e uee s dbea e a e h e et an et s e aeda e st et rannn s d e ra e et re s e taaman s

Joignez en annexe le bilan certifié des trois derniéres années.
REFERENCES COMMERCIALES fspéoifier o monnaie)

Citez quelgues clients acuiels représentatls (préciser chaque fois 871 saglt de votre marche national ou du marché dexportation, et ¢4
s'agit dun organisme international, d'une ONG, ou d'un client privé commercial}

Nom Trpe Marché Tvpe Chient Chent depuis ? Montant total des

établissement de vente en gros 1

(1 de spécialives pharmacsutiques L3 de médicaments genériques L} de consommables médicaux ] de réactifs de
laboratotre

[ dauures artivies médicaux

DEBLIBEE T e s

{Nat / Expl {int / ONG / Comm}  {anndy marchés pour la période
Sétendant de débui ..

R
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e e3eeiaa e s et b e e v At viee a4 Eereisaessisaves theatesiieusemerans  diiassaveeizerveersecesserscans f’i’%ﬁ{%&f
S5 5

104/128



18

18

1

Contatt COMMERCIAL

Npwm  du orespensable  du département BXPOTE | Tel
Fax
E-mail

ETAT DES STOCKS

2

Maintenez-vous un stock permanent de wur ou partie de vos produits ? Tow [T
Si oul, préoses quelle est votre surface fou voliuinel de SIOCKAEE I v o

STATUT ET LIENS DE VOTRE S0CIETE {EN RAPPORT AVEC L'0BJET DVAPPEL D’OFFRES)

Dans tous les cas daffifations de voure société, expliquez clairement le type de ben et le degré daffiiation

Sivotre sociétd est une fBliake, ndiguez b nom e W jocalisation dé la 300i88-mEve | Lo

Si votre sociétg posséde des filiales, indiques-en les noms et WoaliSaONS 1 et e

Indigues les sociéiés avee lesquelles votre socidté a établi des accords de tvpe Jeint-venture, aingl
gue lobjet de ces accords

indiquez les sociétés avec lesquelies voire société g &tabli des accords permanents de sous trajtance de certaines opérations de
EMAlen | o et b eyt b een .

Bres-vous représentant, dvenmuellement exclusif ou régional, d'un fabricant 7
O L oN i)

Leisiguel{st 7 ..o et e et e r e et e e nr e g e

105138



2.1

INFORMATIONS PHARMACEUTIQUES ETABLISSEMENTS DE VENTE EN GROS

STATUT PAR RAPPORT AUX FABRICANTS DES PRODUITS DISTRIBUES

AGREMENT DES FARRICANTS

Eteg-vous agreé par ies fabricants des produits que vous proposez ? o LINON Précisez les
squels vous Slos agréd et jolgnez, oo grmexe, une copie de ia boence ou

de la lettre diagrément de chagie fbricant Stablie selon o modélé en annexe)

Fabricant .

FABTICHAIIE | et evtseorin o cee s oo focrrayasan e s e st os e bame ek aam b msbm o8 8 emtea e r2 e n s emrnae e s Ao si st e amn 2 e enn s
Pour les produtis ¢

FBUITEDEIIT T 1 oves vearcraserssronencrsnueas covaserrasanskis s rasses sconssatirsssans aram e bsssnssearensrra s er sasensncossntsnn sinssraosrrainsnsessnssers

Pour les produits @ o e £ b AL e e e e

FBEPIOATIL | ootoiieiiaesoisaeeisiveses s eeas e estmteramssts e e abe e ests et e ae e anan in e eRe e e dne A e ks e ntnnn vt enne e imaa e s ern e nensmtarnrn s rnin

Pour fes produis & v e AL R A1 AR 124 ARS8 R L e e RS

o I  TT Y L 1ot ttaecversavansessans srmseas s e eombe e eeeatueane nesehRamaRe A on e £eecanaea e ce id3en AR en ek eba an e cane s o Eanad2enaniana e neecann

Pour fes prodUils | i e e [OOSR DR

B B T BEE D T oot es et e soseee et e et e ee e oen b vamrbrae e e oo e e R e hdet 3L AL e o4 bk e 4288 E e B 1148 e e £ Ab e tA et b5 en

Pour les produits :

Bour los produils | oo e et TSRO ST e

Fabricant: coeeiee Ev€es£es ces Aea e vR e Rs s £ace ko a TR AR SR R AR e
Pour les prodults ¢

fabricants  pouwr

106138



2.2

2.3

24

b

SYSTEME D'ASSURANCE QUALITE

No® £7T QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DE 1'ASSURANCE QUalITe

Nom et eme et e ees et et 1ot oesEeemaen st 7 et et et ene ettt s 2or e sa s s
Oualifications ; _ 1 Pharmacien
BUEE T DTECIBEE oo v s ettt

DESCRIPTION DU SYSTEME D'ASSURANCE DP LA QUALITE

Décrivez votre svstéme de vahdation des Bhroants que vous 1epESenier | o

TRACABILIIE DES 1078

. Agsurez-vous un sulv de wous les lots gue vous fvrez & vos chents ?

out [ on a

ERDIUIBE | iviriorirarrinsss tvresaie o 140 £or et 60010 0e 50 me 4520008 207482088 08085485 €7 840 R0 20T BRSO e e RE A S SRt e E e e eah e aran

2. Bies-vous sn mesure dorganiser rapidement une trocédure de rappel d'un fot en cas de probldme ?
[@ur  [vow

Décrivez voire grganisafion o
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2.5 Svstoue OMS pe CERTIFICATION DE La QUALITE DES PRODUITS PHARMACEUTIOUES ENTRANT SUR LE MARCHYE INTERNATIONAL
{POUR LES ETABLISSEMERTS DE VENTE EN GROS DE MEDICAMENTS}.
Etes-vous en mesure de fowrnir les certificats du Svseme OM3 de Cerulicanon de 1a ualité des Produits Pharmaceutiques entrant
dans le commerce internatonal Centificat de Produit Pharmaceutue, Déctaration de Statut Pharmaceunque o0 Certficat de
Lot 1 modéles définis dans Pun des Rapports Technigues OMS NBE3 sur les spécifications relatives aux préparations
pharmaceuticuest pour chacun des produits que vous proposez ? _

out N Thvow

Joignez, en annexe, ies copies des Certificats de Produit Pharmaceutigne que vous avez obtenus auprés des fabricants.

2.8 CERITNICATION DES BoXyes PraTiouss pe Distrisurion (BPD}

Possédez-vous un Certificat de Bonnes Pratigues de Distribution (BPD - Good Distibution Practices, GDPj ? Cow ]
NON

i oui, joignez, en annexe, une cople de ce certifical.

27 Cerrwricarion 180 9002 oU EQUIVALENTE
Possédez-vous une Certification IS0 8002 ou sguivalent ? our T TNON Tyse de certification :
Quel est Torgardsme gui s délivide 2 Lo b s e e BTN

Date de GBHvrance 28 VALHGHE | oo ieiins e esesrs oo rsmvussare s raeio s s seesossarse oo ranse 1418 s e e ea sis et e or s

Pour quel tyoe de prodults pharmacsutiques 7o oo v e e rvererrrenes s

Jolgnez, en annexe, une cople de oo certificat.

ENGAGEMENT

Nous signés,

Mr/¥Mme [ Mis . R O . Directeur Général

M MME f M e s s e s s

Pharmécien responsable

o

Resporigdhle du systéme d’assurance qualité, non pharmacien

Cerufions que les renseignements burmis dans ce questionnaire sont exacts.

Signamre du Directeur Général

I

W o 0F oy ©F
et
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Sisnature du pharmacieén responseble oo dy responsable de lassurance qualis

L
L

]

n

&

(3

L

»

i
i

.

N

IHFORMATIONS PHARMACEUTIQUES FABRICANTS DE MEDICAMENTS
GAMME DE PRODUCTION ET DOCUMENTS OFFICIELS

31 GAMME BT CAPACITE DE PRODUCTION

Daps 1a liste ci-dessous, cochez les cases correspondant & votre gomme de production et indicues en regard de chague forme
produite vorre capacité de production fen nombre d'unités par an et le taux moyen dutilisation effective de vos machines {en
pourcentage moven o utliisationt ¢

Formes orales capacitd de production

Comprimés

Gélules

Solutes buvables BLGIT0DS e e e e e

Poudres pour suspensions & usage oral s s et meb vt s SALTES | PréCISER

Formes injectables : capacité de production

Formes hedes {ampoules ou vialgl

Poudres pour préparations injeciables
Solutés pour perfusion e ettt DEETES T prévisez
Aurres formes médicamenteuses capacié de production Crémes et onguents
SUPPORIIIITES i e s
Préparations ophtalmiques L et e nean
Solutions ot émulsions d usage externe e e SRR rerrns Autres @ précises
I . e

LaisE 55@“}?

i

- E: : ; R Pyaie T8 R F TS P S N v B L
dans le Commerce ternationa! [Qertificat de Prodult Pharmaceunque, Déclaration de Swanar Pharmage
Lot o modeles défins dans Tun des Ragports Techniques OMS n® 882 sur les spicificatons relay

pharmacenngues) ?



R

Ot M LN

Jolgnez, en annese, s Certificats de Produit Pharmaceutique que vous avez abienus.

Py

N

33 PYREGISTRENENT DES PRODUITS DANS LE PAYS DU FABRICANT

Les produsts sont-ls enregiswes dans e pevs du fabricant ?
out 0 S I

Joigner, en annexe, la cople de chagque Alonsation de Mise sur e Marche sxistany, ou e formulairs de
= Déclaraton de Sramt d'Auionisanon de Mise sur le Marché » conforme an modéle prévu par le systéme OMS de Certificarion de la

Qualité des produits pharmacsutinues entrant sur le marché international (veir les Rapports Technigues OMS v° B84,
34 CrrTimearion pes Boyses Peariares pe Fasmieatioy {BPFY

Pouvez-vous fournir, pour chacun de vos sites de fabrication, un Certificar de Bonnes Pratiues de Fabrication [BPF - CGoad
Manufacturing Fractices, GMP 7

out 1 TNoN

Joignez, en annese. les copies de ces certifivats,

35 ETIQUETAGE

Collez ci-des au moins un modéle standard de vos étigueties ou jolgnes des photocopies en annexe,

PRODUCTION

35 No¥ BT QUALIFICATIONS DU RECPONSAnLE NP LA PRODUCTION INTERNE {LE CAS ECHEANY]

Nom

Qualifications T Pharmacien

1 autre @ précisez

3.7 LiGYES DE PRODUCTION INTERNE LB CAS ECHEANT)

Donnez une bréve doscription de vos hignes de production nterne

3.8 SOUS-TRATTARCE

Faites-vous appel 4 de la sous-Urastance pour WUt ou partie des opdrations de fabrication ?
OUIL_INON

8t oui, précisez e nom de Ia ides) sociéréis! A faguelle lauxqueties) vous fanes appel, of quelis est |

trafance .

1104/138



JQueiles gont les opdrations ~tralides  ivocher si OUY

™ E Fabirication de la forme pharmaceutique | preciser les opbrations -iraiées

[} Cordinonnement de la forme pharmaceutique finie Etiquetage de la forme pharmaceutinue finle
{_) Les produits fimis (abriqués en sous-traiiance sont-ils physiquement réceptionnes dans vos locaux avant Jeur distribution 2 ]
o ' mon
Les produits Tinis fabrigués en sous-tranance sont-ils confrdlés par vous-méme avant leur disuribubon 7
0t O Thox

Expligques le protocole appliqué

ASSURANCE QUALITE

33 Nou BT QUALIPICATIONS DU RESFONSABLE DE LA LIZERATION DES 1015
Now
Gualifications : ™ Pharmacien
] BULTE I DIBTISET ovvriirrvsieins or s issmsseersresrass e ookt oottt et eessees
310 Nou 5T QUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DE L'ASSURANCE QUALITE

fle vag échéant ot 81 est différeny du responsable de la hbération des ipg

Nom
Crualtications ] Pharmacien
i autre © précises
3.11 Nod £7 OUALIFICATIONS DU RESPONSABLE DU CONTROLE DE L4 QUALYE {LABORATOIRE)
e cas dchéant}
NI 1 i i et e e Y Y ea e 1St e Yo TE S0 s e e H AT AN et o4 e St e in ke S e R0 Far SR b eh R et he e s et annen
Cualificatons Tt Pharmacien
1 BUTEE © DIBEISEE oo oot oe s ooarec e eeeeae s oo oo ree st e rea e e
312 DESCRIPTION SOMMAIRE DES OPERATIONS DE CONTROLE DE 1A QUALITE

Effectuer-vous les controles de 1a qualis sur - foaches sl OUT Les matibres premiéres actives
E&s matiéres pravmeres non abtives [exoipienty) Les articles de conditivanement

ek prodults nrermédinires

{8 produits phevmaceutiues en wrac Les produits finis

8 cas achéany, les produits fabriqués ei/ou conditionnés & Vextérieur (sous-traa

o
#

313 SUUS-TRAITANCE DU CONIROLE DB LA QUALITE

1117138



Baites-vous appel & de Ia sous-Trallance pour oyt ou nartle des contrbles de la qualisd ?

O M MoN

Sipul, précises le nom de la(des) sociéréis) & laquelle fmuxqueties] vous lates appel. quelles sont los vpérations -traitées, ot quelle

esf ko raison de celie sous-rraliance

4 VALIDATION DES MATIERES PREMIERES
t. Expligues briévement vorre procédure de validaton de vos cocontracians de matiéres premires ot les spécifications
exigées

2. Contrdlez-vous la matiére premidre active pour chague fat recu ? L JOUT [NON

81 non, explivues voire procédure d¥chanullonnage ;
3 5

3 Comtrdlez-vous @ mabiére premibre non active {exciplents) pour chague O mou ?
OUl 1 NoN

81 non, exphquer votre procedure déchanuilonnage

.......... W

L%%* A e
f;;:x% 31{,@?{:@ %\
: i 1,
:fgﬁﬁ} *‘W%‘g&ﬁ P Qr.
i b ;
%’g ; W"ml’%ﬁ 3

4. Etes-vous prét & doaner & wos clients, 4 sitre rout & fan conflidentel, vos Sources dapprovisionnement

en mandres premitres ?

112138



oul S —Ivow

Si non. expliques-en 65 raisuns

Veuillez joindre le document de Iz procédure utilisée
315 DOSSIER DE LOT
Conservez-vous un dossier de fabrication pour chague ot prodult, comprenant les éndzcétjaﬂs sur
irocher si OUY
Lk ruméros {is_iat des matibres promifres utlisées Les résultars des analvses des matifres premidres La date de chague étape de
ffabrication Lidentification du matériel utilisé durant la fabrication Le nom des responsables de ces $tapes
Teh résultots des coneedles infermédiaires effectuss en cours de preduction
Ts résultass des conuéles de Tenvironnement
Bk commentaires sur les incidents de production
ek commentaires sur le non-swwi de fa formule tvpe de fabricaton Le bilan comparatif de ia production
aumérs de lot des articles de condifionnement
ek résuitats du contrdle de o quakiss des produits vrac Les réstlms du cmiréfe de la qualitd des procuits fints

@5 PROCEDURE DE LIBERATION DES LOTS

Expliquez votre procédure de Uberation des lots

i En cas de production inkerne

fl
i

2z En cas de sous-traliance de tout ou pertie de la Bbricaton ;

317 DETERMIIATION DU DELAI DE VALIDITE 8T DE LA DATE DE PEREMPTION DES PRODUITS FABRIOUES

113138




Comment provédez-vous & la déterminalion du dela de validitd et de la date de péremphion des prodults que vous fabriguez 7 Décriver

nrigvement la méthode utihsée :

Veuillez joindre lg document de Ia procddure utilisée

318 BCHANTILLOTHEQUE

Conservez-vous des échanullons de chague lot produi ? Mou TTHON Bloul, dans queties conditions
?
4 quelle température ?

peadant combien de MRS P e e et st s

quel conditionnement {do venle, BUDE I BIECISEZ T s et e

319 PROCEDURE D'ECHANTILLONNAGE

Comment prélever-vous wis échantilons ¥

3.20 TRACABILITE DES LOTS

1. Assurez-vous un swvi de tous les low que vous Hvrez 4 vos clients ?

O i TNoN

ESDHGUEE T ot coaemsvemcecsoms e cm e sre oo oo e o s o et et b b oS b bbb e

2. Etey-vous ¢n mesure d'organiser rapidement une srocédure de rappel dun lot en cas de probléme ?

1147138




QUL r LNGN

DECTIVEZ VOUTE OTEEIISALOI | it er e s saim e st be s et oo a1 o sssra e 1 oo as e 1en 2 ae et oe a5 e e

ENGAGEMENT

Nous signés,

Mr/Mme/Mie. ... e s R, Directeur Général,
M S MIE M e e a e ar e e er e . Pharmacien Responsable,
Mr/Mme F MU e e . Responsable de la libération des lots.

Mr/ Mme [ M SR U . Responsable de PAssurance Qualité,

Certiffons gue les renseignements fournis dans of qUestonnaire sont ¢xacis.

Sigpature du Directeur GENgrall e o skt aman e eranyas

Signature du Pharmacien Hesponsable ¢

Signature du Respensable de fa Bhérafion des 10181 o e Signature du Responsable de

VAssyrance Qualité

115/138



Annexe n°16 : Modéle Fiche d’informations techniques
sur les fournitures
FICHE DINFORMATIONS TECHNIQUES

SUR LES FOURRITURES PRESENTATION

La Fiche dinformatons Techniques sur es Fournitares, ci-ointe, constitue le modale sur lequel ou & partdr duguel le candidat indiguera

toutes lew informations technigues relatives aux articles qull propose, et nécessaires & Vanalyse de son offre.

P

ine fiche devre obligatoirement étre complésde par le candigal, pour chague article proposé.
Le candidat uillisera i Gche « Médicaments « ou la fiche « Autres produils phermaceutiques = selon  la nature du produit.

L'attention des candidats est attirée sur le fait que les offres établies selon un modéle ne respectant pas la forme et Ia
gréséntatian de ce document ne seront pas acceptées. De mBme, une offre financiére qui serait faite pour un article pour
leque! les informations techniques n'auront pas été fournies sera rejetée.

Pour chague ariicle proposé, le candidal compiétera fes wois encadrés prévys

- Pencadré « Identification de Iartigle demandé » : informations générales permetiant didentifier Varticle dans 1a iste
des articles demandés par ta Centrale ;

*»

Pencadré « Identification de [article proposé » | informapons génerales didenufication de Paticle
tel gue proposé par ke candiday ;

- Pencadré « Informations Techuiques sur "article proposé » & touses les iInformatons techniques demandées et
disponibles sur le prodult proposé par le candidat,

Pour Vaider 4 remuplir corvecterment cette fiche tachnigque, [e candidat tiendra compte des remarques

suivanies, relatives & s maniere de fournir certaines informations :

#*

Origine des matidres premidres actives | los informations foumies par le candidat seron traftées confidentieflement, en
collaboration directe aver les services phanmaceutoues du Minstére chargé de la Samé au {pays de Iz Centralel;

§i e candidat dispose pour le produit concerné d'un Dossier de Réference du Produit {Drug Master File - DMF), il en indiquera la
réfarence ainsi qus Pautorité auprés de laguslle le DMF  a ét€ enregistré - '

- Poids / Volume du conditionnement proposé : les poids et volumes unitaires renseignés tiendron:
compte des conditions demballage (e et tallle des emballages secondaires, ete] s

%

Conditions d’emballage pour le transport @ ves informations sont imporiantes sur le plan logistisue. surtout
oour les produits commuandés en grande quantité od de volume impottant | elles sont destinées & permetire & la Centrale d'organiser au
migux ses commandes en fonction des impéraris de wransport de ces produlls ¢

.

Durée de vie totale de Varticle : pour rappel, la durée de vie iotale congiste en la durde de validité du produwsy, & partir

de sa date de production [ou de stérilisation) justu's la date de péremption indiquée.

La fiche sera obligatoirement visée sur chague page et signée par le responsable technique de

Poffre pour l¢ compte du candidat, pour validation des informations fournies.

FICHE DINFORMATIONS TECHRIQUES BUR LES FOURNITURES
DE MEDICAMENTS

dentification de Particle demands

e
p;
ATHEIE 00 1 it sncmssisstasuneecos st cissaras 18 015343515103 510 3 f P
{5 "
AW é% o
pharmacentigie 2t DOSGEE | wmmrarcnn S et Efﬁj.
. . RN
Type de pésentation demandé : 3 vime 71 Unisaine R
Conditionnement demsndd © [ ] 24 i K

U1 AR « PISEISET | oot st
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pavs ef autontd denregistrement du DMEF

* ate de Penregistrement du DMF
* n° denregstrement do DMF
. Les matiéres premidres actives possédent-elles une Certification de Conformité & Ja Pharmacopée Européenne 7

Ul ' NON
Joignez une copie du Certificar de Conformisd

Pour les fabrcants dont le statut est difldrent de (1) 0w {202

*

O U SOUSFAIAILE | cvors.osereiisevesssenesee st oo ees e oo see s ot me s ss e oe s o s er e e
Adresse du site de sous-traitance
Pavs du site de sous-traience

Ratson de la sous-traitance

Condionnements disponibles {tochez toutes les railles disponibles)
1066 500 160G 50 20 10
AU » DIBTIBHE © L otiiiioee i e ine et s et e st s nesn e e s es e e
Powds - Volume dy conditionnement proposé
pofds moven de ce condibommnement ermhallé . e ke
volume moven de cg conditionmement emBalle.. ..o e er e G107
Condittons d'emballage pour Te transport

nombre de Dolles Par Canmom 1 o i valime moven du Caron.......ovn. dm?®

nombre de cartons par palete fimé
. nombre de paleties filmées par

contenaur 20 pleds ©

Durée de vie totale du protiil i e e e . DS
Condizions spécifinues de stockage [ Congélation {inférieur & -18°)
Réfrigeration 2 & 8¢ ™
A Vabri de o chaleur - infriedr & 15°C A Vabri de Ja chaleur ; inférieur 3 25°C A abrd de la chaleur © inférieur 4 30°C A Vabri de Ia
lumiére e
Axtre - précisez | m

N

Etude de stabilite sur le produir fing © OUL _ NON Méthode appliquée en temps réel
vieilissemen accélérd
Conditinns ulilisées @
temg:émmfe e A e e e e che s e e 4R che s e e

humidité relatwe

durge ke et e te et eata e Sh et en ke naA e e £ s be e bbb e eoh A g R s 43t A4 e b s a

_ o

50U UL CONAIUOTIETEAL T oot s e s pe et et e g S T

Résultas

Jodgnez un rapport de Téwde, ‘\fﬁ’“’“

o f‘ 3 @m;%%% @?&
m&s«ﬁ
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Le vas échédant : étude de binéguivalence {in vivo) ! Gul NON Spécialité de référence

Joignez un rapport de Pirude.
Le cas échéant, test de dissolution comparée Hn vitd) QUL NON
SPECIAIE €8 TERTEION | i i e cs s rsscesus s yesess s bt g s b5

Résultan

Jognez une cople du rapport danalvse,

Description #hsumde de [échantlon fourm {quanitiié, conditionnement, présentation, el @ ...

Documents disponibles (& jelndre au dossier}

Certificat de Bonnes Pratigues de Fabrication pour le site de Iabrication du prodolt concerné

Cerdficat de Produit Pharmaceutique fconforme & Pun des maodéles UMS définis dans les Rapports Techniques OMS n” 863,
trattant des spécifications relatives aux préparations pharmaceutioues

O}
{ ¥isa ou Autorisation de Mise sur le Marché national du pavs du fabricant de Parucle concerné

[ Visa ou Autorisation de Mise sur i¢ Marché national du pays du Bénéficiaire
numére de FAMM

date er VAIHIE de UANMIM 1 vt e srs e b e s e e et

- Nom, gualifications et signazure du responsable ohniGUE T e




AEPLUBLIGUE DU CAMERCOUN
Pan-Travai-Paire

REPUSLIC OF CAMERDON
Paace-Won-Fatherand

DHIRECTION DES RESSDURCES PIMANCIERES EY DU PATHIMOIINE

SOUS-DIRECTION DU BUDGET £7 DU FINANCEMENT SUB-DEPARTMENT OF BUDGET AND FINANDING
BEAVICE DES MARCHES PUBLICS SUBLIC C‘;ON’T.F’@ACTS BERVICE

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT

N° 085/D13-454/AONR/MINSANTE/CIPM /2025 DU 17/ 10/ 2025

EN PROCEDURE D'URGENCE

POUR L’ACQUISITION DES BEVACIZUMAB POUR LA LUTTE
CONTRE LES CANCERS.

EEFEE LSS FE LS E L

FINANCEMENT: BUDGET COOPERATION CAMERQUN-UNITAID,
INITIATIVE FIAM

FedekekdeReRedododk dokedeokk

11: CHARTE D’INTEGRITE

e e e e iR e B R //»/;é: i
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1, Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et quancun des membres de notre |

1.4

H

12

18

£

21

22

2.3

24)

2.5

3 Si nOUS SOrmmes un eiabhmememt pubhc ou une entrept ise pubhque ous aé:tes{o OsicGe, TIOUS |

¢ Nous attestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre groupement et de

INTITULE DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

MONSIEUR LE« MAITRE D'OUVRAGE »

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

en é€tat ou avoir fait l'objet dune procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de
cessation d'activité ou dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme
nature ;

avoir fait U'sbhjet dune condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un
jugement ayant force de chose jugée pour délit commuis dans le cadre de la passation ou
de Vexécution dun marché ;

en matiére professionnelle, avoir comrmis au cours des cing derniéres anndes une faute
grave & l'occasion de la passation ou de Uexécution d’un marché ;

n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité
sociale ou nos obligations relatives au paterment des impdts selon les dispositions légales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technigue ef Financier, le cadre de la passation ou de Pexécution d'un marché

S

3

s'éwre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés
dans le cadre du processus de passation du Marché.

nos sous-traitants n'est, dans Pune des situations de conflit dintérdt suivantes
actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’'Ouvrage, a
moins gue le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de VAutorité chargé des
marchés publics et résolu sa satisfaction ;

avoir des relations d'afiaires ou {amiliales avec un membre de services du Maitre
&’Ouvrage impligqué dans le processus de sélection ou le contrdie du marché en résultant,
A moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé
des marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;

contréler ou éfre contrdlé par un autre spumissionnaire, étre lacé sous le contrdle de la
méme enfreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir dun aufre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoir le méme représentant légal gu'un autre souwmissionnaire, entretenir directemeoent ow
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer,
ou dinfluencer les décisions du Maitre d’'Ouvrage ;

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de glavérer
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;
dans le cas dune procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures :

avolr préparé nous-mémes ou avolr €té associes & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence considérée | '
Etre nous-mémes ou lune des firmes auxquelles nous sommes affilides, recrutés, ou
devant Pétre, par le Maitre d'Ouvrage pour affecmer la supervision ot le contrdle des
travaux dans le cadre du Marché.

w'“"-"i"
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- PAutorite chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points |
1 & 3 qui précédent. : <

Dans le cadre de la passation et de Vexécution du Marché :

511 Nous navons pas commis et nous ne commettrons pas de mancuvres délovales {actions
ou omissionj destinée a tromper délibérément autrui, a hui dissimuler intentionnellement
des éléments, a surprendre ou vicler son censentement ou & lui faire contourner des
obligations légales ou réglementaires et/ou vicler ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

520 Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales {actions
~ ou omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement. & {ijtoute personne détenant un mandat
1égislatif, exécurif, administratif ou judiciaire au sein de 'Etat, qu'elle ait été nommeée ou
elue, & titre permanent ou non, qu’elie soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, {i1) toute autre personne qui exerce une {onction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou gui fournit un service public, ou (iii) toute
autre personne définie comme agent public dans 'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne
d'accomplir un acte dans exercice de ses fonctions officielles,
54 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé ef nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du
secteur priveé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle
accomplisse ou s’abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles. :

Nous n’avons pas promis, offert ou accordeé et nous ne promettrons pas dacte susceptible

dinfluencer le processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et

notamment, aucune pratiqgue anticoncurrentieile ayvant pour objet ou pour effet
d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant

a limiter accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.
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s Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage 4 examiner les documents et pi¢ces comptables relatifs a la passation et exécution
du Marché et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par PARMP

Nom

Signature
Diiment habilité 4 signer Vofire pour et au nom de

En date du jour de 1
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INTITULE D’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE » |
A . |
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Dans le cadre de la passation ef de Vexécution du Marché :
1) Nous nous engageons & respecter et a [aire respecter par les membres de notre
groupement, lensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales
reconnues par la  communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions
{OIT) et

internationales pour la protection de Penvironnement en cohérence avec les lois et réglement

fondamentales de ['Orgarisation Internationale du  Travail les  conventions
applicables au Cameroun.

2) En outre, nous Nous engageons égaiem'ent & metire en ceuvre les mesures datténuation
des risques environnementaux et sociaux, dans la notice dimpact environnemental et social
fournie par le Maitre d’Ouvrage.

33 Nous-mémes, les membres de notre groupement ef nos sous-traitants autorisons, le
Maitre diouvrage &4 examiner les documents et pidces comptables relatifs a la passation et
Vexécution du Marché et a les souﬁze:ttm pour vérification aux auditeurs désignés par UARMP.

Signaiure :

Nom :

Diiment habilité & signer Uoffre pour et au nom de :
En date du
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Visa de maturité ou Justificatif des études préalablas

t Joindre 'étude préalable :

2. Indiquer :

21 Ladate;

22, Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé Pavant réalisé ;

23 Les références du marché, si maitrise d'eeuvre privée ayant réalisé |
24.

Description des études:{pour les projets de moindre envergure une note De présentation
peut étre rédigée sous forme d’études préalable a condition De bien ressortir la détermination
des cofits et spécifications techniques).

NB i/ Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué peut fournir un caleul justificatif des quantités du DAO.

2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter Pavis
d'un expert sur la qualité des études réalisées.
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Les Etablissements bancaires de ler ordre agréés par le Ministére en charge des Finances, et

autorisés a émettre les cautions, dans le cadre des marchés publics sont les suivants :

1. BANQUES

b

6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13

14,
15

17

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK) BP 11 834 YAOUNDE

BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN {BACM) BP 2033 DOUALA

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES {(BC-PME) BP
12962 YAQUNDE ; '
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL {BGFIBANK) BP 600
DOUALA ;

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT
{BICEC} BP 1925 DOUALA

BANQUE OF AFRICA CAMEROUN (ROA CAMEROUN], BP 4593 DOUALA;

CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP) BP 4571 DOUALA

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON BP 4004 DOUALA

ECOBANK CAMEROUN BP 582 DOUALA

NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK BP 6578 DOUALA

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (SCBC) BP 1784 DOUALA
SOCIETE GENERALE CAMEROUN BP 4042 DOUALA

- STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCEC) BP 1784 DOUALA;

UNION BANK OF CAMEROON BP 15 569 DOUALA

. UNITED BANK OF AFRICA (UBA) BP 2088 DOUALA
1'6<

CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK)]}

.REGIONAL BANK, BP 30 145 YAOUNDE

18.ACCES BANK, BP DOUALA

19.

EQUATORIAL GUINEA BANK, BP YAOUNDE.

2. COMPAGNIES D’ASSURANCES

20,
21.
22.
23.
24.
23,
26.
27.
28,
29.
30.
31.

ACTIVA ASSURANCES, BF 12 970 DOUALA

AREA ASSURANCES 8.A, BP 1531 DOUALA;

ATLANTIQUE ASSURANCES 8.A; BP 2933 DOUALA
BENEFICIAL GENERAL INSURANCE 8.A, BP 2328 DOUALA;

CHANAS ASSURANCES, BP 109 DOUALA
CPA S.A, B.F 34 DOUALA ;

NSIA ASSURANCES 8.A, BP 2759 DOUALA;
PRO ASSUR 8.A, BP 1011 DOUALA

SAAR S.A BP 1011 DOUALA ;

SAHAM ASSURANCES S.A, BP 11315 DOUALA
ZENITHE INSURANCE, BP 1540 DOUALA
SANLAN ASSURANCE, BP 12125 DOUALA

i
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GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

i. CRITERES ELIMINATOIRES
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :

Critéres ehmmatoxres reiatifs an dossmr admxmstratzf _
Absence du cautionnement de soumission (suivant modéle joint), datée,
timbrée, acquittée & la main, accompagnée du récépissé déliveé par la CDEC, et
dune durée de validité de trente (30} jours au- dela de la date limite initiale de
validité des offres, a l'ouverture des plis délivré par un organisme financier de
1 | premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des
cautionnements dans le cadre des marchés publics NB : Un cautionnement de
spumission produit mais n'avant aucun rapport avec la consultation concernée
est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable,
5 Non-production au-dela du délai de 48h dune pidce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de ouverture des plis
II-  Critéres éliminatoires relatifs a 'offre technique
3 Absence de la fiche technique produit par le fabricant ou la monographie du
produif
4 du non-respect de 70% des spécifications techniques mineures indiquées dans
le Descriptif des fournitures du présent appel d'offre
Non-respect & 100% des spécifications technigques majeures suivantes .
!5 Bévacizumab injectable 400 mg
- Forme pharmaceutique : Solution injectable (*)
- Dosage ;400 me/ 16 mL (25 me/ml) {*}
Absence de Vagrément de distribution des produits pharmaceutiques déliveé par
le Ministére de la Santé Publique en cours de validité
Absence de la charte dintégriié datée et signée
Absence de la Déclaration dengagement social et environnemental diment
rempli et signé
I1l-  Critéres éliminatoires relatifs & 'offre financiére
g | Absence d'un prix unitaire quantifie dans Uoffre financiére §
IV-  Critéres éliminatoires d’ordre général
10 | Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces
11 | Non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7
| 19 | Absence de la déclaration sur honneur de non abandon de marchés au cours
' i des trois derniéres années
13 | Non-respect du format de fichiers des offres
' Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la
14 y
| i plateforme COLEPS

Spécifications techniques minimales

P Articles Spécifications 4 produire Oui/Non
Principe actif : Bévacizumab 400 mg
Classe thérapeutique : Anticorps monocional,

R in i . : antiangicgénique
Bévacizumab injectable 400 mg Excipients : Tréehalose, phosphate de sodium,

i polysorbate 20, eau ppi o P

| AMM {Autorisation de Mise sur le Marché) B A
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Séparation des enveloppes {Pieces admlmstratwes offre tﬁchmque et offre -
financiére)

» Existence de sormmaires et piéces dans [ordre des sommaires

| Intercalaire de couleur

Semi de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui |

domaine de fourniture de matériel médical

Les références du soumissionnaire dans le domaine de la fouwrniture du matériel
médical au cours des cing derniéres années {2020-2024) d’au moins 80% du montant
prévisionnel soit 199 806 984 Fecfa : au moins deux références similaires dans le

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du
! Maitre d'Ouvrage

Seuil de validation du critére 2 : 2 cui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

fourniture des médicaments et/ou test au cours des cing derniéres années
{2020-2024) d’au moins 40% du montant prévisionnel soit 99 903 492 Fefa:
au moins deux références similaires dans le domaine de fourniture de
matériel médical

Les références spécifique du soumissionnaire dans le domaine de la |

Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du
Maitre d’Ouvrage

Seuil de validation du critére 3 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

4

Attestation de capacité financiére

Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de
premier ordre agrée au Cameroun d'au moins 50% du montant du ot

Seuil de validation du critére 3 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour obtenir un oui

Preuve d’acceptation des conditions du marché

Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la
mention « Iy et approuvé »du soumissionnaire & la derniére page.

Les Spécifications Techniques (ST} du DAO paraphé sur chague page, cachetés,
| datés, signés avec la mention « lu et approuveé »du soumissionnaire & la derniére

. page.

Seunil de validation du critére 4 : 2 oud sur & des sous oritdéres pour obtenir un oui

6

Planning et délai de livraison de maximum quatre {04} mois

Planning de livraison

Délal de livraison n'excédant pas guatre {04] mois

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

7

Engagement de fournir des intrants et tests de date de péremption d’au
moins un an

. Présence de 'engagement sur 'honneur de fournir des médicaments et/ou tests
| de date de péremption d’au moins un an

Seuil de validation du critére 6 : 1 oui sur 1 des sous critéres pour obtenir un oui
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travall ~ Pairie

REPUBLIC OF CAMEROON
.......... Peace -~ Work ~ Fatheprland

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apreés :

Etape 1 : Enregistrement de Entreprise dans la plateforme COLEPS
- Se connecter & COLEPS & partir de Uadresse htips://www merchespublics.cm ou
httos:/ Swew publcsconirates.om :
- Aller dans Ponglet « Enregistrement des sourmissionnaires » et renseigner minutieusement
leformulaire de demande ;
~ imprimer le formulaire de demande renseigné et géneéré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chefl de Structure ety apposer le cachet de
Pentreprise ; '

- Déposer le formulaire dument mnsesgne et formalisé au MINMAP accompagné des pigéces
suivantes :

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite {datant de moins de 3 mois) ;

i) Photocopie du Registre de Commerce ;

i) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de VAttestation de Conformité Fiscale {datant de moins de 3 mois).

Etape 2: Acquisition du Certificat Electronique
-~ Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMATF ou le télécharger
sur le site de VANTIC & Vadresse hiin/ /wew. camgovea.om dans la rubrique « Demande
de Certificats {Entreprisej » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique dun

montant de 50.000 FCFA a verser dans le compte de VANTIC auprés de SCB
Cameroun sous lenuwmnéro 10002 00031 12423593150 94,

i} Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- Senrdler auprés de lopérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat
- Se connecter a Vadresse nup/ /www.cameoveacm/ v/ operanons-corticais himl et
téléchargerdans un support amovible {vierge) le Certificat Electronigue a partir des
informations {Numéro de référence et Code d'autorisation) contenues dans le récépisseé
{Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS}].

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
- Be connecter & COLEPS & partir de Padresse Ditos /o owow marchespublics o ou

hritps / Jwwow oubliosonniralos. om )
- Aller dans lUonglet « Enregistrementdes soumissionnaires », puis Eambmque

« Enregistrement nouveau / Cemﬁeaf supplémentaire » ; identifier Ventreprise 4
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir mmu%_ v

renseigné leformulaire,

Assistance technique |
Pour obtenir une assistance technicque, en cas de syrvenance dun problg il
de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / %&ﬁ%’? 084 44

006 110 ou écrire al’adresse email dsi@mmnmap.cm. % é; *gWﬁy“

Sda EaRTE R a3/

i

{
i
£
£
e




